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Verwendungszweck

Die MasterP™ Serie besteht aus
Prazisionswaagen zur Masse-
bestimmung. Dabei wird ein Bereich
zwischen 1 mg und 64 kg
abgedeckt.

Die MasterP™ Waagen eignen

sich hervorragend als Prifmittel in
Qualitétsmanagement-Systemen
durch die Leistungsmerkmale:

Vollautomatische Kalibrier-
und Justierfunktion isoCAL (zeit-
und temperaturabhdangig)

— Emmitflung der Standardabweichung
durch Reprotest

ISO/GlLP-konforme Protokollierung

— Sicherung der Parametereinstellung
mit Codewort

MasterP™© Waagen erfillen héchste
Anforderungen an die Zuverldssigkeit
der Wageergebnisse durch:

— Ausfiltern von Vibrationen

Stabile, reproduzierbare Wage-
ergebnisse

Gute Ablesbarkeit bei allen

Lichtverhdltnissen

Robuste Ausfihrung und
Langlebigkeit

MasterP© Waagen erleichtern
und beschleunigen Routineabléufe
einfacher Applikationen durch:

— Extrem kurze Mefzeiten

— Eingebaute Anwendungs-
programme (Z&hlen, Tierwagen,
Prozentwégen, efc.)

— Automatische Initialisierung beim
Einschalten der Waage

— Einfache Kennzeichung von
Wdgegitern

— Flexible Bedieneinrichtung

— Auf Wunsch: Steuerung mit
externem Rechner
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General-Codewort eingeben

Warn- und Sicherheits-

hinweise

Die Waage enfspricht den Richtlinien
und Normen fir elekirische Betriebs-
mittel, elekiromagnetische Vertraglich-
keit und den vorgeschriebenen
Sicherheitsbestimmungen.

Ein unsachgemdaber Gebrauch kann
jedoch zu Schéaden an Personen

und Sachen fihren.

Die Betriebsanleitung aufmerksam
durchlesen, bevor das Gerét in Betrieb
genommen wird. Dadurch werden
Schaden am Gerdt vermieden.

Die Befriebsanleitung sorgfdltig
aufbewahren.

Folgende Hinweise fir einen sicheren
und problemlosen Betrieb mit der
Waage beachten:

/\nicht in explosionsgefdhrdeten
Bereichen einsetzen

A\der auf dem Netzgerét aufge-
druckte Spannungswert muf3 mit
der lokalen Netzspannung
Ubereinstimmen

— Waage kann nur durch Ziehen
des Netzgerates spannungslos
geschaltet werden

— Schutzart des Gehduses:

- [P64001TS, IP34001S,
[PTOOOTS, LP34001°P,
LP34000 erfillen 1P44

- Weitere Waagen mit Ables-
barkeit = 1 mg erfillen IP54

— Nefzgerdte erfillen IP20

— Nefzgerat vor Nésse schitzen

— Zubehdr und Optionen von
Sartorius verwenden, diese sind
optimal auf die Waage angepalt

Beim Reinigen dirfen keine Flissig-

keiten in die VWaage gelangen: nur
leicht angefeuchtetes Reinigungstuch
verwenden.

Die Waage nicht 6ffnen. Bei verletzter
Sicherungsmarke entfallt der Garantie-
anspruch.

Falls ein Problem mit der VWaage
auftritt:

O zustandige Sartorius Kundendienst-
leitstelle befragen



Bedienkonzept

Die Waagen der MasterP™© Serie
bestehen aus Wageplatiform,
Anzeige- und Bedieneinrichtung.
Neben der elekirischen Versorgung
Uber Netzspannung oder Akku-
betrieb verfigen sie Uber eine
Schnittstelle zum Anschluf von Zusatz-
einrichtungen wie Mefwertdrucker,
Rechner, Universaltaster, efc.

Die Anzeige- und Bedieneinrichtung
kann frei oder fest mit der VWégeplatt
form verbunden werden. Die Bedie-
nung der MasterP© Waagen folgt
einer einheitlichen Philosophie.

Tasten

Fir haufig benutzte Funktionen stehen
eigene Tasten zur Verfigung. Fir
weitere Funktionen sind Tasten
vorhanden, die mehrfach belegt sind,
zum Teil abhéngig vom jeweils
akiuellen Betriebszustand (sogenannte

Softkeys).

Jede Taste ist ausfohrlich beschrieben
im Kapitel »Ubersichte.

Normaler Betrieb

Im Betriebsmodus gelten die
aufgedruckten Zeichen [ CF], [CAL,
und [ F .

Einstellmodus (Setup)

Im Sefupmodus gelten die

aufgedruckten Pleile [ <], [v], [~ ],
und [>].

En < |-~ >

Softkey-Modus

Bei ausgewdhlten Betriebszustanden
werden den rechten drei Tasten
spezielle Bedeutungen zugeordnet,
die oberhalb der jeweiligen Taste
angezeigt werden; hier z.B.

der Zugang zu Info, Meni und Input.

ThICT MCAU L TAC T
‘ INFD MEND  INPUT
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Bedienkonzept

Anzeige

Die Anzeige ist in 6 Bereiche
gegliedert:

Metrologiezeile

| Bargraph | Gewichts-
MeBwertzeile einheiten
Pikiogrammzeile | Texizeile

— Mefrologiezeile:
Kenngrében der Wégeplattform
Darstellung der Metrologiezeile
fur das fakultative MeBwesen:

Max ...g d=...g

fur den Einsatz im eichpflichtigen
Verkehr:

Max ...g Min ...g e=...g d=..g

— Bargraph: Prozentuale Darstellung
des aufgelegten Gewichts zum
Maximalgewicht und fiir Kontroll-
waage

— Mebwertzeile: Darstellung von
Wagewert und eingegebenen

Ziffern und Buchstaben
Hinweis zu geeichten Waagen:

Die lefzte Anzeigestelle ist durch
einen Rahmen gekennzeichnet
bei einem Eichwert »e« gréBer als

der Ziffernschritt »d«.

— Gewichtseinheiten: Gewichtsein-
heit, weitere Mafeinheiten,
Betriebsinformationen

Das Symbol » A « kennzeichnet

nicht geeichte Wagewerte.

— Piklogrammzeile: Betriebszustand,
gewahltes Anwendungsprogramm

— Textzeile: unterstitzender Text,
Beschriftung der Softkeys

Im Kapitel »Betrieb«, Abschnitt
»Datenausgabe« ist ausfihrlich
beschrieben, welche Informationen
in den einzelnen Bereichen
dargestellt werden.




Eingabe
Zahlen eingeben

Zahlen werden ziffernweise eingege-

ben: [1] .. [0][ -] dricken

Zahleneingabe tbemehmen:

Softkey driicken

Zahleneingabe abbrechen:

Taste driicken

Buchstaben eingeben

Buchstaben eingegeben: Taste
driicken, Buchstaben-Softkey

(Taste oder [ v ]) mehrfach
dricken, bis der gewinschte
Buchstabe oder das Sonderzeichen
in der Texizeile erscheint

Worteingabe ibernehmen:

Softkey driicken

Worteingabe abbrechen:
Taste driicken

Parameter einstellen

Parameter kdnnen aus Listen ausge-
wahlt werden. Die Listen sind in
einem Meni zusammengefaBt. Das
Meni enthdlt drei Ebenen.

Parameter einstellen: Taste
driicken, variable Funktionstaste
MENU dricken

Innerhalb einer Meniebene bewe-

gen: Taste oder driicken

Meniebene wechseln: Taste
oder driicken

Ausgewdhlten Parameter bestatigen

auf 3. Meniebene: Taste driicken

»o« zeigt den eingestellten
Parameterwert an

Die Texizeile gibt weitere Auskunft.
Alle Parameter sind im Kapitel
»Voreinstellungen« aufgefihrt.

Parametereinstellung speichern und

Menii verlassen: Taste driicken

Parametereinstellung abbrechen:

Taste driicken

Ausgabe

Fir die Ausgabe steht eine Daten-
schnittstelle zur Verfigung, an die

— Drucker
— Peripheriegerat (z.B. Rechner)
— Universaltaster

angeschlossen werden kénnen.

Drucker

Die Ausgabe von Daten auf den
Drucker l&Bt sich vom Benutzer durch
Einstellungen im Meni an unter-
schiedliche Anforderungen anpassen.

Ausdrucke kénnen auf Tastendruck
oder automatisch erfolgen. Sie
kénnen abhangig sein von
Stillstandsbedingungen und Zeitvor-
gaben. Ausdrucke kénnen mit oder
ohne Kennzeichnung erfolgen als
normale oder ISO/GLP-Protokolle.

ISO: Infernational Organization
for Standardization (Internationale
Organisation fir Normung)

GLP: Good Laboratory Practice
(Gute Laborpraxis)

Eine ausfuhrliche Beschreibung
ist im Kapitel »Betrieb«, Abschnitt
»Datenausgabe« enthalten.

Datenschnittstelle

Anstelle eines Druckers kann ein
anderes Peripheriegerat angeschlos-
sen werden, z.B. ein Rechner (PC).
Mit einem Rechner kénnen Funktionen
der Wégeplatiform und der
Bedieneinrichtung der MasterP™
Waage gesteuert werden.

Uber die Schnittstelle werden Tele-
gramme Ubertragen, die Funkfionen
der Wégeplattform und der Bedien-
einheit auslésen. Einige Funktionen
fohren zu Antworttelegrammen.

Eine ausfuhrliche Beschreibung ist im
Kapitel »Betrieb«, Abschnitt »Daten-
ausgabe« enthalten.

Fehlermeldungen

Tastenbetdtigungen, die wirkungslos
oder nicht erlaubt sind, werden auf
folgende Weise angezeigt:

— ein Doppelton wird zur akustischen
Information ausgegeben

— falls erforderlich, wird eine ent-
sprechende Textmeldung fir
2 Sekunden angezeigt. Danach
erscheint wieder der vorhergehen-
de Inhalt in der Textzeile

Diese Fehlerbehandlung st in
allen Betriebsarten gleich.

Eine ausfuhrliche Beschreibung
der Fehlermeldungen ist im Kapitel
»Fehlermeldungen« enthalten.

Sicherung
Parametereinstellung speichern

Die Voreinstellung wird netzausfall
sicher abgelegt. Beim Einschalten ist
die zulefzt aktive Konfiguration
verfigbar.

Parametereinstellung sichern

Der Zugang zu »Meni« und »Input«
kann mit einem Codewort verriegelt
werden.



Inbetriebnahme

Garantie- und
Service-Scheckheft

nden
fort obse
Adwng! - ung (sehedk 317
Goranteo”

-S0-

sart{)rius

Lager- und Transport-
bedingungen

Zulassige Lagertemperatur:
0...440 °C

Die Verpackung des Gerdtes ist so
ausgelegt, daB3 es auch den Fall aus
80 Zentimeter Hohe ohne Sch&den
Ubersteht. Das Gerdt nicht extremen
Temperaturen, Stofen, Vibrationen
und Feuchtigkeit aussefzen.

Auspacken

e Das Gerdt sofort nach dem
Auspacken auf eventuell
sichtbare duBere
Beschadigungen Gberpriifen

O Im Fall einer Beschadigung:
siehe Kapitel »Pflege und
Wartungs, Abschnitt
»Sicherheitsiberprifung«

Alle Teile der Verpackung fir einen
eventuell notwendigen Versand

aufbewahren, denn nur die Original-

verpackung gewahrleistet sicheren
Transport. Vor dem Versand alle
angeschlossenen Kabel trennen, um
unndtige Beschadigungen zu ver-
meiden. Der zwischen Bedien-
einrichtung und Wégeplatiform
eingelegte Pappstreifen gehért

zum Transportschutz!

Versiegelungsmarke an
geeichten Waagen:

Sofern eine gesetzliche Plom-
bierung der geeichten Waage
erforderlich ist, erfolgt diese mittels
einer Versiegelungsmarke. Beim
Versuch, sie zu entfemen, zerstort
sie sich selbst. In diesem Fall
erlischt die Eichgultigkeit und die
Waage muB nachgeeicht werden.

Garantie

Den erweiterten Garantieanspruch
nicht verschenken. Die vollstandig
ausgefillte Garantieanmeldung an
Sartorius zuricksenden.

Lieferumfang

Folgende Einzelteile werden
mitgeliefert:

LP-Waagen mit Ablesbarkeit Tmg
- Waage

—  Netzgerat

- Arbeitsschutzhaube

—  Schirmring

- Unterschale

- Waagschale

—  Glasaufsatz/Windschutz
- Windschutzdeckel

LP8200S, LP8200P, LP 62008,
LP 42008, LP 22005S, LP 820, LP 420,
LP 2200P, LP 5200P

- Waage

—  Netzgerat

- Arbeitsschutzhaube
- Schalenwindschutz

- Woagschale

LP12000S, LP6200, LP4200, LP2200,
LP12000P

- Waage

—  Netzgerat

- Arbeitsschutzhaube

- Waagschale

LP-Waagen ab 16 kg Wégebereich
- Waage

Netzgerdt
- Woagschale

Inbetriecbnahme

Aufstellhinweise

Die Waage ist so konstruiert, daf3
unter den in Labor und Betrieb
Ublichen Einsatzbedingungen
zuverl@ssige Wégeergebnisse erzielt
werden. Exakt und schnell arbeitet
die Waaoge, wenn der richtige
Standort gewdhlt ist:

- Waage auf eine sfabile,
gerade Fléche stellen

- extreme Warme durch Aufstellen
neben der Heizung oder direkte
Sonneneinstrahlung vermeiden

- Waage schitzen vor direkfem
Luftizug (gedfinete Fenster
und Tiren)

— starke Erschitterungen wéhrend
des Wagens vermeiden

- Waage vor aggressiven
chemischen D&mpfen schitzen

— extreme Feuchte vermeiden

— Waage nivellieren

Waage akklimatisieren

Eine Betauung kann aufireten
(Kondensation von Lufifeuchtigkeit am
Gerat], wenn ein kaltes Gerét in eine
wesentlich warmere Umgebung
gebracht wird. Das vom Netz
getrennte Gerat ca. 2 Stunden bei
Raumtemperatur akklimatisieren.

Das Gerat standig am Nefz lassen.
Durch die dauvernde positive
Temperaturdifferenz zwischen
Gerdteinnenraum und Umgebung ist
dann ein Feuchteeinflu® nahezu
auszuschliePen.



Waage aufstellen

LP-Waagen mit Glasringwindschutz

Teile nacheinander aufsetzen:
Arbeitsschutzhaube

Schirmring auf die Waage setzen und gegen den
Uhrzeigersinn drehen, bis er fest sitzt

Unterschale
Waagschale
Clasaufsatz
Windschutzdeckel

LP-Waagen mit eckiger Waagschale und einem Wégebereich bis 12 kg

Teile nacheinander aufsetzen:
Arbeitsschutzhaube

Schalenwindschutz (je nach Modelltyp)
Waagschale

LP-Waagen mit eckiger Waagschale und einem Wégebereich ab 16 kg

Waagschale aufsefzen



=

VAR

I2006

0

d

oy

Inbetriecbnahme

Anzeigeeinheit separat befreiben

Waage auf die Schalenseite umdrehen und auf eine weiche Unterlage
legen, damit das Wagesystem nicht beschadigt wird

Beide Befestigungsschrauben des Anzeigehalters mit einem
Schraubendreher herausdrehen

Anzeigeeinheit abnehmen

lange des Verbindungskabels
— [PWaagen bis 12 kg Wégebereich: 55 cm
— [PWaagen ab 16 kg Wagebereich: 80 cm

Langere Verbindungskabel: siehe Abschnitt »Zubehor«

Montage langerer Verbindungskabel nur vom Sartorius Kundendienst
durchfihren lassen

Anzeigeeinheit an die Lingsseite der Wégezelle anbauen

bei Waagen mit einem Wégebereich ab 16 kg

Die Anzeigeeinheit &Pt sich anbauen:

An der Schmalseite der Wagezelle: werkseitiger Anbau

An der langsseite der Wégezelle

Waage auf die Schalenseite umdrehen

Beide Befestigungsschrauben des Anzeigehalters herausdrehen

Befestigungsschrauben der Abdeckplatte des Kabelkanals herausdrehen
und Abdeckplatte abnehmen

Anzeigeeinheit an der Langsseite mit den beiden Schrauben
wieder befestigen

Kabel in den Kabelkanal einlegen und mit der Abdeckplatte verschliefien
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Netzanschluf3 herstellen

e Spannungswert und Steckerausfihrung Gberprifen
—  Wenn nicht bereinstimmt Lieferanten ansprechen
Verwenden Sie nur

- Originalnetzgerdte

- Vom Fachmann zugelassene Netzgerate

O Stromzufihrung von der Decke oder eventuelle Montage eines CEE-
Steckers innerbetrieblich durch einen Fachmann realisieren

O Industrienetzgerat »Schutzart IP65« oder externer Akku (siehe Kapitel
Ubersicht >>ZUbehér<<)

e Winkelstecker an der Waage einsetzen und Schlitzschraube mit einem
Schraubendreher festziehen

e Waage mit Nefzspannung versorgen:
Netzgerdt an die Steckdose anschliefien

SchutzmaB3nahmen

Das Netzgerdt der Schutzklasse 2 darf ohne weitere MaBnahmen an jede
Steckdose angeschlossen werden. Die Ausgangsspannung ist durch einen Pol
mit dem Waaogengehduse verbunden. Das Woagengehduse darf

zu Funkfionszwecken geerdet werden. Die Datenschnitistelle ist ebenfalls
galvanisch mit dem Waagengehduse (Masse) verbunden.

Anschluf3 von elektronischen Komponenten (Peripherie)

e Vor AnschluB oder Trennen von Zusatzgeréten (Drucker, PC) an die
Datenschnittstelle muf3 die Waage unbedingt vom Netz getrennt werden

Anwarmzeit

Um genaue Resultate zu liefern, bendtigt die Waage eine Anwarmzeit
von mindesfens 30 Minuten nach erstmaligem Anschluf an das Stromnetz.
Erst dann hat die Waage die notwendige Betriebstemperatur erreicht.

Geeichte Waage im eichpflichtigen Verkehr einsetzen:

O Anwarmzeit von mindestens 24 Stunden einhalten nach erstmaligem
AnschluB an das Stromnetz
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Inbetriecbnahme

Diebstahlsicherung bei LP-Waagen mit einem
Waégebereich bis 12 kg

Zur Diebstahlsicherung die Befestigungsése an der Rickseite
der Woage verwenden.

e \Waage am Aufstellort z.B. mit einer Kette
oder einem Schlof} befestigen

Waage nivellieren

Zweck:
- Ausgleich von Unebenheiten des Waagen-Stellplatzes

- Exakte waagerechte Stellung der Waage fir jederzeit reproduzierbare
Waégeergebnisse

Die Woage nach jedem Stellplatzwechsel neu nivellieren.
Ausrichten bei LP-Waagen mit einem Wégebereich bis 12 kg
Das Nivellieren erfolgt nur mit den beiden vorderen Stellfifen.
e Beide hinfere StellfiPe eindrehen

e \Vordere Fubschrauben gemaB Abbildung so drehen, bis die Luftblase

der Libelle in der Kreismitte steht
> In der Regel sind mehrere Nivellierschritte nétig

e \Wadgen von schwerem Wégegut
(oder bei montierfem Anzeigestativ YDHO1LP):
Beide hintere StellfifRe herausdrehen, bis sie die Aufstellflédche berihren

Ausrichten bei LP-Waagen mit einem Wégebereich ab 16 kg

e \Waage mit den vier FuBschrauben ausnivellieren, bis die Luftblase
der Libelle in der Kreismitte steht



Voreinstellungen
Zweck

Die MasterP© Waagen kénnen im
Setup an die Anforderungen der
Benutzer angepalt werden. Dazu
kénnen Benutzerdaten eingegeben
und Parameter eingestellt werden.
Waagenspezifische Informationen
(Seriennummer usw.) kénnen
angezeigt werden.

Funktionen fir den eichpflichtigen
Verkehr einstellen

Fir den eichpflichtigen Verkehr
folgende Funkfionen mit dem Schalter
einstellen:

— Anzeige: Eichwert »e«, untere
Crenze des Wagebereichs »Min«

— Extern Justieren sperren

— Emulation »MP8-Schnittstelle«
sperren

Vorbereitung

o Abdeckkappe rechts hinten am
Gehduse enffernen

e Schalfer 1 in Pleilrichtung schieben

—

|

—

> Schalterstellung oben:
Eichpflichtiger Verkehr
(Werksvoreinstellung bei geeich-
tfen Waagen)
Schalterstellung unten: Frei

> Hinweis:
Schalter 2 nicht verschieben

O

Sprache einstellen
Merkmale

Fir die Darstellung der Informationen
stehen 5 Sprachen zur Verfigung:

1 Deutsch

2 Englisch (Werksvoreinstellung)
3 Englisch mit U.S.-Datum/Uhrzeit
4 Franzdsisch

5 ltalienisch

6 Spanisch

Sprache wahlen
e Entsprechende Ziffer eingeben

e Taste driicken

Waagenspezifische
Informationen (Info)
Zweck

Anzeige der Gerdteversion

Merkmale

Folgende waagenspezifische Infor-
mationen kénnen angezeigt werden:

- Programm-Versionsnummer
der Bedieneinrichtung

— Programm-Versionsnummer der
Wageplattform

- Waagentyp (Modell)

— Seriennummer der Wdageplatiform

Waagenspezifische Informationen
anzeigen

e \Voreinstellung wéhlen: Taste

driicken

e Information wahlen: Softkey INFD

(Taste [CAL)) driicken

> MeBwertzeile: Versionsnummer
der Bedieneinrichtung (siehe auch
Kapitel »Betrieb«, Abschnitt
»Datenausgabes, Seite 56)

O Néchste Information wéahlen:

Taste driicken
> MePwertzeile: néchste Information

O Vorherige Information wahlen:

Taste driicken

> Mebwertzeile: vorherige Information

O Informationen drucken: Taste
driicken

> Ausdruck (Beispiel)

Mod. LP6200S
Ser.-Nr. 60406906
Vers.—-Nr. 01-30-09
(Prozessor-Vers.

der Bedieneinrichtung)
Vers.-Nr. 00-20-07
(Prozessor-Vers.

der Wégeplattform)

e Voreinstellung verlassen:

Taste driicken

> Vorheriger Zustand wird wieder
hergestellt



Benutzerdaten eingeben (Input)
Zweck

Anzeige, Eingabe und Anderung
von Benutzerdaten. Der Zugang zu
den Benutzerdaten kann mit einem
Codewort gesichert werden.

Merkmale

Folgende Benutzerdaten kannen
angezeigt, eingegeben und gedn-
dert werden:

- Arbeitsplatznummer* der Waage:

ID (ldentNr.; max. 20 Zeichen)**

— MeBreihennummer* zur
Kennzeichnung einer MeBreihe/
Charge: CID (ChargeD;
max. 20 Zeichen)**

— GewichtssatzNummer* fir
Kalibrierung /Justierung: GID
(Gewichts1D: max. 14 Zeichen)**

— Exakter Gewichtswert fur die
Kalibrierung/Justierung der
Waage (siehe Kapitel »Betrieb,
Abschnitt »Kalibrieren, Justierenc,

Seite 24, besonders Seite 27)

- Codewort fir den Zugang zu
Setup:Input und Setup:Men(
(max. 8 Zeichen)**

* = Nur in Verbindung mit ISO/
GLP-Protokoll (siehe Kapitel
»Voreinstellungen<, Abschnitt
»Parameter einstellen«

Code 8 10 x|

. Der Dezimalpunkt wird zwar in
der Anzeige mit vorhergehen-
dem Zeichen dargestellt, zahlt
aber als eigenes Zeichen. Das
gilt auch fir die Eingabe S-1D
und NUM und fir Eingaben
Uber die Schnittstelle

**%. Benutzer-Codewort &schen:

Taste [~ ] »Punkt« eingeben

und Ubernehmen

Werksvoreinstellung
Codewort: keine Bezeichnung

Solange kein Codewort eingegeben
wurde, ist der Zugang zu Setup:Input
und Setup:Meni ohne Codewort
offen.

Wenn ein Codewort eingegeben
und dann vergessen wurde,

kann das General-Codewort (siehe
Anlage| verwendet werden.

Vorbereitung
Vorhandene Benutzerdaten anzeigen

e \Voreinstellung wahlen: Taste
dricken

> Softkeys INFD, MENU, TNPUT
erscheinen in der Texizeile

e Benutzerdaten wahlen: Softkey
INPUT (Taste [ F ) driicken

> Aufforderung zur Eingabe des
Codewortes erscheint

O Wenn Zugang mit Codewort
gesichert ist: Codewort iber Ziffern-
/Buchsfabentasfen eingeben

e Benufzerdafen anzeigen: Softkey
INGRBE COBE (Taste [ F )
dricken

> Die letzfen acht Zeichen einer ggf.
vorhandenen Arbeitsplatzbezeich-
nung (Ident-NIr.) erscheinen in
der MeBwertzeile

Voreinstellungen

Codewort eingeben/ &ndern

e Voreinstellung wahlen: Taste
driicken

> Softkeys INFD, MENU, INPUT
erscheinen in der Texizeile

e Benutzerdaten wahlen: Softkey
INPUT (Taste [ F ) driicken
wenn Codewort bereits eingege-

ben wurde:

> Aufforderung zur Eingabe des
Codewortes erscheint

O Codewort eingeben
O Softkey EINGABE COBE (Taste [ F )
driicken

e Fingegebenes Codewort hier
einfragen:

Wenn Codewort bereits eingegeben,
aber vergessen wurde:

O CeneralCodewort eingeben
(siehe Anlage)

O Softkey EINGABE CO3E (Taste [ F )
dricken

> Die letzten acht Zeichen einer ggf.
vorhandenen Arbeitsplatzbezeich-

nung (Ident-NIr.) erscheinen in
der MeBwertzeile

o Finstellung Codewort wahlen:

Taste driicken
> [OIE erscheint in der Textzeile

> Ggf. vorhandenes Codewort
erscheint in der MeBwertzeile

o Neues Codewort: Ziffern und
Buchstaben des neuen Codewortes
eingeben (max. 8 Zeichen)**

Codewort »leer« bedeutet: kein
Codewort gesichert***

e Fingabe bestatigen: Taste

driicken

e Voreinstellung verlassen: Taste

dricken

> Neustart der Anwendung



Beispiel

Arbeitsplatzbezeichnung der Waage »Messplatz 234« eingeben, weitere Benutzerdaten ansehen und drucken

Schrift Taste dricken (bzw. Akfion)  Anzeige/Ausgabe

1. Voreinstellung wahlen, Input wéhlen  siehe Vorbereitung
Arbeitsplatzbezeichnung anzeigen
(Beispiel: keine IdentNir. vorhanden)

T
L
2. Ersten Buchstaben der Arbeitsplatz- Anzeige 13. bis 20. Stelle der Bezeichnung
bezeichnung eingeben
[
N
3. Buchstabe »M« einstellen Softkey M (Taste
mehrfach)
1
(N
ey D
4. Nachsten Buchstaben der Arbeits-  [ABC
platzbezeichnung eingeben
1
b
5. Buchstabe »e« einstellen Softkey £ (Taste
mehrfach)
1
[
6. Schritt 4 und 5 mit entsprechenden
weiteren Buchstaben wiederholen
(Anzeige »langer« Werte: siehe ) 1 g
Datenausgabe, Seite 52) [ N I I A |
TT
1
7. Arbeitsplatzbezeichnung speichern  Softkey 17 (Taste [>])
P
oo 1
8. Stellen 5 bis 12 der Arbeitsplatz-
bezeichnung anzeigen
gy
U R
B b




Schritt

Taste driicken (bzw. Akfion)

Voreinstellungen

Anzeige/Ausgabe

Q. Mebreihennummer anzeigen

(Beispiel: 09-10-96/ABC1)

10. Stellen 5 bis 12 der MeBreihen-

nummer d nzeigen

11. Weitere Benutzerdaten anzeigen
— Gewichtssatznummer
— Exaktes Justiergewicht
— Codewort

12. Benutzerdaten drucken (Beispiel)

13. Setup »Input« verlassen

SETUP

Anzeige der 13. bis 20. Stelle der Nummer

ID MESSPLATZ 234
C-ID 09-10-96/ABC1
G-ID A-123.456.XY C
Cal.-Gew. +2000.02




Parameter einstellen (Mend)
Zweck

Konfiguration der Waage, d.h.
Anpassung an die Anforderungen
der Benutzer durch Auswahl von
vorgegebenen Parametern aus einem
Meni. Der Zugang zum Meni kann
mit einem Codewort gesichert werden.

Merkmale

Die Parameter sind in folgenden
Gruppen zusammengefalt
(1. Meniiebene)

1 Wégeparameter

2 Anwendungsprogramme

3 Anwendungsparameter

4 Parameter +/— (fir Kontrollwégen)
5 Schnittstelle

6 Druck bei Wagen

7 Druck bei Anwendungsprogrammen

8 Zusatzfunktionen
Q Meni-Reset

Werksvoreinstellungen der Parameter

Die Voreinstellungen sind in der
Auflistung ab Seite 16 mit einem »o«
gekennzeichnet

Vorbereitung

e \oreinstellung wahlen: Taste
dricken

Softkeys INFD, MENU, INPUT
erscheinen in der Texizeile

\%

e Parametereinstellung wahlen:

Softkey MENU (Taste [ S ) driicken

> Aufforderung zur Eingabe des
Codewortes erscheint

e Codewort iiber Ziffern-/Buchstaben-
fasten eingeben

e Codewort bestdtigen: Softkey
EINGABE COIF (Taste [F))
dricken

> MeBwertzeile: (1. Meniiebene)
> Textzeile: WAEGEPARAMETER
O Nachste Gruppe wahlen:

Taste driicken

O Nachsten Unterpunkt innerhalb
einer Gruppe (2. Meniebene)
wahlen: Taste driicken

O Vorherige Gruppe wahlen:
Taste driicken

O Zurick zur Gbergeordneten
Meniebene: Taste dricken

Weitere Funktionen

e Meni verlassen: Taste
dricken

> Neustart der Anwendung

Parametereinstellung drucken:

Wenn die 3. Meniebene ange-
zeigh wird: Taste driicken

Ausdruck (Beispiel)
4 2 Autoprint +/-
2 Aus

\Y

— Wenn die 2. Meniebene ange-
zeigh wird: Taste driicken

> Ausdruck (Beispiel)
4 Parameter +/-
4 2 Autoprint +/-
2 Aus
4 3 Steuerausg.
1 Im Kontr.-Ber

— Wenn die 1. Meniebene ange-

zeigt wird: Taste driicken

> alle akiuellen Menieinstellungen
der Waage werden ausgedruckt



Beispiel

Anwendungsprogramm (Applikation] Z&hlen im Meni auswdhlen

Voreinstellungen

Schrift Taste driicken (bzw. Aktion)  Anzeige/Ausgabe
1. Voreinstellung wéhlen SETUP
INFD MENG  INPUT
. Einstellung Parameter (Ment) wéhlen  Softkey MENU (Taste [S )
(
l

. Gruppe Anwendungsprogr. wéhlen

. Anwendungsprogramme bestatigen
(2. Meniiebene)

. Programmwahl bestatigen
(3. MenUebene zeigt aktuelle Ein-
stellung, hier z.B. »Wagen«)

. Anwendungsprogramm Zahlen
wadhlen

. Anwendungsprogramm Zahlen
bestatigen

. Ggf. weitere Menipunkte einstellen

. Einstellung speichern und Meni
verlassen

SETUP

WHEGEPARAMETER

' '
—l

NI KT N -
NI T uuglcl"_\"ul_'h“_\“.

' '
—'

' '
—'

|‘
—'

' '
—l

( o)
l
WHEGEN
L
l
ZHEHLEN
[} o)
(
JHEHLEN




Parametereinstellungen (Ubersicht)

o Werksvoreinstellung
V' Einstellung Benutzer

&M o
\ 2 i) o® o
o o S A S
Anwendungs- —— 1 Wagen ———— 1 1 Filleranpassung 111 Sehr ruhige Umgebung
Setup 112 o Ruhige Umgebung
113 Unruhige Umgebung
114 Sehr unruhige Umgebung
— 12 Anwendungsfilter —[] 21 o Auswdgen
122 Dosieren
— 1 3 Stillstandsbereich 131 1/4 Ziffernschritt
132 1/2 Ziffernschritt
133 1 Ziffernschritt
134 o 2 Ziffernschritte
135 4 Ziffernschrite
136 8 Ziffernschritte *

— 15 Tarierung* —[ 151 Ohne Stillstand
152 Nach Stillstand

— 16 Aulozero —[] 61 o Eingeschaltet
162 Ausgeschaltet

L 17 Gewichtseinheit 1~ —— 72 o Gramm

— 1
—1/73 Kilogramm
— 174 Carat*
—175 Pound*
— 176 Unze*
—177 Troy Unze*
—178 Tael Hongkong*
—179 Tael Singapur*
— 1710 Tael Taiwan*
— 1711 Grain*
— 1712 Pennyweight*
— 1713 Milligramm*
— 1714 Parts per Pound*
— 1715 Tael China*
L1716 Momme*
—1717 Karat*
— 1718 Tola*
— 1719 Baht*
— 1720 Mesghal*

— 18 bis 1 15 ———————— ndchste Seiten

L 2 bis 9 ————— folgende Seiten

* = Einstellungsénderung entféllt bei geeichten Waagen



vorherige Seite

néchste Seiten

N
o o
Anwendungss —— 1 Wégen —— 11 bis 17
Setup T
— 1 8 Anzeigegenauig- — 1
keit 1 — 1
— 1
— 1 @ Funktion der — 1
Taste
— 1
— 1
— 1
— 1
1
— 1 10 Justier-/Kalibrier- ]
Joblc;d [ 1
— 113 Tara/Null bei 1
Einsc/ho\ten* [ 1
-1 15 isoCAl-Funktion — 1
— 1
— 1
— 1
—2 Anwendungs ——2 1 Programmwahl — 2
programme 2
— 2
— 2
— 2
— 2
— 2
— 2
— 3 Anwendungs ——3 1 Gewichtseinheit 2 — 3
parameter — 3
— 3
— 3
— 3
— 3
L3
— 3
— 3
— 3
— 3
— 3
— 3
— 3
— 3
— 3
— 3
— 3
3
—32 bis 310
—4 bis 9 ————folgende Seiten

= Einstellungsénderung entféllt bei geeichten Waagen

** = bei geeichten Waagen der Genauigkeitsklasse @ nur Kalibrieren maglich

<<\/O®

Q1
Q3

Q4

Q@10
Q11
Q12

O ON O AN —

O O NO v AN

— O

12
13
14
15
16
17
18
19
20

rb .\(\‘3
N

Voreinstellungen

o©
. Q\F
&

Xk

o Alle Stellen

Reduziert bei Lastwechsel
Reduziert um 1 Stelle*

Extern Kal./Justieren* *
mit vorgegebenem Gewichtswert

Extern Kal./Justieren* *

mit Anwendergewichten

Intern Kalibrieren/Justieren

Taste gesperrt
Reproduzierbarkeitstest
Auswahlmodus fir Kalibr. /Justieren

Kalibrieren/Justieren ein Vorgang
Kalibrieren; Justieren bei Bedarf

Eingeschaltet
Ausgeschaltet

Ausgeschaltet

Nur JustierAnforderung
Eingeschaltet; Anwendung 6schen
Eingeschaltet; Anwendung bleibt

Grundfunktion Wégen
Einheit wechseln
Zahlen

Prozentwégen
Netto-Tofal

Tierwdgen
Konfrollwagen
Rekalkulation

Gramm

Kilogramm
Carat*

Pound*

Unze*

Troy Unze*

Tael Hongkong*
Tael Singapur*
Tael Taiwan*
Grain*
Pennyweight*
Milligramm*
Parts per Pound*
Tael China*
Momme*
Karat™

Tola*

Baht*
Mesghal*



8\
ol
Anwendungs- —— 1 bis 2
Setup
— 3 Anwendungs T
parameter
LA Parameter

Konfrollwagen

- 5 Schnitistelle

2 i) o R\
@?F@ @38& Q\\?}é @é\&
vorherige Seiten
— 31 vorherige Seiten
— 32 Anzeigegenauig- 321 o Alle Stellen
keit 2 E 322 Reduziert bei Lastwechsel
325 Reduziert um 1 Stelle*
— 35 Parameter Zghlen/ T 352 o Anzeigegenau
Prozentwagen 353 10fach genauer als Anzeige
— 36 Nachkommastellen —3061 Keine Nachkommastelle
bei Verrechnung —362 1 Nachkommastelle
—363 o 2 Nachkommastellen
—364 3 Nachkommastellen
— 37 Tierbewegung — 371 Ruhig
—372 o Normal
—373 Unruhig
— 38  Start Tierwégen 381 Start manuell
382 o Start automatisch
— 39 Ausdruck Tierwégen 391 Ausgeschaltet
E(B Q2 o Ein; ohne Verrechnung
393 Ein; mit Verrechnung
— 3 10 Autostart Anwendung —[ 3101 Eingeschaltet
3102 o Ausgeschaltef
42 Autom. Ausdruck 421 Eingeschaltet im Gutbereich
beim Konfrollwagen 4272 o Ausgeschaltet
43  Steverungsausginge —— 4 3 1 o Im Kontrollbereich eingeschaltet
beim Kontrollwégen — 432 Immer eingeschaltet
—433 Bei Stillstand im Kontrollber. eingesch.
—434 Bei Stillstand eingeschaltet
—435 Einmalig bei Stillstand im Kontrollber.
— 51  Baudrate —511 150 Baud
—512 300 Baud
—513 600 Baud
—514 o 1200 Baud
—515 2400 Baud
—516 4800 Baud
—517 9600 Baud
—518 19200 Baud
— 52 bis 54 ndchste Seite

L 6 bis 9

* = enfféllt bei geeichten Waagen

folgende Seiten

)
T



@\
o
Anwendungss -1 bis 4
Setup
— 5 Schnittstelle

*

* x

— 6 Drucken bei
Grundfunktion
Wagen

— 7 Drucken bei
Anwendungs-
programmen

— 8 bis @

— 51

—52

—53

- 54

—55

—56

—62

—63

- 64

— 72

—73

7

o o

— vorherige Seifen

Paritat 522
ES 23

524

Anzahl Stopbits T 531
532

Handshake —[ 541
543

Betriebsart

Kommunikations-
Betriebsart

Netzwerk-Adresse 561

Druck manuell/ ——
aufomatisch —

Abbruch des —[ 621
ns 622

autom. Drucke

Zeitabhdngiges 631
autom. Drucken 632
634
637

Waage tarieren —[ 641
nach Einzelausdruck 6472
Ausdruck der 711
App|ikotionsporometerE7 12

713
Zeilenformat —[ 721
des Ausdrucks 722

Ausdruck bei 731
Programm Netto-Total =7 3 2

ndchste Seite

= Einsfellungsdnderungen entfallen bei geeichten Waagen
= Autoprint, wenn Lastwechsel > 10 d und Stillstand: Entriegelung < 5 d

Vorherige Seite

Voreinstellungen

Space
Odd (Ungerade)
Even (Gerade)

1 Stopbit
2 Stopbits

Software-Handshake
Hardware-Handshake, nach CTS

noch 1 Zeichen

SBI

XBPI

YDPOTIS

YDPO2

YDPO3

YDPO11S-Label (Etikettendruck)
YDPO2IS

YDPO2IS-Label (Etikettendruck)
YDPO4IS

YDPO4IS-Label (Etikettendruck)

Adresse O
Adresse 1 bis 30
Adresse 31

Manuell ohne Stillstand

Manuell nach Stillstand
Automatisch ohne Stillstand
Automatisch bei Stillstand
Automatisch nach Lastwechsel * *

Abbruch mit Taste
Abbruch nicht méglich

1 Anzeigezyklus

2 Anzeigezyklen

10 Anzeigezyklen*
100 Anzeigezyklen*

Ausgeschalfet
Eingeschaltet

Ausgeschaltet
Eingeschaltet; alle Parameter
Eingeschaltef; nur Hauptparameter

Fir Rohdaten
Fir sonstige Anwendungen/GLP

Autom. Ausdruck letzter Nettowert
Autom. Audruck des Tarawertfes



6\
o
Anwendungss —— 1 bis 7
Setup
— 8 Zusatz-
funktionen

20

— Q@ Meni-Reset

3
o

vorherige Seiten

— 8 1

— 82

— 83

— 84

— 85

— 806

— 87/

— 838

Meni

Akustisches Signal —T 821
822

Tastatur —[ 831

832

833

Funktion des — 841

externen Tasters 842

—843

—844

—845

—846

Beleuchtung der  —— =851

Anzeige —852

853

Einschalten der ————— 861

Waage —862

864

Autom. Abschalten 871

der Waage L 8772

Funktion der —[ 881

Konfrollports 882
— 8 10Ausdruckals  ——— =8 10 1
1ISO,/GLP-Protokoll —8 102
L8103

— 91 Werkseinstelluong  ~———9 11

der Parameter =912

—9Q19

* = nicht bei Modellen ab 16 kg Wégebereich

> &
@)@‘\6 N@*‘D W

©)
Wt
%\6\ Q8
)
N

Parametereinstellung verénderbar
Parameter nur lesen

Eingeschaltet
Ausgeschaltet

Taslatureingabe frei
Tastatureingabe gesperrt
Alphanumerische Tasten gesperrt

Taste
Taste
Taste
Taste
Taste
Taste

Eingeschaltet
Ausgeschaltet
Autom. ausschalten nach 4 Min. Ruhe

Aus (Off)/ein/standby
Aus/ein*
Automatisch ein

Abschaltung nach 4 Min. Ruhe
Keine automatische Abschaltung

Kontrollports als Eingang geschaltet
Konfrollports als Ausgang geschaltet

Kein 1SO/GLP-Protokoll
ISO,/ GLP-Protokoll nur bei

Kalibrieren/Justieren

Jeder Ausdruck als ISO,/GLP-Protokoll

Werkseinstellung wiederherstellen
Werkseinstellung nicht wiederherst.

MP8 Schnittstelle



Betrieb

Grundfunktion Wégen

Zweck

Die Grundfunktion Wégen ist allein
oder in Kombination mit Anwendungs-
programmen (Einheitenwechsel,
Za&hlen, Prozentwégen, ...

stefs verfigbar.

Merkmale

- Waage tarieren

- Waégewert kennzeichnen
- Wagewert drucken

— Kennzeichnung des Wégewerts
drucken

Werksvoreinstellungen der Parameter
Tarierung: nach Stillstand (5 &)

Druck manuell /automatisch: Manuell
nach Stillstand (& | 2)

Zeilenformat des Ausdrucks: Fir
sonstige Anwendungen/GILP (72 2)

Kennzeichnung des Wégewertes
iber Tastatur:
Tastatureingabe frei (B 3 )

Unterflurwéigung

For VWégungen unterhalb der Wooge
steht eine Unterflurwégeeinrichtung
zur Verfigung.

Waage mit einem Wagebereich
bis 12 kg:

e VerschluBplatte 1 am Waagen-
boden herausheben

e Wagegut (z.B. mit einem Draht)
an dem Haken 2 einhangen

O Ggf. Abschirmung gegen Luftzug
installieren

Waagen mit einem Wagebereich
ab 16 kg:

e VerschluBplatte am Waagen-
boden mit einem geeignefen
Schraubendreher herausdrehen

3|

N/

o Unterflurhaken (Zubehér) in
Traverse einschrauben

Hinweis zu geeichten Waagen:

Im eichpflichtigen Verkehr darf
die Unterfluréffinung am Waagen-
boden weder gedffnet noch
verwendet werden.

Betrieb

Vorbereitung

e Waage einschalten:

Taste driicken

> Alle Symbole der Anzeige
leuchten kurz auf

O Ggf. Voreinstellungen éndern:
siehe Kapitel »Voreinstellungen«

O Ggf. Werksvoreinstellungen
laden: siehe Kapitel »Voreinstellun-
genc, Parameter 9

O Ggf. Waage farieren:
Taste driicken

> Symbol =0« erscheint in
der Anzeige, wenn eine geeichte
Waage nullgestellt bzw. tariert

ist (0,25 Ziffernschritt)

Finsetzen der geeichten Waage
im eichpflichtigen Verkehr:

Die Bauartzulassung zur Eichung
gilt nur fur nichtselbsttatige
Waagen; fur selbsttdtigen Betrieb
mit oder ohne zuséizlich ange-
baute Einrichtungen sind die fur
den Aufstellort geltenden natio-
nalen Vorschriften zu beachten.

O Auf dem Kennzeichnungsschild
angegebener Temperatur-
bereich (°C) darf beim Betrieb
nicht Gberschritten werden.



Wagewert kennzeichnen (bei Bedarf):

o Parameter »Zeilenformat« und »f.
sonst. Anw./GlLP« im Setup
auswahlen: Taste dricken

o Finstellmodus wdhlen: variable
Funktionstaste driicken

NI
[}

e Parameter 7 & 2 einstellen: siehe
Kapitel »Voreinstellungen«

e Setup verlassen: Taste

driicken

Weitere Funktionen
Neben den Funktionen:
— Zahlen-/Buchstabeneingabe

— Tarieren |nicht bei Zahlen-/
Buchstabeneingabe)

— Drucken

sind folgende Funktionen von diesem
Anwendungsprogramm zugénglich:

— Kalibrieren/Justieren (nicht bei
Zahlen-/Buchstabeneingabe)

- Setup

— Waage ausschalten

Beispiele

Beispiel W1: Wagewert ermitteln

Kalibrieren
e Taste dricken

> weiter bei Abschnitt »Kalibrieren,
Justieren«

Setup (Voreinstellungen)
e Taste driicken

> weiter bei Kapitel »Voreinsfellungen«

Waage ausschalten
e Taste driicken
> Waage schaltet aus

> Anzeige erlischt

Hinweis zu geeichten Modellen
der Genauigkeitsklasse (D:

Zur Vermeidung von Meffehlem
ist die jeweilige Luftdichte zu
bericksichtigen. Die Berechnung
der Masse des Wagegutes
ergibt sich aus folgender Formel:

1 - p/8000 kg m=3
1 -p/p

m = Masse des Wagegutes
ny = Anzeige der Waage

p| = Luftdichte wahrend

der Wagung
p = Dichte des Wagegutes

m:nW

Schritt Taste dricken (bzw. Aktion)  Anzeige/Ausgabe
1. Ggf. Waage farieren o d= oo

(Symbol =»0«: Waage ist fariert,
nur bei geeichten Waagen)

2. Kennzeichnung des Wagewertes
eingeben

3. Gewicht des Wagegutes messen
(Beispiel)

4. Wagewert drucken

22

=0«

100%

'— '

— iy ™
'

——I
'
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siehe Beispiel W2

Wagegut auflegen Mox 4203 g
+

S-1D
N




Beispiel W2

Probenkennzeichung »ABC 123« eingeben

Hinweis:

— Kennzeichnung gilt generell nur fir eine Wagung
— nach der Datenausgabe wird die Kennzeichnung geldscht

Schritt

Taste driicken (bzw. Akfion)

Betrieb

Anzeige/Ausgabe

Ausgangszustand (VWaage unbelastet)
(Kennzeichung kann auch eingegeben
werden bei belasteter VWaage)

1. Buchstabe »A« eingeben

2. Buchstabe »B« einfigen und wdahlen

3. Buchstabe »C« einfigen und wahlen

4. Ziffern »1«, »2«, »3« eingeben

5. Kennzeichnung speichem

(max. 20 Zeichen)

- Abdruck erfolgt mit néchstem Print

ABC

Softkey I (Taste [~ ])

Softkey ..

(Taste [~ ][~ ]

L J2]0s]

Softkey 5-17 (Taste [ F )
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Kalibrieren, Justieren

Zweck

Kalibrieren ist das Ermitteln der
Abweichung zwischen dem ange-
zeigten MeBBwert und dem wahren
Massewert. Beim Kalibrieren erfolgt
kein verandernder Eingriff in die

Waage.

Justieren ist die Tatigkeit, um die
Abweichung zwischen dem ange-
zeigten MeBwert und dem wahren
Massewert zu beseitigen, bzw.
auf die zulassigen Fehlergrenzen
zu reduzieren.

24

Merkmale

Die Kalibrierung kann extern (Meni-
punkt ¢9 {, {5 3)oderinfern ({9 H)
erfolgen.

Die externe Kalibrierung

kann erfolgen:

— mift einem vorgegebenen
Gewichtswert (15 )

— mit einem vom Benutzer ein-
gegebenen Gewichtswert (9 3)

Die Justierung kann

— automatisch nach dem Kalibrieren
erfolgen (1 i3 1) oder

—  bei Bedarf manuell nach dem
Kalibrieren gestartet werden

(102

Es kann vorgegeben werden,

ob die Art der Kalibrierung

— fest eingestellt ist [extern/intern;
!9 1, 193 oder !9H4) oder

— der Benutzer sie nach dem
Drijcken der Taste auswdihlen
kann (13 2).

Die Notwendigkeit einer Justierung
kann automatisch angezeigt werden,
wenn sich die Umgebungstemperatur
gegeniber der letzten Kalibrierung/
Justierung gedndert hat oder ein
Zeitintervall tberschritten wurde.

Die Kalibrierung/Justierung kann
automatisch gestartet werden (isoCAL),
wenn die Zeit- bzw. Temperaturwerte
iberschritten werden (¢ {5 3 und
115 5).

Die Ergebnisse vom Kalibrieren und
Justieren kénnen in einem 1ISO/GLP
Protokoll ausgedruckt werden.

Funktion »Extern Justieren«
entriegeln bei geeichten Waagen

der Genauigkeitsklasse (D

e Abdeckkappe rechts hinten am
Gehduse enffernen

e Schalter 1 in Pfeilrichtung
schieben

> Schalterstellung unten:
Extern Justieren frei
Schalterstellung oben:
Extern Justieren gesperrt

> Hinweis:
Schalter 2 nicht verschieben

Fur Service:

Extern Justieren bei geeichten
Waagen der Genauigkeitsklasse

- Im eichpflichtigen Verkehr ist
extern Justieren gesperrt (Schalter-
abdeckung versiegelf]

> Extern Justieren nur nach entfernter
Versiegelungsmarke maglich.
In diesem Fall erlischt die
Eichgltigkeit und die Waage
muB nachgeeicht werden.

Extern Kalibrieren durchfihrbar

Werksvoreinstellung der Parameter

Art der Kalibrierung und Justierung:
Auswahlmodus fir Kalibrieren/Justieren
(19 i)

Ablauf der Kalibrierung und Justierung:
Kalibrierung und Justierung ein Vor-

[ |

gang (: o

Automatisches Ausldsen von Kalibrie-
rung und Justierung (isoCAL-Funktion):
Ein/Anwendung bleibt (| 5 5)

Ausdruck ISO/GLP-Protokoll:

oo

aus (B i :)

—
=

|




Vorbereitung

Parameter einstellen fir »Kalibrieren und Justieren«

Schritt

Taste driicken (bzw. Akfion)

Betrieb

1. Ggf. Waage einschalten

2. Voreinstellungen wéhlen

3. Meni wdhlen

4. Parameter einstellen fir:
- Art der Kalibrierung 13
- Ablauf der Kalibrierung und

Justierung 1 D

- Automatische Kalibrierung

siehe Kapitel ,Voreinstellungen”

5. Setup verlassen

5

SETUP

Softkey MENU (Taste [ S ])

Anzeige/Ausgabe
MoxBEBAMG x- MinBBBEMGt.  e=-BBAAMGI  d-BBBAMGH
SO T T T '.:’m% pCSONET
+ l_‘n_—n_—n_—n_—n_—nj (GNolw b @
S mnggAEl
S AUTOisoCALEERB % B4 3.9 %@%ﬁ%%ﬂ%%%@%
Max 4200 g d= 001 g
RN
Loty g
|
|
WAEGEN
Max 4200 g d= 001 g

-

'

.—-' -
'

—-'
'

—-'
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Auswahl des Kalibrier- und

Justierverfahrens

Im Setup muP der Punkt 19 12
eingestellt sein.

Im Setup kann eingestellt werden,
dafB nach Auswdahlen eines
Verfahrens ber die Taste die
Auswahl besteht, eines der folgenden
Kalibrierverfahren durchzufihren:

Im Auswahlmodus: Waage extern kalibrieren und automatisch justieren

Schritt

— Extern Kalibrieren/Justieren mit
einem vorgegebenen Gewichts-

wert (UUST-EXT.IEF)

— Extern Kalibrieren/Justieren

mit einem vom Benutzer

Die zur Verfigung stehenden
Kalibrierverfahren werden

durch Tastendruck nacheinander
angezeigt: nach REPROTEST
erscheint wieder JUST-EXT.JEF .

eingegebenen Gewichtswert

(JUST-EXT.USE)

— Intern Kalibrieren/Justieren

(UUET-INT)
— Reproduzierbarkeitstest

(REPROTEST)

Tasten driicken (bzw. Aktion)

1. Kalibrierung wéhlen

2. Externes Kalibrieren/Justieren
auswdhlen

(bei geeichten Waagen der
Genauigkeitsklasse nur
»Externes Kalibrieren« moglich)

3. Externes Kalibrieren/|ustieren
bestatigen

4. Waage mit Justiergewicht
belasten (z.B. 4000,00 g
Vorzeichen —: Gewicht zu klein
Vorzeichen +: Gewicht zu groP
ohne Vorzeichen: Gewicht o.k.

nach dem Kalibrieren erscheint

(bei geeichten Waagen
erscheint die Abweichung
zwischen angezeigtem MePwert
und dem wahren Massewert)

nach dem Justieren erscheint

5. Waage entlasten

26

CAL

3 x Softkey WAHL (Taste [ F )

Softkey JUST-EXT.LSE

(Taste [CAL))

Justiergewichte auflegen

Gewichte entfernen

Anzeige/Ausgabe
MoxHenl g d=00! g
U
Ly g
QUST-INT  WBHL
Moxd2oh g d= 001 g
IR
Lty g
JUST-EXT.USE  WAHL
- Ut
—’l_ll_”_l Ly g A
UUST-EXT. USE
NIRRT
-;l_ll_ll_l Lt A
JUST-EXT USE
pgrutuu
o T T
JUST-EXT UBE
MaxH42ild g d= 00! g
+ ) (TuTur
I g
MaxH2ild g d= 00! g
RN
Ll g




Extern Kalibrieren/Justieren*
mit einem vom Benutzer eingegebenen
Gewichtswert

Im Meni mufd entweder der Punkt
!9 3 oder Anwahl Gber Auswahl-
modus {9 {2 eingestellt sein.

Der Benutzer kann ein eigenes Ge-
wicht fir die Kalibrierung/Justierung
verwenden. Externes Kalibrieren/

Justieren darf nur mit Gewichtsstiicken

Justiergewicht eingeben
Schrift

erfolgen, die rickfihrbar auf ein
nationales Normal sind und dessen
Fehlergrenzen mindestens 1/3 der
geforderten Toleranz der Anzeige-
genavuigkeit betragen.

Werkseitig ist ein Gewichtswert vor-
eingestellt (siehe »Technische Daten«|.

Tasten driicken (bzw. Akfion)

Betrieb

Eingegebenen Gewichtswert auf
die werkseitige Einstellung
zuricksetzen: Gewichtswert manuell
eingeben (siehe »Technische Daten«)
oder im Setup Punkt 19 1 wahlen.

Anzeige/Ausgabe

1. Setup wahlen

N

. Eingabemodus wahlen

w

. Eingabe fir Justiergewicht wahlen
(oktuell z. B. 3000,00 g)

N

. Justiergewicht eingeben

(z. B. 4000,00 g)

O

. Gewichtswert speichern

6. Setup verlassen

*

SETUP

Softkey TNPUT (Taste [ F )

TNICT NN TANCHIT

LI\HL_I_I [y} i!\lp!_ll

" —— ———
TT
Ly

[4][o][o][o][-][0]
[o]

Softkey ..GEWICHT (Taste [ F )

0«

= bei geeichten VWaagen der Genauigkeitsklasse (D nur extern Kalibrieren maglich
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Intern Kalibrieren/Justieren

Im Setup mub der Punkt 54
eingestellt sein.

Im Waagengehduse befindet sich
ein Kalibrier-/Justiergewicht, das
motorisch intern aufgelegt werden
kann.

Der Kalibrier- und Justiervorgang
verlauft in folgender Weise:

e Kalibrierung wahlen: Taste

> Internes Kalibriergewicht wird
automatisch aufgelegt

> Woage wird kalibriert

> Wenn im Setup »Kalibrieren und
Justieren ein Vorgang« eingestellt
ist, wird die Waage danach
automatisch justiert

> Waage wird entlasfet vom
infernen Kalibriergewicht

28

Ablauf von Kalibrierung
und Justierung

Im Setup kann eingestellt werden,

daf:

- Kalibrierung und Justierung stefs
als ein Vorgang ablaufen soll
(KAL. +UUST. RUTOM., 10 )

oder

— nach dem Kalibrieren die Wahl
besteht, den Vorgang zu been-
den oder die Justierung zu starten

(KAL. +JUST.MANUELL | 0 2)

Werden beim Kalibrieren keine oder
im Rahmen der geforderten
Mefgenauigkeit vertretbare Abwei-
chungen festgestellt, ist es nicht
notwendig, die Waage zu justieren.
Fir diesen Fall kann der Kalibrier-/
Justiervorgang nach der Kalibrierung
beendet werden. Zwei Softkeys sind
dann akfiv:

— JUST-EXT. bzw. JUST-I

[N)
Starfen der Justierung

— ENIE zum Beenden des Vorgangs



isoCAL:

Automatisch kalibrieren und justieren

Im Setup mubP entweder Punkt { 15 3
oder i 155 eingestellt sein.

Die Waage meldet sich selbstandig
mit dem blinkenden Zeichen »isoCAL«
in der Anzeige, wenn sich die
Umgebungstemperatur gegeniber der
letzten Kalibrierung/Justierung gedn-
dert hat oder ein Zeitintervall tber-
schritten wurde. Die Waage will sich
dann selbst justieren.

Die automatische interne Kalibrierung
und Justierung wird angekindigt, wenn
folgende Voraussefzungen erfullt sind:

— Temperaturanderung oder Zeit-
intervall gréBer als in der neben-
stehenden Tabelle angegeben

— Waage nicht im Zustand Setup

— Keine Ziffern- oder Buchstaben-
eingabe akfiv

— Kein Lastwechsel wéhrend der
letzten 2 Minuten

— Keine Bedienung der Waage
wdhrend der letzten 2 Minuten

- Aufgelegter Gewichtswert
darf maximal 2% der Hochstlast
betragen

Wenn die Voraussetzungen erfillt
sind, erscheint

— [ in der MeBwertzeile
— isoCAL in der Piktogrammzeile

- A bei den Gewichtseinheiten

Falls weiterhin keine Bedienung und
kein Lastwechsel statfindet, wird
nach 15 Sekunden die automatische
interne Kalibrierung und Justierung
gestartet.

Im Setup kann eingestellt werden, daf3
nach der Kalibrierung und Justierung

— das Anwendungsprogramm
neu gestartet werden mud

C Tl MMEL M L [
(EIN/ ANWCLOESCH, 115 3F)

— das Anwendungsprogramm im
vorherigen Zustand bleibt (EIH/’
AW BLEIRT, 115 5)

Im Sefup kann eingestellt werden,
dafd nur der Justierwunsch der
Waage angezeigt wird, aber keine
automatische Kalibrierung und
Justierung stattfindet (NUR JUST.~
ANFORD. ¢ 15 2)

Betrieb

Abschalten der »isoCAL«Funkfion
bei geeichten Waagen:

Eine automatische Justierung
erfolgt weiterhin auBerhalb des
eingeschrankten Temperatur-
bereichs, auch wenn im Setup
Punkt 1 15 1 »isoCALFunkfion
aus« oder | {52 »nur angezeigter
Justierwunsch« eingestellt ist.

Die automatische Justierung
generell abschalten bei
geeichten Waagen mit einem
Wagebereich bis 12 kg:

—  Nach Modifikation der
Waage durch den Sarforius-
Kundendienst

> Danach ist die Waage nur im
gesetzlich eingeschrénkten
Temperaturbereich einsetzbar.

Eingeschrankter Temperaturbereich:

- Waage der Genavigkeits-
klasse (D: +15°C bis +25°C

- Waage der Genauigkeits-
klasse @D: +10°C bis +30°C

Erweiterter Temperaturbereich:
- 0°C bis +40°C

Vollautomatisches Justieren wird nach folgenden Kriterien ausgel®st:

Modell bei nach
Temperaturanderung Zeitintervall
von von

LP3200D, LP1200S 1,5 Kelvin 4 h

LP620S, LPO20P, [P6200S, P4200S, 2 Kelvin 6h

LP5200P, LP8200S, LP8200P

LP220S, LP2200S, LP2200P, 4 Kelvin 12 h

LP34001P, LP34001S, LP6A001S

LP820, LP420, P16001S, 4 Kelvin 24 h

LP12000S, LP12000P,
LP6200, LP4200, LP2200,
LP34000

Diese Werte sind auch in den entsprechenden geeichten bzw. eichféhigen

Modellen eingestellt (Modell LP...-OCE).
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Reproduzierbarkeitstest
(reproTEST)

Definition

Die Reproduzierbarkeit beschreibt
die Fahigkeit der Waage, unter
konstanten Prifbedingungen Uberein-
stimmende Ergebnisse anzuzeigen,
wenn mehrfach die gleiche Last auf
die Waagschale aufgesetzt wird.
Als quantitative Angabe dient die
Standardabweichung bei einer
vorgegebenen Anzahl von
Messungen.

Reproduzierbarkeit der Waage prifen

Zweck

Die Funktion »reproTEST« ermittelt die
Reproduzierbarkeit automatisch
(sechs Einzelmessungen). Auf diese
Weise ermittelt die Waage eine

der wichtigsten KenngréBen bezo-
gen auf den Aufstellort. Die Anzeige
erfolgt mit WWaagengenauigkeit.

Vorbereitung

e \Waage einschalten: Taste
dricken

> Alle Symbole der Anzeige
leuchten kurz auf

o ReprolEST im Setup einstellen:
Taste driicken

e Einstellmodus wdhlen: Taste
(Softkey MENL) driicken

e Entweder Parameter 19 1!
(ReproTEST) oder 9 i@
[Auswahlmodus) einstellen: siehe
Kapitel »Voreinstellungen«

e Setup verlassen: Taste

driicken

Schritt Tasten driicken (bzw. Aktion]  Anzeige/Ausgabe
1. Wenn Parameter 9 ! (Repro-
test) eingestellt ist, weiter bei 4.
2. Auswahlmodus CAL Mox 4208 =0 g
Kalibrierung/Justierung wéhlen N
U
Ly g
QUST-INT WAL
3. Reprotest auswdhlen Softkey WAHL (Taste [ F ) Max 4203 d= 0o g
U
Ll g
REEROTEST  whHL
4. Reprotest starten CAL
Nummer der Messung erscheint [ R I --‘°°’°
6 Messungen werden durchgefihrt 'l_' A
REPROTEST
Standardabweichung erscheint
T
Lot g
RECFOTEST ENIE

5. Reprofest beenden
oder erneut starten
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Softkey ENIE (Taste [ F )
Softkey REPROTEST




Anwendungsprogramme

Hinweis zu geeichten Waagen:

Alle Anwendungsprogramme
kénnen bei einer geeichten Waage
angewdhlt werden. Errechnete
Werte kénnen mit folgenden
Zeichen gekennzeichnet werden:

— Prozent =%
— Stickzahl (Z&hlen) = pcs
=0, A

— Rechenwerte

Einheitenwechsel

Zweck

Mit diesem Anwendungsprogramm
kann ein Wagewert in zwei unter-
schiedlichen Einheiten angezeigt
werden. Das Umschalten

erfolgt iber Softkey.

Merkmale

— Einheit des Wagewertes
umschalten

— Angezeigte Genavigkeit einstellen

- sonst wie Grundfunkfion Wégen

Werksvoreinstellungen der Parameter

Gewichtseinheit 1:
Gramm/g [ {7 ¢2)

Anzeigegenauigkeit 1:
alle Stellen (18 )

Gewichiseinheit 2:
Gramm/g (3 &)

Anzeigegenauigkeit 2:
alle Stellen (3 2 )

* = enffallt bei geeichten Waagen

Vorbereitung

Folgende Gewichtseinheiten stehen in beiden Ebenen zur Verfigung:

Betrieb

Einheit Umrechnung Anzeige Ausdruck
Gramm 1,00000000000 g g
Kilogramm 0,00100000000 kg kg
Carat* 5,00000000000 ct ct
Pound* 0,00220462260 b lb
QOunce* 0,03527396200 oz oz
Troy ounce ™ 0,03215074700 ozt ozt
Tael Hongkong* 0,02671725000 f tlh
Tael Singapur*® 0,02645544638 f fls
Toel Taiwan* 0,02666666000 fl tt
Crain* 15,43235835000 CN GN
Pennyweight* 0,64301493100 dwt dwt
Milligramm* 1000,00000000000 mg mg
Parts per Pound* 1,12876677120 o /b
Tael Chino* 0,02645547175 f fle
Momme™ 0,26670000000 o mom
Karat* 5,00000000000 o K
Tola* 0,08573333810 o fol
Baht* 0,06578947436 o bat
Mesghal* 0,21700000000 o MS

Folgende Anzeigegenauigkeiten
stehen in beiden Ebenen
zur Verfigung:

alle Stellen

— reduziert bei Lastwechsel

— reduziert um 1 Stelle*

e \Waage einschalten: Taste

> Alle Symbole der Anzeige
leuchten kurz auf

e Anwendungsprogramm »Einhei-
tfenwechsel« im Setup einstellen:

Taste driicken
o Einstellmodus wdhlen: Taste
(Softkey MENL) driicken

e Parameter 2 i 2 einstellen:
siehe Kapitel »Voreinstellungen«

e Setup verlassen: Taste

driicken

Gewichtseinheit 1 einstellen
O Ggf. Setup: Meni wahlen

o Parameter fir Gewichtseinheit 1
einstellen (7 2 bis | 7 20);
siehe Kapitel »Voreinstellungen«

e Anzeigegenauigkeit 1 einstellen
(18 tbis {B 5): siehe Kapitel
»Voreinstellungen«

Gewichtseinheit 2 einstellen
O Ggt. Setup: Meni wahlen

e Parameter fir Gewichfseinheit 2
einstellen (3 2 bis 3 + 20);
siehe Kapitel »Voreinstellungen«

e Anzeigegenauigkeit 2 einstellen
(32 tbis 32 5): siehe Kapitel
»Voreinstellungen«

e Setup verlassen: Taste

driicken



Weitere Funktionen
Neben den Funktionen:
— Zahlen-/Buchstabeneingabe

— Tarieren (nicht bei Zahlen-/
Buchstabeneingabe)

— Drucken

sind folgende Funkfionen von diesem
Anwendungsprogramm zugénglich:

- Kalibrieren (nicht bei Zahlen-/
Buchstabeneingabe)

- Setup

- Waage ausschalten

Beispiel

Kalibrieren/Justieren
e Taste dricken

> weiter bei Abschnitt »Kalibrieren,
Justieren«

Setup (Parameter einstellen)
e Taste driicken

> weiter bei Kapitel
»Voreinstellungen«

Waage ausschalten
e Taste driicken
> Waage schaltet aus

> Anzeige erlischt

Einheit wechseln von Gramm [g] (1. Einheit] nach Troy ounce [ozt] (2. Einheit)

Schritt

Taste dricken (bzw. Akfion)  Anzeige/Ausgabe

(R I: Gewichtseinheit 1)

1. Wechseln zu Gewichitseinheit
Troy ounce [ozt]
(R2: Gewichtseinheit 2)

2. Wechseln zu Gewichtseinheit
Gramm [g]
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Mox3 08 g o= 001 g
£ (0 040
- L1l g
R! WECHEEL - gzt
Softkey BT (Taste [ F ) Max3 108 g d=00i g
+ o Coccar ozt
v
R2 WECHREL - b

Softkey G (Taste [ F )




Zéhlen &

Zweck

Mit diesem Anwendungsprogramm

kann die Anzahl von Teilen ermittelt

werden, die ein anndhernd gleiches
Stickgewicht haben.

Merkmale

— laden der langzeitgespeicherten
Referenzstiickzahl »nRef« beim
Einschalten

- Im Setup kann eingestellt werden,
daf} beim Einschalten der Waage
die zuletzt benutzte Referenzstiick-
zahl »nRef« und das zuletzt
benutzte Referenzstickgewicht
»wRef« wieder zur Verfigung
gestellt werden (dies ist die
automatische Einschaltinitialisie-

[Ixl l).

rung, Code 3 {5 |

—  Mindestlastkontrolle bei Initialisie-
rung (Werksvoreinstellung 10
Anzeigeschritte; Anderung nur
Uber Sartorius Abt. FastFactory)

— Eingabe der Referenzstickzahl
»nRef« Uber Tastatur

- FEingabe des Referenzstiick-
gewichts »wRef« iber Tastatur

— Einstellung der Genauigkeit beim
Ubernehmen des Referenzstick-
gewichts »wRef« in der Stickzahl-
berechnung

- Automatische Ausgabe Stickzahl
und Stickgewicht Gber die
Datenschnittstelle nach Abschluf
von Initialisierung bzw. Optimie-
rung im Zustand »Zahlen« (Druck
Applikationsparameter)

- langzeitspeicherung der
zuletzt eingegebenen Referenz-
stickzahl »nRef«

- langzeitspeicherung des zuletzt
eingegebenen Referenzstick-
gewichts »wRef« mit zugehdriger
Referenzstiickzahl »nRef«, wenn
automatische Initialisierung
eingestellt ist

— Umschalten zwischen Stiickzahl
und Gewichtswert mit Taste

- Emeute Initialisierung des
Z3hlens nach Zustand Wagen
(nach Initialisierung)

Betrieb

Werksvoreinstellung der Parameter

Autostart Applikation (automatische
Initialisierung mit langzeitgespeicher-
fer Referenzstiickzahl und Referenz-
stickgewicht]: aus (3 1T 2)

Parameter Zahlen/Prozent
(Ubernahmegenauigkeit des
Referenzstickgewichts): anzeige-
genau (352

Ausdruck Applikationsparameter
(automatische Ausgabe der
Applikationsparameter):

aus (T 1 1)
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Vorbereitung

Fir die Berechnung der Teilezahl muf3
das mitflere Stickgewicht bekannt sein.
Es kann auf 3 unterschiedliche Arfen
zur Verfigung gestellt werden:

— Nach dem Einschalten der
Waage wird die zulefzt eingege-
bene Referenzstickzahl geladen
und angezeigt. Eine entsprechen-
de Anzahl Teile wird auf die
Waage gelegt und die Initialisie-
rung wird gestartet.

— Wenn die automatische Initialisie-
rung eingeschaltet ist, wird nach
dem Einschalten der Waage in
den Modus »Zahlen« geschaltet
mit dem zulefzt eingegebenen
oder berechneten Referenzstiick-
gewicht und der dazugehérigen
Referenzstiickzahl.

— Doas Referenzstickgewicht wird
Uber die Tostatur eingegeben und
gespeichert.

Referenzoptimierung

Wahrend des Z&hlens kann (bei
Anzeige der Stickzahl) eine Referenz-
opfimierung durchgefihrt werden,
wenn Softkey OPT. angezeigt wird.

Die Referenzoptimierung wird von
der Waage angeboten, wenn:

- die Waoage Stillstand zeigt

— die akiuelle Stickzahl weniger als
doppelt so grob ist wie die
urspringliche Stickzahl

— die aktuelle Stickzahl kleiner

als 100 ist

— die infern errechnete Stickzahl
(z.B. 17,24 pcs) um weniger
als £ 0,3 pcs von der ganzen
Zahl (hier: 17 pcs| abweicht

Die Optimierung kann mehrfach mit
anndherend verdoppelter Stickzahl
wiederholt werden.

e Referenzoptimierung durchfihren:

Softkey OPT. (Taste [ F ) driicken

34

e Waage einschalten: Taste

> Alle Symbole der Anzeige
leuchten kurz auf

e Anwendungsprogramm »Z&hlen«
im Setup einstellen: Taste

driicken

e Finstellmodus wahlen: Softkey

MENU (Taste [ S ]) dricken

e Parameter 2 {4 einstellen:
siehe Kapitel »Voreinstellungen«

e Setup verlassen: Taste
driicken

Parameter einstellen fir Anwendungs-
programm »Zdhlen«

O Ggf. Setup:Meni wahlen
e Parameter einstellen fir:

—  Ubernahmegenauigkeit:
35 FARRAM. ZREHL./PRT..

— Automatische Initialisierung:

- Automatische Ausgabe der
Parameter auf Datenausgang:
G0 IRUCK ANW.-PARAM.

siehe Kapitel »Voreinstellungen«

e Setup verlassen: Taste
driicken

Weitere Funktionen

Neben den Funktionen:

Zahlen-/Buchstabeneingabe

— Tarieren (nicht bei Zahlen-/
Buchstabeneingabe)

Drucken

sind folgende Funkfionen von diesem
Anwendungsprogramm zugéanglich:

—  Kalibrieren (nicht bei Zahlen-/

Buchstabeneingabe)

- Setup

Woaage ausschalten

Kalibrieren/Justieren
o Taste driicken

> weiter bei Abschnitt »Kalibrieren,
Justieren«

Setup (Parameter einstellen)
o Taste driicken

> weiter bei
Kapitel »Voreinstellungen«

Woaage ausschalten
o Taste driicken
> Waage schaltet aus

> Anzeige erlischt



Betrieb

Beispiel

Stiickzahl messen mit: Vorgegebene Referenzstiickzahl wiegen
(Parametereinstellung: Anwendungsprogramm Zahlen & 1 H; Alle Parameter drucken 7 i 2)

Schrift Taste driicken (bzw. Aktion)  Anzeige/Ausgabe

1. Ggf. Anwendungsprogramm siehe Vorbereitung
»Z&hlen< im Setup einstellen

2. Behdlter zum Einfillen der Teile leeren Behdlter auf die Mox 4208 g = oot
auf die Waage stellen Waage stellen R ¢l

+ )

3. Tarieren TARE Max4238 g d= 0ot
) ity
=0~ Ly g
NREF= IDPCS ST
4. Referenzgewicht auf die Waage ~ Vorgegebene Anzahl Teile  [wox42az g d= 05 i
legen (Beispiel: 10 Stick mit in den Behalter legen o e ™
€ 2,148 g . T ]
— g
’y MREF -

5. Waage initialisieren Softkey START (Taste [ F ) Mox 4250 g d= oo
(Anzahl der Nachkommastellen o e ™ pcs
des Referenzstiickgewichtes + (1
ist vom Modell abhangig) UL
WREF =, IMB00
6. Ggt. Stickzahl erhdhen und Weitere Teile auflegen Mox 4250 g d= oo
Referenzoptimierung durchfihren  Softkey TOPT. (Taste [ F]) R I e
(hier z. B. 7 weitere Teile) + (1
(1
WREF =2, 14300
7. Unbekannte Stickzahl messen Zu messendes Wagegut in [Max#235 g d= 0o
den Behdlter legen I RN oo
+ -
(1 _
WREF =2 14300
8. Ggf. Mebwert drucken nRef 10 pcs
(hier z. B. 153 Teile) wRe f 2.14800 g

Qant + 153 pcs



Prozentwagen % Merkmale Werksvoreinstellung der Parameter

Autostart Applikation (automatische
Initialisierung mit langzeitgespeicher-
fer Referenzprozentzahl und
Referenzgewicht): aus (3 T 2

— laden der langzeitgespeicherten
Referenzprozentzahl »pRef« beim
Einschalten

Zweck

Mit diesem Anwendungsprogramm
kann der prozentuale Anteil eines
Wagegutes bezogen auf ein
Referenzgewicht ermittelt werden.

— Automatische Einschaltinitialisie-
rung mit langzeitgespeicherter
Referenzprozentzahl »pRef« und

Parameter Zahlen/Prozent
(Ubernahmegenauigkeit des Referenz-

Referenzgewicht »W100%c¢,

wenn im Setup eingestellt.

Mindestlastkontrolle bei Initialisie-

gewichts|: anzeigegenau (3 5 &)

Anzahl der angezeigten Nach-
kommastellen im Modus »Prozent

rung (Werksvoreinstellung 10 wagen«: 2 Nachkommastellen (3 & 3)
Anzeigeschritte; Anderung nur

Uber Sartorius Abt. FastFactory) Ausdruck Applikationsparamefer

(outomatische Ausgabe der
— Eingabe der Referenzprozentzahl  Applikationsparameter): aus (7 ¢ )

»pRef« Gber Tastatur

— Eingabe des Referenzgewichts
»"Wixx%« Uber Tastatur

— Einstellung der Genavigkeit
(Rundung) beim Ubernehmen des
Referenzgewichts »VW100%« in

der Prozentberechnung

— Einstellung der Nachkommastellen
bei Anzeige des Prozentwertes

- Automatische Ausgabe des
Referenzgewichts »VWxx%« und
der Referenzprozentzahl Gber den
Datenausgang nach Abschluf®
der Initialisierung im Zustand
»Prozentwagen« (Druck Applikati-
onsparameter)

- langzeitspeicherung der zuletzt
eingegebenen Referenzprozent-
zahl »pRef«

- langzeitspeicherung des zuletzt
eingegebenen Referenzgewichts
»W100%¢«, wenn automatische
Initialisierung eingestellt ist

—  Umschalten zwischen Prozentwert

und Gewichtswert mit Taste
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Vorbereitung

Fir die Berechnung des Prozentwertes
mub der Referenzprozentwert be-

kannt sein. Er kann auf 3 unterschied-

liche Arten zur Verfigung gestellt
werden:

— Noach dem Einschalten der

Waage wird der zuletzt eingege-

bene Referenzprozentwert
geladen und angezeigt. Ein
entsprechendes Referenzgewicht
wird auf die Wageplattform
gelegt und die Initialisierung wird
gestartet.

—  Wenn die automatische Initialisie-

rung eingeschaltet ist, wird nach
dem Einschalten der Waage in
den Modus »Prozentwagen«
geschaltet mit dem zuletzt einge-
gebenen Referenzprozentwert
und dem dazugehérigen
Referenzgewicht.

— Das Referenzgewicht wird Gber
die Tasfatur eingegeben und
gespeichert (Softkey W 100%).

e \Waage einschalten

> Alle Symbole der Anzeige
leuchten kurz auf

e Anwendungsprogramm »Prozent-
wagen« im Setup einstellen: Taste

driicken

e Finstellmodus wahlen: Softkey

MENU (Taste [S]) dricken

e Parameter 2 ! 5 einstellen: siche
Kapitel »Voreinstellungen«

e Sefup verlassen: Taste
dricken

Parameter einstellen fir Anwendungs-
programm »Prozentwiégen«

O Cdf. Setup:Meni wahlen
e Parameter einstellen fir:

—  Ubernahmegenauigkeit:
35 PARAM. JAREHL./PRO..

- Angezeigte Nachkommo-
stellen:
36 NACHKOMMA B.YERR.
- Automatische Initialisierung:

— Automatische Ausgabe der
Parameter auf Datenausgang:
T 1 DRUCK ANW.-PARAM.

siehe Kapitel »Voreinstellungen«
e Setup verlassen: Taste

driicken

Betrieb

Weitere Funktionen

Neben den Funktionen:

Zahlen-/Buchstabeneingabe

— Tarieren (nicht bei Zahlen-/
Buchstabeneingabe)

Drucken

sind folgende Funkfionen von diesem
Anwendungsprogramm zugéanglich:

—  Kalibrieren (nicht bei Zahlen-/
Buchstabeneingabe)

- Setup

Waage ausschalten

Kalibrieren/Justieren
o Taste driicken

> weiter bei Abschnitt »Kalibrieren,
Justieren«

Setup (Parameter einstellen)
o Taste driicken

> weiter bei
Kapitel »Voreinstellungen«

Bedieneinrichtung ausschalten
o Taste driicken
> Waage aus

> Anzeige erlischt
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Beispiele

Beispiel P1: Prozentwert messen mit: Referenzgewicht Gbernehmen durch aufgelegtes Gewicht

Schritt Taste dricken (bzw. Aktion)  Anzeige/Ausgabe
1. Ggf. Anwendungsprogramm siehe Vorbereitung
»Prozentwégen« im Sefup einstellen
2. Behalter zum Einfilllen der Teile leeren Behdlter auf die MoxH200 g d=001 g
auf die Waage stellen Waage stellen R R
+ e
I e |
% FREF - 100% STHRT
3. Tarieren TARE MoxHaos g d= 001 g
) ninly
=0~ Lo g
% PREF = 100% START
4. Waage mit Referenzgewicht Anteiliges Referenzgewicht MoxH200 g d=00' g
belasten (Beispiel: 1821,48 g in den Behdlter legen bt 8 0
entspricht 100%) + e oo
o 11 g
% PREF = i00% STHRT
5. Waage initialisieren Softkey START (Taste [ F ) MaxH2028 g d= 000 g
T TalninTui
e %
% W= 1BE 1HE
6. Waage entlasten Referenzgewicht aus dem Max4203 g d= 051 g
Behdalter entnehmen T
IR .
Ly %
% W= 1B 4B
7. Prozentwert eines unbekannten Zu messendes Wagegut Max 4203 g d= 051 g
Gewichtswertes ermitteln in den Behalter legen T L I R b
1 oo
o0 %
% W= 80 1HE
8. Ggf. MeBwert drucken pRe f 100 %
(hier z. B. 98,37%) Wxx % 1821.48 g
Prc + 98.37 %
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Beispiel P2:

Schritt

Taste driicken (bzw. Akfion)

Betrieb

Prozentwerte messen mit: Referenzgewicht eingeben tber Tastatur

Anzeige/Ausgabe

1. Ggf. Anwendungsprogramm
»Prozentwégen« im Setup einsfellen

2. Behdlter zum Einfillen der Teile
auf die Waage stellen

3. Tarieren

4. Referenzgewicht Uber Tastatur

eingeben (Beispiel: 120 g

5. Referenzgewicht speichemn

6. Prozentwert eines unbekannten
Gewichtswertes ermitteln

siehe Vorbereitung

Leeren Behdlter auf die
Waage stellen

[r12][o]

Softkey i 100%

(Taste [CAL))

Wagegut auf die Waage
legen (z.B. 114,78 g)

MaxH420s g d= 001 g
2_- 1 1 1 1 n 1 1 1 1 IWOO%
+ gy
L g
% PREF = i00% STHRT
MaxHeds g d= 001 g
2- 1 1 1 n 1 1 1 1 IIOO%
NINNE
-0 Ly g
% FPREF = 100% STHRT
MaxH42is g d= 001 g
0 100%
= 1 1 1 1 n 1 1 1 1 n
(101
Py
% wio% PREE L-10
Max 4200 g d= 001 g
0 100%
=- n n n 1 L] 1 1 n n n
i
0,
L %
% W= 120 WEL
T—
Max 4200 g d=00t g
0 100%.
=----l- n n 1 L] 1 1 n n n
+ | g ey
—— — — )
T %
% W= 120 NWEL
T—
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Netto-Total L.

Zweck

Mit diesem Anwendungsprogramm
kénnen Komponenten fur ein Ge-
misch eingewogen werden. Total-
und Komponentengewichte kdnnen
ausgedruckt werden.

Merkmale
— Tarieren

— Einwaage einzelner Komponenten
(maximal 99 Komponenten) vom
Anzeigewert »Null« bis zum
gewinschten Komponentengewicht

— Ubernehmen der eingewogenen
Komponente »Ubermnahme
XX.Komp.« mit
— anschliePender Nullstellung

der Anzeige und

— aufomatischem Ausdruck

(Druck Applikationsparameter),

entweder

— als Ausgabe des letzten
Komponentengewichts
[Nettowert) oder

— als Ausgabe des Gesamt-
gewichts (Tarawert)

— Anzeige des akiuellen Posten-
z&hlers »XX .« (bezogen auf die
jeweils nachste Komponente) in
der Beschriftung des Softkeys.

— Léschen des Komponentenspei-
chers nach Abbruch der Mefreihe
(Taste [ CF]) und Ausdruck des Ge-
samigewichts, wenn GLP-Profokoll
eingestellt ist, sonst normaler Aus-

druck des Nettowertes (Taste [ @ )

— Umschalten zwischen Komponen-
tengewicht und Gesamtgewicht

mit Taste [ S |.

— Ausdruck der Summe der Kompo-
nentengewichte im ISO/GLP-
Protokoll (S=Comp)

Werksvoreinstellung der Parameter

Automatischer Ausdruck bei
Ubernahme der Komponente: letzter
Nettowert (73 )
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Vorbereitung
e \Waage einschalten

> Alle Symbole der Anzeige
leuchten kurz auf

e Anwendungsprogramm »Netto-
Total« im Setup einstellen:

Taste driicken

e FEinstellmodus wahlen: Softkey

MENU (Taste [S]) driicken

e Parameter 2 {6 einstellen: siehe
Kapitel »Voreinstellungen«

Setup verlassen: Taste

driicken

Parameter einstellen fir Anwendungs-

programm »Netto-Total«
O Ggf. Setup:Meni wahlen

e Parameter einstellen fir automati-
schen Ausdruck bei Komponen-
tenibernahme
73 IRUCKNETTO-TOTAL: siehe
Kapitel »Voreinstellungen«

e Setup verlassen: Taste
dricken

Weitere Funktionen
Neben den Funktionen:
— Zahlen-/Buchstabeneingabe

— Tarieren (nicht bei Zahlen-/
Buchstabeneingabe)

— Drucken

sind folgende Funkfionen von diesem
Anwendungsprogramm zugéanglich:

—  Kalibrieren (nicht bei Zahlen-/

Buchstabeneingabe)
- Setup

- Waage ausschalten

Kalibrieren/Justieren
o Taste driicken

> weiter bei Abschnitt »Kalibrieren/
Justieren«

Setup (Parameter einstellen)
o Taste driicken

> weiter bei
Kapitel »Voreinstellungen«

Bedieneinrichtung ausschalten
o Taste driicken
> Woage schalfet aus

> Anzeige erlischt



Betrieb

Beispiel

Mehrere Komponenten einwiegen
(Parametereinstellung: Anwendungsprogramm Netto-Total € 1 ; alle Parameter drucken 7 ¢ 2)

Schrift Taste driicken (bzw. Aktion)  Anzeige/Ausgabe
1. Ggf. Anwendungsprogramm siehe Vorbereitung
»Netto-Total« im Setup einstellen
2. Behalter zum Einfillen der Kom- leeren Behdlter auf die Max4250 g d=00i g
ponenten auf die Waage stellen Waage stellen T
+ g
o g
& UE BERNARME 1C0M
3. Tarieren TARE MoxH200 g d=00¢ g
) mlnly
=0~ Ly g
& UEBERNARME 100N
4. Erste Komponente einfillen Erste Komponente in den Max4203 g d= 001 g
Behdlter einfillen bkl ot or
+ | i N
g
LUEBERNARME  1COM
5. Komponente ibernehmen Softkey 1LOMP (Taste [F ) Comp1 + 952.48 g ‘
Max 42038 g d= 001 g
g__-_l _____ TR Y N | -I |- I—l 100% N ET
+ PO
Ly g
L UEJERNANME 2.L0NP
6. Néchste Komponente einfillen Ndachste Komponente in den  [Max4223 g d= 001 g
Behalter einfillen CH S S S NET
+ et
- g
L UEBERNARME 2.L0M
7. Komponente Gbernehmen Softkey .LOMP (Taste [ F ) Comp1 + 952.48 g
Comp2 + 2837.12 g
8. Ggf. weitere Komponenten einfilllen  Schritt & und 7 entsprechend
oft wiederholen
Q. Gesamfgewicht anzeigen Mox 4288 g d=00i g
+ B ) o iy |




Tierwdgen &

Zweck

Mit diesem Anwendungsprogramm
ist die Messung unruhiger Wage-
guter [zum Beispiel Tiere) oder die
Messung von WdagegUtern in extrem
unruhiger Umgebung maglich. Dafir
wird Uber mehrere MeBzyklen ein
Mittelwert gebildet.
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Merkmale

— Manueller oder automatischer
Start der Tierw&gung

— Automatische Einschaltinitialisie-
rung der Waage mit automati-
schem Start der Wéagung moglich

- Mindestlastschwelle beim Start
der Tierwagung:
— fir automatischen Start
100 Anzeigeschritte
— fir manuellen Start
50 Anzeigeschritte

— Startfenster: Automatischer Start
der Tierwagung, nachdem drei
MefBwerte innerhalb einer
vorgegebenen Abweichung
liegen (ruhig = 2%, normal = 5%,
unruhig = 10%).

- Anzahl der Messungen fir die
Mittelwertbildung MIEF kann vor
jedem Start der Tierwagung
eingestellt werden

- Arithmetischer Mittelwert wird als
Ergebnis in der vorgewdhlten
Cewichtseinheit angezeigt (mit

Kennzeichnung A)

— Verrechnetes Ergebnis als Multi-
plikation des arithmetischen Mittel-
werfes mit einem vom Benutzer
eingegebenen Fakior MUL mog-
lich. Als Gewichtseinheit erscheint

»o« und in der Textzeile MUL =X

—  Umschalten zwischen nicht-
verrechnetem und verrechnetem

Ergebnis mit Taste

- Automatische Ausgabe Gber
den Datenausgang von:
- Anzahl der Messungen mD e f
- Fakior fur Verrechnung Mu L

- Automatische Ausgabe iber den
Datenausgang (Ergebnisprint) von:
- Mebergebnis x-Ne t
— Verrechnetes Mefergebnis
x—Res

— Stopschwelle: Enflastungsschwelle

(50 Anzeigeschritte)

— Ruckkehr in den Modus Wégen
durch Entlasten der Waage, d.h.
Unterschreiten der Stopschwelle

Werksvoreinstellung der Parameter

Autostart Applikation (automatische
Initialisierung mit automatischem Start
der Tierwagung): aus (3 13 2)

Tierbewegung (3 MeBwerte liegen
innerhalb einer vorgegebenen
Abweichung d.h. die Tierbewegung
ist ruhig, normal oder unruhig):
normal (3 7 2)

Start der Tierwagung:
automatisch (3 8 2)

Automatischer Ausdruck der Anzahl
der Messungen fir die Mittelwert-
bildung und des Verrechnungsfaktors:

aus (7 1)

Ausdruck Tierwdagen (automatischer
Ausdruck von Mefergebnis oder
verrechnefem Mefergebnis|: Ein ohne
Verrechnung (39 )



Betrieb

Vorbereitung Weitere Funktionen Beispiel

Neben den Funktionen: siche ndchste Seite

e \Waage einschalten

> Alle Symbole der Anzeige
leuchten kurz auf

e Anwendungsprogramm »Tierwd-
gen<« im Setup einstellen: Taste

dricken

e FEinstellmodus wahlen: Softkey

MENU (Taste [S]) driicken

e Parameter 2 | 7 einstellen:
siehe Kapitel »Voreinstellungen«

e Setup verlassen: Taste

driicken

Parameter einstellen fir Anwendungs-

programm »Tierwdgen«
O Ggf. Setup:Meni wahlen
e Parameter einstellen fir:
- Startfenster:
37 TIERBEWEGUNG
- Start der Tierwagung:
38 STHRT TIERWAREGEN
- Ausdruck Ergebnis und

verrechnetes Ergebnis:
39 AUSIR. TIERWAEGEN

- Automatische Ausgabe auf
Datenausgang:
T8 IRUCK RANW.-PARAM.

siehe Kapitel »Voreinstellungen«

e Sefup verlassen: Taste
dricken

— Zahlen-/Buchstabeneingabe
(nicht beim automatischen Start
oder gestarteter Tierwaage)

— Tarieren (nicht bei Zahlen-/
Buchstabeneingabe)

— Drucken

sind folgende Funkfionen von diesem
Anwendungsprogramm zugénglich:

— Kalibrieren [nicht bei Zahlen-/
Buchstabeneingabe oder
gesfarteter Tierwaage)

- Setup (nicht bei gestarteter
Tierwaage)

- Waage ausschalten

Kalibrieren/Justieren
e Taste driicken

> weiter bei Abschnitt »Kalibrieren,
Justieren«

Setup (Parameter einstellen)
e Taste driicken

> weiter bei
Kapitel »Voreinstellungen«

Waage ausschalten
e Taste driicken
> VWaage schaltet aus

> Anzeige erlischt
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Beispiel

Gewichtsbestimmung von Tieren mit automatischem Start von jeweils 20 Messungen fir die Mittelwertbildung
Automatischer Ausdruck der Anzahl der Messungen und des Tiergewichts

Schrift Taste dricken (bzw. Akfion)  Anzeige/Ausgabe
1. Ggf. Anwendungsprogramm im Setup 2 7 einstellen
»Tierwdgen« im Setup einstellen
2. Folgende Parameter fir Tierwdgen
im Setup einstellen:
— Tierbewegung: unruhig im Setup 3 7 3 einstellen
— Start Tierwdgung: automatisch im Sefup 3 8 2 einstellen
— Ausdruck: Ein mit Verrechnung im Setup 3 9 3 einstellen
— Drucken: alle Parameter drucken  im Setup 7 ¢ 2 einsfellen
3. Behdlter (Kafig) bereitstellen leeren Kafig Max420a g d= 001 g
auf die Waage stellen I
* L -
(1 g
o  MIEFz 1D START
4. Tarieren TARE Mox4288 g =00t g
U
=0~ Lo g
s  MOEF- 0 SIART
5. Anzahl Messungen fir Mittelwert- [0] Max 4200 g d=adi g
bildung eingeben e
11
N
6. Anzahl speichern Softkey MIEF (Taste [S]) MoxH203 g d=00i g
""" ninly
Loty g
»  MIEF- 20 LTART

/. Erstes Tier wiegen

8. Automatische Tierwdgung starten

44

1. Tier in den Kdfig setzen

Softkey START (Taste [ F )

Wagewert schwankt aufgrund der Tierbewegung

MaxH200 g

d= 00!

100%

g




Schritt

Taste driicken (bzw. Akfion)

Betrieb

Die Waage verzogert den Beginn
der Tierwagung so lange, bis die
Abweichung von 3 Messungen
das Kriterium fur ein unruhiges
Tier erfullt

Nach 20 Messungen

(mdef: Anzahl Messungen

Mul: Faktor fir Verrechnung

¥NET: arithm. Mitrelwert, Nettowert)

8. Waage enflasten

Q. Ggf. néchstes Tier wiegen

Ndachste Messung startet
automatisch

Wenn das Kriterium erfollt
ist, startet die MeBreihe

Maus aus dem Kafig nehmen

Tier in den Kafig setzen

Anzeige/Ausgabe
MaxH2dho g d= 000 g
+ T
LUy g
& M- 20
=]
2]
MaxH200 g d= 001 g
+ [ |
Lt g A
m KNET NEL
mDe f 20
Mul 1
x—Net 69.72 ¢
x—-Res 69.72 o
MoxH4200 g 4= 001 g
RN
Ly g
s MIEF- 20 ALTO
Max4eid g d= 001 g
+ I
OO0 g
T
MoxH4200 g o= 001 g
+ T
Lo 1t g
D M= 20
o]
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Kontrollwéigen *-

Zweck

Mit diesem Anwendungsprogramm
kann festgestellt werden, ob ein
Wagegut einem vorgegebenen
Sollwert entspricht oder innerhalb
vorgegebener Grenzen liegt. Das
Ergebnis wird auBer in der Mebwert-
zeile auch im Bargraph optisch
dargestellt und durch Schalten der
Steuerausgdnge am Datenausgang
zur elektronischen Weiterverarbei-
tung zur Verfigung gestellt.
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Merkmale

- langzeitspeicherung von unterer
Grenze (Minimum), Sollwert und
oberer Grenze [Maximum)

— Automatische Einschaltinitialisie-
rung mit langzeitgespeicherten
Werten fir untere Grenze,
Sollwert und obere Grenze,
wenn im Sefup eingestellt

— Eingabe von Sollwert und Grenzen
als Wégewert oder iber Ziffern-
fasten

— Kontrolle bei der Eingabe von
Sollwert und Grenzen, damit
obere Grenze = Sollwert = untere
Grenze 2 1 Anzeigeschritt

- Genauigkeit beim Ubermnehmen
von Sollwert und Grenzen
(Wégewerte oder Zifferneinga-
be) entspricht der angezeigten
Cenavigkeit

— Automatische Ausgabe (Druck
Applikationsparameter) von Soll-
wert und Grenzen nach Abschluf
der Initialisierung Uber den Daten-
ausgang, wenn im Sefup
eingestellt

- Kontrollbereich fiir Steverausgénge
der Waage ist 30 % bis 170 %
des Sollwerts

— Kontrollbereich 10 % bis unend-
lich %. Setzen der Steuerausgén-
ge bei Stillstand im Kontrollbe-
reich: Léschen erst wieder
bei Verlassen

— Einschalten des Datenausgangs
for Steverausgange abhdngig
vom Wagewert maglich (Wége-
wert im Kontrollbereich, Stillstand

der Woage)

— Umschalten zwischen Wagewert
anzeige und Kontrollanzeige mit
Taste [ F . Liegt der Wagewert
auBerhalb der Grenzen, zeigt die
Wagewertanzeige den Wage-
wert, die Konfrollanzeige jedoch
»LL« fir zu leicht und »HHx«
for zu schwer an.

—  Umschalten der Texizeile zwischen
Wagewert/Konfrollanzeige,
Sollwert »SE TP« und Toleranzgren-
zen »MIN«, »MAYX« mit Taste

- Anzeige des Wagewertes im
Bargraph bezogen auf die untere
Grenze, den Sollwert und die
obere Grenze

— Automatischer Ausdruck des
Waégewertes moglich bei Wao-
genstillstand, wenn der Wage-
wert im Kontrollbereich liegt

HITM Iy
I':I'UTI_I FT'_IH!T Jl’//“,

Nach dem automatischen Aus-
druck wird die Waage verriegelt.
Der ndchste Ausdruck ist maglich,
wenn die Woaoge durch Entlasten
oder Belasten enfriegelt wird.
Entlasten: Wagewert kleiner 30%
des Sollwertes; Belasten: Wage-
wert gréfer 170% des Sollwertes.

— Loschen der Initialisierungspara-
meter und Beenden des Anwen-
dungsprogramms »Kontrollwa-

gen« durch Taste

Werksvoreinstellung der Parameter

Autostart Anwendung (automatische
Initialisierung mit langzeitgespeicher-
ten Werten fur Sollwert und Gren-
zen): aus (3 10 2)

Automatische Ausgabe des Soll-
wertes und der Grenzen iber
Datenausgang (Druck Anwendungs-
parameter): aus (7 1 )

Autoprint +/— (automatischer Ausdruck
des Wégewertes, wenn dieser
innerhalb der Grenzen liegt bei
Stillstand der Waage): Aus (4 2)

Steuerausgang +/— an (Einschalten
des Datenausgangs):
im Kontrollbereich (4 3 1)



Vorbereitung

Fir das Kontrollwagen wird ein
Sollwert bendtigt, mit dem der

aktuelle Wert verglichen wird. Dieser

Sollwert hat einen Toleranzbereich.
Der Toleranzbereich wird durch
Eingabe von absoluten Gewichts-

werten festgelegt: untere Grenze und

obere Grenze. Die Eingabe kann
durch Auflegen von Gewichten auf
die Waage oder durch Eingabe
von Zahlenwerten erfolgen.

Am Datenausgang werden
4 Ausgange wie folgt geschaltet
(siehe auch Grafik):

- kleiner
- gleich
- gréber
— set

Der Kontrollbereich reicht von 30%
bis 170% des Sollwertes. Im Setup
(43 STEUERAUSG.+/~ AN) kann
eingestellt werden, ob diese
Steuerausgdnge:

— immer schalten
— im Kontrollbereich schalten
— bei Stillstand schalten

—  bej Stillstand im Kontrollbereich
schalten

Damit ist es moglich, z.B. eine
einfache optische Anzeige

des Wageergebnisses zu realisieren
(z.B. unferschiedlich farbige Leuchten
fur die Ergebnisse: zu leicht, ok,

zu schwer).

Betrieb

Verhalten der Steuerausgénge beim
Kontrollwagen

Finstellung fir
— immer schalten
—  bei Stillstand schalten

Pin 16: kleiner
Pin 17: gleich

Pin 18: grober

Pin 19: set

30% vom Untere | Obere 170% vom
Sollwert  Grenze | Grenze  Sollwert

Sollwert

Einstellung fur

— im Kontrollbereich schalten

— bei Stillstand im Kontrollbereich
schalten

Pin 16: kleiner

Pin 17: gleich

Pin 18: grober —

Pin 19: set —

30% vom Untere | Obere 170% vom

Sollwert  Grenze | Grenze  Sollwert

Sollwert

Sperzifikationen der Ausgange:

— Im Ruhestand sind die Pegel auf High: >2,4 V/+2 mA

— Im akfiven Zustand sind die Pegel auf low: <0,4 V/=2 mA
A\ Die Ausgange sind nicht kurzschluBfest!
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e \Waage einschalten

> Alle Symbole der Anzeige
leuchten kurz auf

e Anwendungsprogramm »Kontroll-
wagen« im Setup einstellen:

Taste driicken

e Finstellmodus wahlen: Softkey

MENU (Taste [S]) dricken

o Parameter € ! 8 einstellen: siehe
Kapitel »Voreinstellungen«

e Sefup verlassen: Taste
dricken

Parameter einstellen fir Anwendungs-
programm »Kontrollwdgen«

O Cdf. Setup:Meni wahlen
o Parameter einstellen fir:

- Automatische Initialisierung
beim Einschalten:

o HITh AN T
o V_VTI_}_I;_\THE'T VL I S,

— Automatischer Ausdruck, wenn
Wagewert innerhalb der
Grenzen liegt und Waage
still steht:

42 AUTOPRINT +/-

- Schalten des Datenausgangs:

Y3 LSTEUERAUSG. +/- AN

- Aufomatische Ausgabe der
Initialisierungswerte auf
Datenausgang:

T DRUCK AN -PRRAM.

- Signalrichtung fir Steveraus-

gange
88 { EINGANG oder
BB2 RULGANG

siehe Kapitel »Voreinstellungen«

e Sefup verlassen: Taste
dricken
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Weitere Funktionen
Neben den Funktionen:

— Zahlen-/Buchstabeneingabe
(keine Buchstabeneingabe beim
Initialisieren)

— Tarieren (nicht bei Zahlen-/
Buchstabeneingabe)

— Drucken

sind folgende Funkfionen von diesem
Anwendungs-programm zugénglich:

— Kalibrieren [nicht bei Zahlen-/
Buchstaben-eingabe oder beim
Initialisieren)

- Setup (nicht beim Initialisieren)

- Waage ausschalten

Kalibrieren/Justieren
e Taste driicken

> weiter bei Abschnitt »Kalibrieren,
Justieren«

Setup (Parameter einstellen)
e Taste driicken

> weiter bei
Kapitel »Voreinstellungen«

Waage ausschalten
e Taste driicken
> Waage schaltet aus

> Anzeige erlischt



Betrieb

Beispiel

Kontrolle von Wégegttern, die 170 g wiegen mit einer zuldssigen Abweichung von =5 g und + 10 g. Sollwert, untere
Grenze und obere Grenze sollen ausgedruckt werden. Der Wagewert soll bei Stillstand der VWaage im Kontrollbereich
automatisch ausgedruckt werden.

Schrift Taste driicken (bzw. Aktion)  Anzeige/Ausgabe

1. Ggf. Anwendungsprogramm siehe Vorbereitung
»Kontrollwégen« im Setup einstellen

2. Folgende Parameter fir Konfroll- siche Kapitel »Voreinstellungen«
wdgen im Setup einstellen:
— Autoprint +/—: Ein im Gutbereich
— Druck Appl.-Param.: Alle Parameter

3. Behdlter zum Einfillen des Wage-  Leeren Behdlter auf die Max4208 g d= 001 g
gutes auf die Waage stellen Waage stellen v ™
+ 1 urnri
o g
2 PLUS/MINUS  START
4. Tarieren TARE Max4200 g d= 031 g
ninln
Ll ¢
v PLUS/MINUS  STRRT
5. Initialisierungswerte eingeben Softkey START (Taste [ F ) Mox4233 g d= 08! g
N
Ly g
v.  UEBERNRHME SVTF'
6. Sollwert ibemehmen (z. B. 170 g Wégegut in den Behdalter MaxH208 g d= 00! g
|egen 2 1 1 1 1 [ ] 1 1 1 1 IIOO%
(oo
(oo g
« UEBERNHHME  SETP
7. Sollwert speichern und Waage Softkey SETP (Taste [ F ) MoxH258 g d- 001 g
entlasten Wagegut von der Waage (I I
nehmen (oo
(oo g
8. Wert fir untere Grenze eingeben  [1][ 6] MoxH208 g d=00t g
(]709_59) T T
(-
|
v+ EINGARBE MIN
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Q. Untere Grenze speichern

10. Wert fur obere Grenze eingeben

(170 g+ 10 g)

11. Obere Grenze speichem

12. Wagegut messen
(hier z. B. 169,48 g)

Wenn Wagewert zu gering

13. Ggf. auf Netftoanzeige schalten

(z. B. fur Wagewert: 163,28 g)

14. Ggf. nachstes Wégegut messen

50

Softkey MIN (Taste [ F )

Softkey MAX (Taste [ F )

Waégegut in den Behalter
legen

Softkey NETTE (Taste [ F )

Wagegut in den Behdlter
legen

MaxH2io
1

g

I

'--' -
'

—_'

I

—-'

v UEBERNAHME MAX
MaxH42is g d= 001 g
(101
(0t
v EINGRRE MAX
Max 4233 g d= 001 g
[ ]
L
v ANJEIGE =) NELTD
Setp + 1770.00 g
Min + 165.00 g
Max + 180.00 g
Max 4200 g d= 000 g
+ (-
o_t .y g
%’ FINZEIEEﬂNE,;TD
N +  169.48 g |
Max 4233 g d- 201 g
) )
[
i ANZETIGE-) NE,;T‘J
Max 4230 g d= 00l g
+ i




Rekalkulation

Zweck

Mit diesem Anwendungsprogramm
kann die Uberdosierung einzelner
Komponenten einer Rezeptur
ausgeglichen werden.

Kommt es bei der Einwaage von
Rezeptur-Komponenten zur Uber-
dosierung einer Komponente,

so kann das bereits eingewogene

Gemisch in der vorliegenden Zusam-
mensetzung nicht verwendet werden.

Um die bereits erfolgte Einwaage
nicht verwerfen zu missen, kénnen
alle Bestandteile der Rezeptur,
bezogen auf die falsch dosierte
Komponente, angepalt werden.

Mit diesem Anwendungsprogramm
wird der Vorgang der Rekalkulation
weitgehend von der Waage
gesteuvert.

Merkmale

— Einwaage der einzelnen Kompo-
nenten (bis zu 99) vom Anzeige-
wert »O« bis zum gewinschten
Komponentengewicht

— Der Komponentenzahler zeigt die
nachste erwartete Komponente
an

— Ubernahme der eingewogenen
Komponente mit anschliePender
Tarierung und Ausdruck

— Additives Einwdgen von
Komponenten mit Ausdruck

—  Umschaltung zwischen Anzeige
des Komponentengewicht und
des Gesamtgewichtes [Additivmo-
dus) méglich nach Ubernahme
der ersten Komponente

- Anzeige des ibernommenen
Komponentengewichtes als
wahrer Nettowert fir 2 Sekunden

- Eingabe eines Divisors vor oder
wahrend der Einwoage der
Komponenten. liegt z.B. eine
Rezeptur fir 100 g Gesamige-
wicht vor, so kann z.B. mit dem
Divisor 10 auf ein fatsachliches
Gesamigewicht von 1000 g
eingewogen werden

- Bei Uberdosierung einer
Komponente kann mit der Funkti-
on Rekalkulation der in der
Rezeptur angegebene Wert mit
Plus- und Minustasten oder durch
Zahleneingabe eingestellt wer-
den.

Dabei wird ein Fakfor errechnet,
um den alle Ubrigen Komponen-
ten korrigiert werden mussen.

- Anzeige des Rekalkulationsfakfors
in der Texizeile und Hinweis mit
einem Warnsymbol, wenn der
Faktor ungleich 1 ist.

— Anzeige aller Komponenten mit
Nummer und dem Gewicht, um
das nachdosiert werden muf3.
Die Komponenten werden von
der Waage nacheinander
angezeigt.

Betrieb

— Anzeige des fafsachlichen
Nettowertes beim Nachdosieren.

— Nach Korrekiur der bereits
eingewogenen Komponenten
wird die Rezeptur mit den restli-
chen Komponenten fortgefthrt.
Dabei werden die Anzeigewerte
mit dem korrigierten (aktualisier-
ten) Verrechnungsdivisor verrech-
nef.

— Der Korrekturvorgang bei
Uberdosieren kann beliebig oft
wiederholt werden, wenn bei
weiteren Einwaagen erneut
berdosiert wurde.

— Durch das Nachdosieren wird
die Gesamtmenge grofer als
in der Rezeptur angegeben, aber
das Verhalinis der Komponenten
entspricht der Rezeptur.

— Ausdruck des MeBwertes nach
jeder Messung maglich

— Auswahl zwischen Ausdruck
des jeweiligen Komponenten-
gewichtes oder des Tarawertes
nach jeder Messung

— Das einzelne Komponentenge-
wicht wird als ,Compxx”
ausgedruckt.

— Beenden des Anwendungs-
programms mit Taste [ CF].
Der Komponentenspeicher wird
geleert und die Komponenten-
summe als ,S-Comp” ausge-

druck.



Werksvoreinstellung der Parameter

Ausdruck Anwendungsparameter
(automatische Ausgabe der An-
wendungsparameter): aus (7 ! )

Zeilenformat: fir sonstige Anwendun-

gen/GIP (722
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Vorbereitung
e \Waage einschalten: Taste

> Alle Symbole der Anzeige leuchten
kurz auf

e Anwendungsprogramm ,Rekalku-
lation” im Setup einstellen: Taste

driicken

e FEinstellmodus wdahlen: Taste
(Softkey MENU) driicken

e Parameter 2 | 3 einstellen: siehe
Kapitel ,Voreinstellungen”

e Setup verlassen: Taste

driicken

Parameter einstellen fir Anwendungs-
programm ,Rekalkulation”

O Ggf. Setup:Meni wéhlen
e Parameter einstellen fir:

— Automatischer Ausdruck:
T4 IRUCK AN -PRRAM.

[
— Zeilenformat:

72 ZEILENFDRMAT
siehe Kapitel ,Voreinstellungen”

e Sefup verlassen: Taste
dricken

Weitere Funktionen
Neben den Funkfionen:
— Zahlen-/Buchstabeneingabe

— Tarieren (nicht bei Zahlen-/Buch-
stabeneingabe)

— Drucken

sind folgende Funkfionen von diesem
Anwendungsprogramm zugéanglich:

—  Kalibrieren (nicht bei Zahlen-/
Buchstabeneingabe)

Setup

- Waage ausschalten

Kalibrieren/Justieren
o Taste driicken

> weiter bei Abschnitt ,Kalibrieren,
Justieren”

Setup (Parameter einstellen)
o Taste driicken

> weiter bei Kapitel ,Voreinstellun-
genll

Woaage ausschalten
o Taste driicken
> Waage schaltet aus

> Anzeige erlischt



Betrieb

Beispiel

Bei der Einwaage von Rezepturkomponenten kommt es zur Uberdosierung der zweiten Komponente.

(Parametereinstellung: Anwendungsprogramm Rekalkulation 2 ¢ 3; Alle Parameter drucken 7 1 2)

Schrift Taste driicken (bzw. Aktion)  Anzeige/Ausgabe
1. Ggf. Anwendungsprogramm siehe Vorbereitung
Rekalkulation” im Setup einstellen
2. Behdlter zum Einfillen der Kompo-  Leeren Behdlter auf die MoxB230 g d=00i g
nenten auf die VWaage stellen Waage stellen T T R T T T
+ Lo
[ T I A B @
va UEBERNAHME COMP. 1
3. Tarieren TARE Max6208 g d=00t g
AN
Ly g
v UE BERNRHME COMP.
4. Erste Komponente einfillen Erste Komponente in den Mox6205 g d= 00t g
Behalter einfillen Lot ™
+ g
[ I A
& UEBERNRHME COMP. |

5. Komponente ibernehmen Softkey £8MP. 1 (Taste [ F ) |Comp1 + 27.08 g |
6. Zweite Komponente einfillen Zweite Komponente in den  [Mox6208 g d= 001 g
Behalter einfillen I T R NET
* (11
. - g A
wa REKAL. ADD LOMP.C
7. Rekalkulation starten, da nicht Softkey REKAL. Mox 5203 d= 001 g
12,42 g eingefillt werden sollten,  (Taste [CAL) i P ™ NET
sondern nur 12,30 g + (10
. 1_- g A
wa MINUS PLUS CONMP.C
8. Entweder Wert korrigieren mit mehrfach Softkey MINUS Max6208 g &g
Plus- und Minustasten ... it I NET
+ (111
. A
wa MINUG CoMP 2
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... oder gewinschten Wert
eingeben

Neuen Wert bestatigen
bzw.

fir 2 Sekunden wird der wahre
Nettowert angezeigt

Nachdosierung fir erste
Komponente erscheint

Erste Komponente nachdosieren

und Ubernehmen

fir 2 Sekunden erscheint der
wahre Netftowert

. Ggf. weitere Komponenten
einfillen

. Ggf. umschalten in den

Additivmodus

. Ggf. weitere Komponenten
einfillen ...
(hier z.B. auf das Gesamfgewicht
der Rezeptur: 1000 g)
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L2 s ]o]

Softkey £0MP.2 (Taste [ F )
Softkey £0MP. (Taste [S])

Erste Komponente gegen ,0"
einwiegen

Softkey £8MP. 1 (Taste [ F )

Schritt 4 und 5 mehrfach
wiederholen

Softkey AZI. (Taste [S])

Komponenten in den Behalter
einfillen

MaxE200 g d= 001 g
i...-l. [ T T | |-| |- |- 100% NET
+ (111t
. L
L coMP 5-17
Comp1 + 27.08 g
Comp2 + 12.42 g
RekD + 1.00975
Max&2i0 g d=001 g
i----'- | T Y R | |-| ] |-l100% NET
* (1 _1
IC.1C ¢
ra UEBERNAHME CONMP.C
Max&230 g d= 80! g
2_____!_ [ DU I R T T R R | 100% NET
- g
Ly g A
waREK = 100915 L0ME. |
Comp1 + 27.08 ¢
Comp2 + 12.42 g
RekD + 1.00975
RCom1 + 27.34 ¢
Max6230 g d= 00! g
2_____!_ oo o o ™ NET
+ 1
Lo g
Max&2500 g d= 001 g
[ T R R N R R R B | .100% NET
* (- 1L
(J13C 1 g
vt REKAL. COMP. AJDE
Max&2500 g d= 001 g
R L“L.Z.ﬂJ.;.LJM% NET
+ aoamnert
s g a
va REKAL. COMP. AILE




14. ..

und Gbernehmen
(hier z.B. die 6. Komponente)

fir 2 Sekunden wird der wahre
Nettowert (6. Komponente)
angezeigt

danach wird das Gesamtgewicht
angezeigt

. Einwaage beenden

Gesamtgewicht wird ausgedruckt

Gesamtgewicht wird angezeigt
Komponentenspeicher wird geleert

Softkey AZ1.E (Taste [ F )

Betrieb

Comp1 + 27.08 g
Comp2 + 12.42 g
RekD + 1.00975
RCom1 + 27.34 ¢
Comp3 + 18.39 ¢
Comp4 + 31.49 ¢
Comp5 + 107.50 g
Compé6 + 812.61 g
MaxB208 g d=00¢ g
R A I IR R BRI b NET
+ [ o
o 1t g
2 aWAHRER NET. EQﬁEE
Max6208 g d=00¢ g
(A R I b NET
+ oo
iy g A
wa REKAL. LOMP. AZD.
Comp1 + 27.08 g
Comp2 + 12.42 g
RekD + 1.00975
RCom1 + 27.34 ¢
Comp3 + 18.39 g
Comp4 + 31.49 ¢
Comp5 + 107.50 g
Comp6 + 812.61 g
S-Comp+ 1009.75 g
Max 62335 g d= 001 g
+ [
a1t 1 g
& UEBERNRHME COMP. I
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Metrologiezeile
| Bargraph |Gewichfsf
Mebwertzeile einheifen
Pikiogrammzeile | Texizeile

Max 4280 g

Min 05 g
e= 0ig
d= 0G0i g
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Datenausgabe

Fir die Ausgabe der Daten stehen drei Maglichkeiten zur Verfigung:
— Anzeige an der Bedieneinrichtung
—  Profokoll drucken

— Datenschnitistelle zu Peripheriegerdt (z.B. Rechner)

Anzeige an der Bedieneinrichtung

Die Anzeige ist in 6 Bereiche gegliedert:
- Metrologiezeile

— Bargraph

- MebBwertzeile

—  Gewichtseinheiten

- Piklogrammzeile

—  Texizeile

Metrologiezeile (im eichpflichtigen Verkehr)
In dieser Zeile stehen:
— Obere Grenze des Wdagebereichs (z.B. 4200 g)

- Untere Grenze des Wégebereichs, die im eichpflichtigen Verkehr nicht
unterschritten werden darf

— Eichwert ; bei Waagen im nichteichpflichtigen Verkehr ohne Bedeutung
(z.B. 0,1 g

- Ablesbarkeit/Teilungswert: Angabe der Schrittweite der Waage
(z.B. 0,01 g}

Bargraph
Im Bargraph wird der MePwert entweder dargestellt
' g% - als Prozentwert des Maximalgewichts der VWaage oder
—
1 1 n — in Bezug zu einem Sollwert mit Toleranzwerten.

MeBwertzeile

In dieser Zeile werden dargestellt:

der akiuelle Wagewert (eingerahmte Ziffern sind ungiiltig
im eichpflichtigen Verkehr]

— die Kenngrében von Bedieneinrichtung und Waage
(z.B. Versionsnummern)

- die Eingaben vom Benutzer (z.B. Chargennummer]



pcs
NET @

isoCAL
%o L

Betrieb

Gewichtseinheiten
In diesem Feld werden dargestellt:

die akiuelle Gewichtseinheit (z.B. kg)

Kennzeichnung fir weitere Mabe (z.B. Stickzahl)

Betriebsinformationen (z.B. Netto, Drucken)

Kennzeichnung eines ausgewdhlten Menipunktes

Piklogrammzeile
In dieser Zeile werden dargestellt:
- Hinweise und Warnungen (z.B. isoCAL)

- Symbol fir gewdhltes Anwendungsprogramm

Textzeile
In dieser Zeile werden dargestellt:
unterstitzender Text zur MeBwertzeile

— Bezeichnung der unter den Pfeilen liegenden Tasten, die dann
Softkeys werden

— Pleile als Hinweis auf das entsprechende Tastenfeld

Anzeige »langer« Werte

Werte kénnen bis zu 20 Zeichen enthalten (z.B. Identifizierungsnummer).
Sie werden in der MeBwerizeile dargestellt. Die Mefwertzeile kann nur
8 Zeichen anzeigen.

Bei der Anzeige eines 20-stelligen Wertes (z.B. Identifizierungsnummer: Regal
5 Behdlter 25) werden zuerst die letzten 8 Zeichen (Zeichen 13 bis 20)

angezeigt.

In der Textzeile erscheint der Name des Wertes und Pfeile fir die Seite,
an der weitere Zeichen folgen.

Zeichen 5 bis 12 anzeigen: Toste driicken

Zeichen 1 bis 4 anzeigen: Taste driicken
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Protokoll drucken
Zweck

Der Ausdruck von Wagewerten,
MefBwerten und Kennzeichnungen
dient der Protokollierung und kann
unterschiedlichen Anforderungen
angepaft werden.
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Merkmale

Druck manuell/automatisch: der
Inhalt der MefBwerizeile (Wagewert,
berechneter Wert, Zahleneingabe,
Buchstabeneingabe) wird ausgedruckt

Zeilenformat: Kennzeichnung jedes
ausgedruckten Wertes mit bis zu
6 Zeichen am Zeilenanfang

Kennzeichnung Wagewert:
Zusatzliche Zeile vor Wéagewert
oder berechnetem Wert mit
Kennzeichnung

Druck Applikationsparameter:
Ausdruck von Inifialisierungswerten vor
dem Ausdruck von MeBBergebnissen

ISO/GLP-Protokoll: Ausdruck von
KenngroBen der MefBumgebung

Autoprint: automatischer Ausdruck
von Wagewerten oder berechneten
Werten in Abhdangigkeit von Zeit,
Waagenstillstand, efc.

Print Netto Tofal: Ausdruck von
Komponenten- oder Gesamigewicht
im Anwendungsprogramm
»Netto-Total«

Ausdruck Tierwagen: automatischer
Ausdruck von Tiergewicht

oder Tiergewicht und verrechnefem
Gewicht nach Abschlul® einer
Mittelwertbildung

Autoprint +/—: aufomatischer Aus-
druck des Wagewertes, wenn dieser
bei Waagenstillstand innerhalb
vorgegebener Grenzen liegt

Werksvoreinstellung der Parameter

Druck manuell /automatisch:
Ausdruck als Einzeldruck oder
automatisch abhangig vom Stillstand
der Waage:

Manuell nach Stillstand (5 ¢ @)

Zeilenformat:
Kennzeichnung des Wégewertes
oder berechneten Wertes mit bis zu

6 vorangestelllen Zeichen:
fur sonstige Anwendungen/GLP (7 2 2)

Druck Anwendungsparameter:
Ausdruck von einem oder mehreren
Inifialisierungswerten fur das jeweili-
ge Anwendungsprogramm: aus (7 ¢ )

ISO,/GLP-Protokoll:
Protokollieren der MeBumgebung bei
jeder Mebreihe: aus (8 15 )

Autoprint:

Automatischer Ausdruck von Wage-
werten:

nicht voreingestellt, siehe Druck
manuell /automatisch (& ! 2)
Abbruch nicht méglich mit Taste
(522

nach 1 Anzeigezyklus (6 3 )

Druck Netto Total:
Ausdruck von Komponentengewicht
(Nettogewicht] oder Gesamtgewicht

(Taragewicht]: Autoprint Netto (73 )

Ausdruck Tierwégen:

Automatischer Ausdruck von Wage-
wert oder Wagewert und verrechne-
tfem Ergebnis:

Ein ohne Verrechnung (3 5 2

Autoprint +/—:

Automatischer Ausdruck des Wage-
wertes bei Stillstand innerhalb der
Crenzwerte: Aus (H 2 2)

e Parameter einstellen: siehe
Kapitel »Voreinstellungen«



Druck manuell /automatisch

Ausgedruckt wird der aktuelle Wert
in der Anzeige (Wagewert mit
Einheit, berechneter Wert, Zahlen-
und Buchstobenanzeige)

Zeilenformat

Der aktuelle Wert in der Anzeige
kann mit einer Kennzeichnung
ausgedruckt werden. Diese Kenn-
zeichnung erscheint am Anfang der
Druckzeile und umfaPt bis zu 6
Zeichen. Damit kann z.B. ein
Waégewert als Nettowert (N) oder
ein berechneter Wert als Stickzahl
(Qnt] gekennzeichnet werden

Kennzeichnung Wagewert

Jedem ausgedruckten Wagewert
oder berechneten Wert kann eine
Zeile Text mit Zahlen und Buchstaben
im Ausdruck vorangestellt werden.
Sie wird als Zahlen-/Buchstabenein-
gabe entweder sofort nach Eingabe
ausgedruckt (Taste [@ ) oder als
Kennzeichnung zundchst gespeichert
(Softkey 5-17

Druck Anwendungsparameter

Ein oder mehrere Werte fir die
Initialisierung des Anwendungspro-
gramms kénnen aufomatisch ausge-
druckt werden, sobald die Waage
initialisiert ist. Dies konnen z.B.
Werte wie nRef, wRef, pRef

Usw. sein.

+ 1530.000 g

+ 58.5620 ozt

+ 253 pcs

+ 88.23 7

+ 105.78 o
ID ABC123DEF456GH
C-ID ABC123DEF456GH
G-ID ABC123DEF456GH
N + 1530.000 g
ant + 253 pcs
Prc + 88.23 %
Soll + 2000.00 g
S-ID ABC123DEF456GH

ABC123DEF456GHI789JK

NUM 12345678
nRef 10 pcs
wRef 1.23456 g
pRef 80 %
Wxx7% 1200.00 g
mDe f 10

Mul 0.00347
Setp + 1000.035 g
Min + 981.054 ¢
Max + 1020.063 ¢
N1 + 278.11 g
T2 + 1821.48 ¢
Comp7 + 278.11 g
S—-Comp+ 2117.56 g

Betrieb

Wagewert in Gramm
Wadgewert in Troy ounce
Stickzahl

Prozentwert

Verrechneter Wert

Identifizierungsnummer*
MeBreihe-Nummer*
GewichtssatzNummer*
Nettowert

Stiickzahl

Prozentwert

Exakter Justiergewichtswert

* = nur bei ISO/GLP-Protokoll

Kennzeichnung Wagewert

(bei weniger als 14 Zeichen)
Kennzeichnung Wagewert

(bei mehr als 14 Zeichen)
Zahlenblockausgabe mit Taste

Zahlen: Referenzstickzahl

Zahlen: Referenzgewicht
Prozentwagen: Referenzprozentzahl
Prozentwagen: Referenzgewicht
Tierwdagen: Anzahl Messungen fir
Mittelwertbildung

Tierwdgen: Faktor fur Verrechnung
Kontrollwagen: Sollgewicht
Kontrollwagen: Untere Grenze
Kontrollwagen: Obere Grenze
Netto-Total: Nettogewicht
Netto-Total: Taragewicht
Netto-Total: Siebtes Komponenten-
gewicht

Netto-Total: Summe der Komponen-

ten (nur bei 1ISO,/GLP-Protokoll)
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Autoprint

Der Wagewert (bzw. der Inhalt der
MeBwertzeile) kann automatisch
ausgedruckt werden. Dies kann in
Abhangigkeit von einer Anzahl von
Anzeigezyklen und verbunden sein
mit dem Stillstand der Waage. Das
Anzeigeintervall ist abhangig vom
Betriebszustand der Waage

und vom Waagentyp.

Print Netto-Total

Im Anwendungsprogramm »Netfo-

Total« kann automatisch das Gewicht

der lefzten Komponente (Netftowert)
oder das Gesamtgewicht (Tarawert]
ausgedruckt werden.

Ausdruck Tierwégen

Im Anwendungsprogramm »Tier-
wdgen« kann nach Abschluf der
Messungen fur die Mittelwertbildung
automatisch das Wégeergebnis
ausgedruckt werden. Es kann auch
Woeégeergebnis und verrechnetes
Ergebnis ausgedruckt werden.

Autoprint +/—

Im Anwendungsprogramm
»Kontrollwagen« kann automatisch
das Wageergebnis ausgedruckt
werden, wenn es innerhalb der
vorgegebenen Grenzen liegt.

Eichfahigen Ausdruck einstellen

Im Setup der Waage kann fir
SartoriusDrucker der eichfahige
Ausdruck eingestellt werden
(letzte Stelle kennzeichnen):

- YDPOTIS: 554
- YDPO2: 555
- YDPO3: 556
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1530.000
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Nettogewicht
Kennzeichnung Wagewert
Anzeige dunkel

Anzeige Unterlast
Anzeige Uberlast

Erstes Neftogewicht

Anzahl der Messungen fir die
Mittelwertbildung

Fakor fir Verrechnung
Ergebnis der Mittelwertbildung
Verrechnetes Ergebnis

Nettogewicht
Sollgewicht
Untere Grenze
Obere Grenze
Gut-Print



ISO /GLP-Protokoll

Die Parameter der MePumgebung
kénnen vor (GLP-Kopf) und nach den

Werten der MeBreihe (GLP-FuB)
ausgedruckt werden. Es sind dies:

— Datum

- Uhrzeit bei Beginn der MeBreihe
- Woaagenhersteller

- Woaagenmodell

—  Seriennummer des Modells

—  Software Versionsnummer

— |dentifikationsnummer der Mef3r.
—  Uhrzeit bei Ende der Mefreihe
—  Unterschriftsfeld

Waage mit ISO/GLP protokoll-
fahigem Gerat betreiben

An die lP\Waagen kann ein spezieller
Sartorius-Drucker angeschlossen

werden, der fur die 1ISO/GLP-
konforme Protokollierung sorgt.

Der ISO/GLP-gerechte Sartorius-
Drucker »Data Print« (Bestellnr.:
YDPO3-OCE] sfellt folgende Funkfionen

zur Verfigung:

— 1SO/GLP-Funktion ein- und
ausschalten

—  Datum/Uhrzeit

— IdentNr. zur Kennzeichnung des
Arbeitsplatzes/Bedieners

— Protokollierung mit waagen-
spezifischen Daten

Hinweis zur Uhrzeit:
Die Uhrzeit besteht aus Stunde
und Minute.

Fur die 1ISO/GLP-konforme Protokol-
lierung mit einem Rechner wird eine
spezielle Software bendtigt. Eine
defaillierte Beschreibung fir die
Softwareerstellung kann direkt bei
Sarforius angefordert werden.

28.06.1997 16:12
SARTORIUS

Mod. LP4200S
Ser.—-Nr. 60419914
Vers.—-Nr. 01-30-09
ID 12345678901234
C-ID 12345678901234
nRef 10 pcs
wRef 1.35274 ¢
ant + 235 pcs
Qant + 4721 pcs
S—-ID 12345678901234
Qant + 567 pcs
28.06.1997 16:13
Name :

Betrieb

Strichzeile

Datum/Uhrzeit (nur mit YDPO3-OCE)
Waagenhersteller

Waagentyp

Seriennummer der Waage
Software-Version (Bedieneinrichtung)
IdentNr.

Strichzeile

MeBreihe-Nr.

Initialisierungswert der Anwendung
Initialisierungswert der Anwendung
Zahlergebnis

Zahlergebnis

Kennzeichnung Zahlwert
Zahlergebnis

Strichzeile

Datum/Uhrzeit (nur mit YDPO3-OCE)
Unterschriftsfeld

leerzeile

Strichzeile

leerzeile

leerzeile



Datenschnittstelle
Zweck

MasterP™ Waagen besitzen eine
Datenschnittstelle, an die ein Rechner
(oder ein anderes Peripheriegerdt]
angeschlossen werden kann.

Mit einem Rechner kénnen Waagen-
funktionen und Funktionen der
Anwendungsprogramme verandert,
gestartet und Uberwacht werden.
Uber die Datenschnittstelle

werden auch die Steuerleitungen
dem Anwendungsprogramm
»Konfrollwégen« zur Verfigung
gestellt.

A\ Achtung bei Verwendung
fertiger RS232 Verbindungs-
kabel:

Fremdbezogene RS232 Kabel
haben héufig nicht zuléssige
Pinbelegungen fir SarforiusVWaagen!
Deshalb vor Anschluf entsprechend
den Verbindungsplénen priifen

und abweichend belegte Leitungen
frennen (z.B. Pin 6). Nichtbeachtung
kann zu Fehlfunktionen oder
Zerstorung der Waage oder ange-
schlossener Peripheriegerdte fuhren.
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Merkmale

Schnittstellenart:

serielle Schnittstelle

Schnittstellenbetrieb:

vollduplex

Pegel:

RS 232

Ubertragungsgeschwindigkeit: 150, 300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600
und 19200 baud

Paritat:

leerzeichen, Ungerade, Gerade

Zeichenibertragung:

Startbit, 7-BitASCII, Paritat, 1 oder 2 Stopbits

Handshake:

bei 2-Draht-Schnittstelle: Software (XON /XOFF)

bei 4-Draht-Schnittstelle: Hardware (CTS/DTR)

Ausgabeformat der Waage:

16 Zeichen, 22 Zeichen

Werksvoreinstellung der Parameter:

Ubertragungsgeschwindigkeit: 1200 baud (5 t4)
Paritdt: Ungerade 523
Stopbits: 1 Stopbit (534
Handshake: Hardware Handshake, (543
nach CTS noch 1 Zeichen
Drucken manuell/automatisch: Manuell nach Stillstand 5 12
Abbruch automatisches Drucken: Abbruch nicht méglich 522
Automatischer Druck zeitabhangig: nach 1 Anzeigezyklus (63 1)

Zeilenformat:

fur sonstige Anwendungen/GLP(7 2 2)

Vorbereitung

e Pinbelegung und Steckerbelegungsplan siehe Kapitel »Ubersichte



Datenausgangsformat

Die Inhalte von MeBwertzeile und
Gewichtseinheit kdnnen mit oder ohne

Kennzeichnung ausgegeben werden.

Beispiel: ohne Kennzeichnung
+ 253 pcs

Beispiel: mit Kennzeichnung
ant + 253 pcs

Die Art der Ausgabe wird im Setup

unter Punkt 7 2 eingestellt.

Bei Ausgabe ohne Kennzeichnung
werden 16 Zeichen ausgegeben,
bei Ausgabe mit Kennzeichnung
22 Zeichen.

Betrieb

Ausgabeformat mit 16 Zeichen

Zeichen, die in der Anzeige dunkel sind, werden als leerzeichen ausgege-

ben. Bei Zeichen ohne Dezimalpunkt wird kein Dezimalpunkt ausgegeben.
Mégliche Zeichen abhangig von der Ausgabeposition:

Normaler Betrieb

Position 1 3 4 5 6 7 8 9 10111213 141516
*AAAAAAAA* E E ECRIF

oder - . * ook ok

oder * * * * * * * * *

oder O 0 0 0 0 0

* Leerzeichen

A: Zeichen der Anzeige

E: Zeichen fir MeBeinheit

CR: Carriage Refurn

LF: line Feed

Sonderbetrieb

Positon 1 2 3 4 5 6 7 8 1011 12 13 14 15 16
* * * * * * _ _ * * * * * * CR LF

oder H H

oder L L

oder C

* Lleerzeichen

- Auswaage

H: Uberlast

HH:  Uberlast Kontrollwaage

L: Unterlast

LL: Unterlast Kontrollwaage

: Justieren

Fehlermeldung

Posiion 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10111213 141516
ok X B o o * o o o * *x x * CRIF

* Leerzeichen

# # #. Fehlernummer
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Beispiel: Ausgabe des Wagewertes + 1255,7 g

Positon 1 2 3 4 5 ¢ 7 8 @ 1011 1213 14 1516

Zeichen fir MeBeinheit E 1!

kein Stillstand der Waage

+ * * * 1 255 .7 * g * *QRI g Cramm
k g Kilogramm
Position 1: Vorzeichen +, — oder leerzeichen ct Carat
Position 2: leerzeichen | b Pound
Position 3 - 10:  Gewichtswert mit Dezimalpunkt, fihrende Nullen werden oz Ounce
als Leerzeichen ausgegeben ozt Troy Ounce
Position 11: Leerzeich?n 1 h Tael Hongkong
Posiﬂon 12-14: Zeichen fir Mefeinheit oder Leerzeichen T s Tael Singapur
Position 15: Carriage Refurn - Taol Taiwan
Position 16: line Feed _
GN Grain
dwt Pennyweight
m g Milligramm
Ausgabeformat mit 22 Zeichen /1 b Parts/Pound
Hierbei wird dem Ausgabeformat mit 16 Zeichen ein Block von ¢ Zeichen t I ¢ Toel Ching
vorangestellt. Diese & Zeichen kennzeichnen den nachfolgenden Wert. mo m  Momme
12345678910111213141516171819202122 K Karaf
KKKKKK+*AAAAAAAA*EEEGREF ol [
* * * * * _ * * * b a T BOhT
* * * * * * * * * /\/\S /\/\eSh90|
% Prozent
000000 pcs Pieces (Stiick)
K: Zeichen fur Kennzeichnung!l  E: Zeichen fur Mebeinheit!)
*. Legrzeichen . CR: Cprrioge Return Zeichen fir Kennzeichnung K 1
A: Zeichen der Anzeige LF: Line Feed Stat  Sans
1) bauartabhangig, z.B. stehen bei geeichten Waagen nicht alle T2 Taraspeicher Anwendung
Finheiten und Kennzeichnungen zur Verfigung N Netto (T1 = O]
N1 Netto (T1# O]
ant Stiickzahl
Prc Prozentzahl
Sonderbeirieb nRef Referenzstiickzahl
12345067 8910111213141516171819202122 pRef Referenzprozentzahl
S tog t *oFoFoxox ook ko ox ok x X CRF wRef  Referenzstickgewicht
H H Wxx7% Referenzprozentgewicht
L L NUM Zahlenblockeingabe
C Compxx Komponente xx bei
Netto-Total /Komp.-Mode
* leerzeichen L: Unterlast S-Comp Summe der Einwaage bei
- Auswaage LL: Unterlast Kontrollwaage Netto-Total /Komp.-Mode
H: Uberlast C: Justieren mDe f Sollmefzahl bei Tier-
HH:  Uberlast Kontrollwaage wdagen
Mu L Verrechnungsfaoktor bei
Tierwdgen
Fehlermeldung x-Net Ergebnis Tierwdgen
x—Res Verrechnefes Ergebnis
1234567 89101112131415161718192021 22 Tierwdgen
Stat*****E o0 ### T TQRE Setp  Sollwert Kontrollwagen
Min Untere Grenze Kontrollw.
o leerzeichen # # #: Fehlernummer Max Obere Grenze Konfrollw.

o4




Betrieb

Dateneingangsformat Format 1
Der iber die Datenschnitistelle angeschlossene Rechner kann Befehle zur | Bec'z'leutung
Waage senden, um Waagenfunktionen und Funktionen der Anwendungspro- K Weégemodus |
gramme zu steuern. L Wégemodus 2
Diese Befehle sind Steuerbefehle und kénnen unterschiedliche Formate haben. /\N/\ w?gemojus j
Steverbefehle haben bis zu 26 Zeichen. Jedes dieser Zeichen muB3 den Setup- agemodus
Einstellungen fir die Dateniibertragung entsprechend gesendet werden. S |IO~STTOM sperren
rin

R Tastatur freigeben
Formate fir Steverbefehle S Neusfart
Format 1: Esc | CR LF T Tarieren [TARE
Format 2: Esc | # _ CR IF Z  Internes Justieren
Format 3: Esc | # & mox. 208 & _ CR [IF
Format 4: Esc | CR IF

Format 2
Esc: Escape _ Unterstrich (ASCII: 95) # Bede'ufung
I: Befehlszeichen CR:  Carriage Refurn f0__ Funkfionstaste
#: Ziffer LF: line Feed f1_ Funktionstaste
&: Ziffer oder Buchstabe max:  abhdngig vom Befehls- f2  Funkfionstaste

zeichen, d.h. Parameter: 3 Zero [getrennter Nullsteller)

Zeichensatztabelle ASCI:
siehe Kapitel »Ubersicht«

Eingabe wird nach maxima-

ler Ldnge abgeschnitten,
nicht wie bei Eingabe Uber
Tastatur verworfen

f4  Tara (getrennter Nullsteller)

s3  Funkfionstaste

xO  Kalibrieren intern ausfihren

x1  Print Waagentyp

x2  Print Seriennummer Wageplatt-
form

x3  Print Software Version Wége-
platform

x4 Print Software Version
Bedieneinrichtung

x5 Print Ident-Nummer

x6  Print Gewichtssatz-Nummer

x/  Print MeBreihe-Nummer

Format 3 (nicht zuldssig beim Setup)

l# Bedeutung

z5 Eingabe IdentNummer

z6  Eingabe GewichtssatzNummer
z/  Eingabe MefBreihe-Nummer
Format 4

Bedeutung

t

Texteingabe in Anzeige
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Synchronisation

Zum Datenaustausch zwischen
Waage und Rechner werden iber
die Datenschnittstelle Telegramme
aus ASClI-Zeichen Ubertragen. Zum
fehlerfreien Datenaustausch missen
die Parameter fir Baudrate, Paritét
und Handshake und das Zeichen-
format Ubereinstimmen.

Eine Anpassung der Waage ge-
schieht Uber die entsprechenden
Einstellungen im Setup. Zusatzlich zu
diesen Einsfellungen kann die Daten-
ausgabe der Waage von verschiede-
nen Bedingungen abhdngig gemacht
werden. Diese Bedingungen sind bei
den jeweiligen Anwendungspro-
grammen beschrieben.

Eine offene Datenschnittstelle (kein
Peripheriegerat angeschlossen)
verursacht keine Fehlermeldungen.
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Handshake

Die Datenschnitistelle der Waage
SBI (Sartorius Balance Interface) ist
ausgestattet mit Sende- und
Empfangspuffer. Im Setup der
Waage kénnen unterschiedliche
Arten des Handshakes eingestellt
werden:

— Hardware Handshake (CTS)
- Software Handshake (XON, XOFF)

Hardware Handshake

Beim Hardware Handshake mit
4-Draht-Schnittstelle kann nach CTS

noch 1 Zeichen gesendet werden.

Software Handshake

Der Software Handshake wird Gber
XON und XOFF gesteuert. Beim
Finschalten eines Gerdites muf3 ein
XON gesendet werden, um ein
eventuell angeschlossenes Gerat
freizugeben.

Wenn Software Handshake im Setup
eingestellt ist, ist der Hardware
Handshake jeweils nach dem
Software Handshake akfiv.

Der Ablauf der Datenibertragung
sieht so aus:

Waage — byte —>  Rechner
(Sender)] — byte —>  (Empfan-

— byte —> ger)

— byte —>

<—— XOFF —

— byte —>

— byte —>

[Pause)

<— XON —

— byte —>

— byte —>

— byte —>

— byte —>

Sender:

Ein empfangenes XOFF verhindert
das weitere Aussenden von Zeichen.
Ein empfangenes XON gibt den
Sender wieder frei.

Empfanger:

Nachdem der Empfangspuffer das
26. Zeichen gespeichert hat, erfolgt
das Senden von XOFF. Um die
Ubertragung nicht zu stark mit
Steuerzeichen zu belasten, erfolgt
die Freigabe durch XON erst,
nachdem der Puffer wieder bis auf
das 14. Zeichen geleert ist.

Versteht der Kommunikationspartner
die Steuersignale nicht, so akfiviert
der SBFEmpfénger nach weiteren 6
Zeichen die Leitung DTR. Das Busy-
Signal wird mit dem XON (14

Zeichen) zurickgenommen.



Datenausgabe auslésen

Die Datenausgabe kann nach einem
Printbefehl oder automatisch syn-
chron zur Anzeige bzw. in einem
festen Zyklus erfolgen (siehe Anwen-
dungsprogramme und Autoprint-
Einstellungen).

Datenausgabe nach Printbefehl

Der Printbefehl kann durch Tasten-
druck oder durch einen
Softwarebefehl (Esc P) ausgeldst
werden.

Datenausgabe automatisch

In der Betriebsart »Autoprint« werden
die Daten ohne zusdtzlichen
Printbefehl auf die Datenschnittstelle
ausgegeben. Die Datenausgabe
kann automatisch synchron zur
Anzeige in wahlbaren Intervallen
ohne oder mit Stillstand der Waage
erfolgen. Die Zeit eines Intervalls ist
abhangig vom Betriebszustand der
Waage und vom Waagentyp.

Wenn die automatische Datenaus-
gabe im Setup eingestellt ist, startet
sie sofort nach Einschalten der
Waage. Im Setup kann eingestellt
werden, ob die automatische
Datenausgabe mit Tastendruck
zu stoppen und zu starfen

sein soll.

6/



Steckerbelegungsplan

Schnittstellenbuchse:

25 pol. D-Subminiatur DB25S mit
Schraubverbindung

Erforderlicher Stecker (Empfehlung):

25 pol. D-Subminiatur DB25S mit
infegrierter Abschirmkappe und
Schirmblech (Amp Typ 826 985-1C)
und Verriegelungsschrauben

(Amp Typ 164 868-1)
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Pinbelegung:

Pin 1: Befriebserde

Pin  2: Datenausgang (TxD)

Pin  3: Dateneingang (RxD)

Pin 4 »signal return« (TxD/RxD)

Pin  5: Clear to Send (CTS)

Pin  &: intern belegt

Pin /: Masse intern

Pin  8: Masse intern

Pin 9: Resef_ In**) Taste [@]/ | Taste [1arel/ | Taste [CAL/ | Taste [ F |/ |Taste [CF]/
Pin 10: =12V Universal- | Stever- Steuer- Steuer- Steuver-
Pin 11:+ 12V B e il e Tl e
Pin 12: Reset _ QOut**)

Pin 13: + 5V A A A A A

Pin 14: Masse intern

Pin 15:

Pin 16:

Pin 17:

Pin 18:

Pin 19:

Pin 20: Data Terminal Ready (DTR)

Pin 21: Vers.-Spannung Masse »COMc«

Pin 22: nicht belegt

Pin 23: nicht belegt

Pin 24: Vers.-Spannungseingang + 15 ... 25V

Pin 25: +5V

*) = Anderung der Pinbelegung siehe Abschnitt »Zusatzfunktionen«

**) —

Hardware-Neustart



Betrieb

Verbindungsplan

—  Zum Anschlub eines Rechners oder Peripheriegerdtes an die Waage nach Standard RS232C/V24
for Ubertragungsleitungen bis 15 m Lénge

o

—
V24

' FﬁFﬁF‘Fﬁﬁﬁ:ﬁHFﬁﬁ'

Y Y Y Y i Y i i i I

2

o E
Peripherie
PC
25pol. oder 9 pol.
:_ RxD '3 A = TxD < 2 3
:"4 .
< Lects ;s - ; DR O<} 20 4
> ™D | 2 -~ i RxD > 3 5
> DTR | 20 -~ CcTs > 5 3
DSR o) 6
' 1a
L] 7 5
Ing > 1
L 1

Kabeltype entsprechend AWG 24
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Zusatzfunktionen

Code

Der Zugriff auf die Einstellung der
Parameter im Meni und die Eingabe
von IDBezeichnungen sowie des
exakfen Justiergewichtes kann
gesichert werden durch ein
Codewort.

Es wird unter Setup:Input eingege-
ben. Die ausfihrliche Beschreibung
ist im Kapitel »Voreinstellungen«.

Parameter im Meni nur lesen

Im Setup kann eingestellt werden,
daB die Parameter im Men(

— gedndert werden kénnen
(PRRAMETER RENTERN. B 1 1)

— nur gelesen werden kénnen
(PARAMETER LESEN B !2)

Akustisches Signal

Das Dricken einer Taste wird durch
ein akustisches Signal bestatigt.
Wenn die Tastenbet&tigung im
aktuellen Betriebszustand erlaubt ist,
ertént ein Einfachton, wenn sie nicht
erlaubt ist ertont ein Doppelton (Taste
l6st dann keine Funktion aus). Im
Setup kann eingestellt werden, daf®

- daos okustische Signal erténen soll
BOCER

— das akustische Signal nicht
erténen soll (ALS, B2 2)
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Tastatursperre

Beim Betrieb der Waage Gber einen
externen Rechner ist es sinnvoll, die

Fingabe Uber die Tastatur zu verhin-
dern. Im Setup kann eingestellt

werden, daf
— die Tastatur frei ist (FRET, B 3 )

- die Tastatur gesperrt ist —

auBer [sewp] und
(UFCIDEPI\V/ 838)

- die alphanumerischen Tasten
gespertt sind

(RLPHANUM. GESPERRT, B 3 3)

Externer Universaltaster

Uber die Datenschnitistelle kann ein
externer Universaltaster angeschlos-
sen werden (z.B. ein FuBschalter).
Diesem Taster kann eine der folgen-
den Funktionen zugeordnet werden,
die beim Befatigen des Tasters
ausgeldst wird:

— Drucken (BRUCK-TASTE, BY 1)
— Tarieren (TARIER-TASTE, B4 Q)
— Kalibrieren [CAL-TASTE, B4 3)

—  Funkfionstaste (FUNKTIONS-TRSTE,
84y)

— Loschen (CF-TASTE, B4 5)
- Wechseln [WECHSEL-TRSTE, BHE)

Anzeigenbeleuchtung

Die Anzeige kann beleuchtet werden
(Hinterleuchtung), um die angezeigten
Werte besser abzulesen. Im Setup
kann eingestellt werden, daf

- die Anzeigenbeleuchtung
eingeschaltet ist (EIN, B 5 1)

— die Anzeigenbeleuchtung
ausgeschaltet ist (ALY, B 5 2)

- die Anzeigenbeleuchtung auto-

matisch nach 4 Minuten ausschal-

fet, wenn keine Veranderung er
folgte (AUTOM ALUS N.YMIN, B5 3)

Einschaltverhalten der Waage

Die Waage kann so eingestellt
werden, dab nach Anlegen
der Netzspannung

in den Zustand Aus (Off] geschal-
fet wird (Off/On/Standby B &
oder Off/On 8E 2)

— automatisch eingeschaltet wird
(AUTO ON, B6 Y)

Die Waage kann femer so einge-
stellt werden, daB beim Ausschalten
(nachdem die Waage in Betrieb
war)

— in den Zustand Aus (Off)
geschaltet wird — nicht bei
Modellen ab 16 kg
Woeégebereich (BFF /0N, B & 2)

in den Zustand Standby geschal-
tet wird (OFF /ON/STANDRY, BE )

Nach dem Einschalten wird ein
Funktionstest durchgefihrt (Texizeile:
TEST; Bargraph: lauft hoch)

Anschliefend werden ggf. die
MeBbereiche der Waage angezeigt
(Metrologiezeile zeigt unterschiedli-
che Maximalwerte)

Waage automatisch abschalten

Wenn der MenGpunkt 8 & & gewdahlt
ist, kann im Setup eingestellt werden,

daf

sich die VWWaage automatisch
nach 4 Minuten abschaltet, wenn
keine Veranderung erfolgte
(MACH 4 MIN, 87 1)

— die automatische Abschaltung
nicht aktiv ist (AUS, 8 7 2)



Datenschnittstelle Eingang/Ausgang

Uber die Schnittstellenbuchse kann
eine Kontrollanzeige und ein externer
Universaltaster an die Waage
angeschlossen werden (werksseitige
Einstellung).

Nach einer Einstellungscénderung
kdnnen externe Taster angeschlossen
werden.

Steckerbelegungsplan der Schnittstellenbuchse

Pin  Funktion Eingange (8 8 1)

Funktion Ausgénge (B 8 2)

15  Taste

»Externer Universaltaster« (siehe unten)

6  Taste

Steverausgang 1: kleiner

1

17 Taste Steverausgang 2: gleich
18 Taste Steuerausgang 3: groBer
19 Taoste Steuerausgang 4: »sef«

Externer Universaltaster

Funktion Menipunkt
Taste By
Taste gue
Taste By3
Taste Bydy
Taste 84S
Taste BYE

Weitere Informationen zum
Steckerbelegungsplan siehe Kapitel
»Ubersicht«, Abschnitt »Stecker-

belegungsplan«

ISO/GLP-Protokoll drucken
Im Setup kann eingestellt werden, daf
- kein ISO/GLP-Protokoll gedruckt

wird (AUS, 8 13 )

— nur beim Kalibrieren und Justieren
ein ISO/GlLP-Protokoll gedruckt
wird (NUR BETHAL./JUST., B 18 2)

- jeder Ausdruck als ISO/CLP-

Protokoll erscheint (IMMER, 8 13 3)

Betrieb

Menii-Werksvoreinstellung
wiederherstellen

Fir jeden Parameter gibt es eine
Voreinstellung vom Werk. Im Setup
kann eingestellt werden, daf nach
Verlassen des Setups

- die Meni-Werksvoreinstellung
wiederhergestellt wird
(WICIERHERSTELLEN, G ¢ )

— die Meni-Werksvoreinstellung
nicht wiederhergestellt wird
(WICHT WIEDERHERST., 9 (2



Emulation »MP8 Schnittstelle«

Zweck

Mit der MP8 Schnittstelle kénnen
Peripheriegerate der MP8-
Generation mit eigener Spannungs-
versorgung (z.B. Data Control
73822..., YFC..., YDI 50 Z) an die
MasterP™ oder Factory-VWaage
angeschlossen und benutzt werden.

Merkmale

— Die Waage dient nur der
Ermitflung des Wagewertes.

— Die Datenschnittstelle liefert

ausschlieBlich MP8-Bindrprotokoll.

— Das Anwendungsprogramm fir

MP8 kann im Meni unter Punkt 3

ausgewdhlt werden.
— Der Programmindex 2 fir MP8

kann im Meni unter Punkt 4
ausgewdhlt werden.

— Folgende Parameter bleiben
unverandert zuganglich:
- Wageparameter {x x
— Zusatzfunktionen B x x
— Meni-Reset 3 x x
(sieche Parameter einstellen
im Kapitel »Voreinstellungen«
der Befriebsanleitung)

— »MP8-Schnittstelle« im eichplflich-

tigen Verkehr nicht zul@ssig.

Bei geschlossenem Verriegelungs-

schalter ist die MP8-Schnittstelle
ohne Funktion.

Werksvoreinstellung der Parameter
(speziell fur MP8 Funktionen)

Programmwahl: i MPE 3~ i~

Programm-Index 2:  INT. 2. !

Vorbereitung
e \Waage einschalten: Taste

> Alle Symbole der Anzeige
leuchten kurz auf
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Umschalten auf MP8 Schnittstelle:

e Tasfe [serup| driicken

o Parametereinstellung wahlen: Softkey MENU (Taste [S ) dricken

o MENUE-RESET wahlen und bestatigen: Taste [ v |; Taste [ > ] driicken
o UWERKEEINSTELLUNG bestatigen: Taste [ > | driicken

e 5 {5 MPB-MOIE wahlen und bestatigen:

Taste [v | oder [~ ] ggf. mehrfach driicken; Taste [ > ] driicken
e Taste [serwp] driicken
Finstellen der Parameter fir die MP8-Schnitistelle:
e Tasfe driicken
e Waagenmeni wahlen: Softkey MENUE (Taste [S ) driicken

e \Wahlen und bestatigen:
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Fehlermeldungen

Fehlermeldungen

Fehlermeldungen werden in der Hauptanzeige bzw. in der Applikationsanzeige fir ca. 2 Sekunden dargestellt.
Danach kehrt das Programm automatisch in den Wéagezustand zuriick.

Anzeige

Ursache

Abhilfe

Keine Anzeigesegmente erscheinen

Keine Betriebsspannung
vorhanden

Netzgerat nicht eingesteckt

Automatische Abschaltung im
Setup angewdhlt (Code 8 7 )

Stromversorgung tberpriifen

Netzgerat an die Stromversorgung
anschlieBen

Waage einschalten Uber oder
im Setup Code B 7 & »keine
automatische Abschaltung« wahlen

H

Waégebereich ist Gberschritten

Waagschale entlasten

L oder EFrr 54

Waagschale ist nicht aufgelegt

Waagschale auflegen

Erm 0 Datenausgabe pabt nicht Korrekte Einstellung im Setup
» ANZEIGEBEREICH ins Ausgabeformat vornehmen
Er- O Justierbedingung wurde nicht Erst nach Nullanzeige justieren

eingehalten, z.B.:
— nicht fariert
- Waagschale belastet

Tarieren mit

Waage entlasten

EI-I_ DE!.
CAL./JUST ~ABBRUCH

Justiervorgang konnte nicht
innerhalb einer bestimmten Zeit
abgeschlossen werden

Anwdrmzeit einhalten und
nochmals justieren

Er- OB Infegriertes Justiergewicht defekt SartoriusKundendienst ansprechen
INT. GEW. JEFEKT
Erm 01 Zuletzt ausgefihrte Bedienfunktion ist  Zu Einstellungsanderungen
FUNKTION GESPERRT for geeichte VWaagen nicht zulassig bitte den Sartorius-

Kundendienst ansprechen
E-- 0B” Waage ist zu hoch Prifen Sie bitte, ob bei lhrer

belastet, um nullstellen zu kdnnen

Konfiguration der
»EinschaltNullstellbereich«
eingehalten wurde

Er-m 09% Bei Brutto < Null kein Tara méglich Waage nullstellen
(ONICHT ERLRUBT
Erm 0 Tariertaste gesperrt bei belegtem Erst nach Loschen des Taraspeichers
TARIEREN GESPERRT Taraspeicher (Netto-Total) iber ist die Tariertaste
Tarafunkfionen sind gegeneinander wieder ausfihrbar
verriegelt
Errm i Taraspeicher nicht erlaubt Eingegebenen Wert prifen
THRAZ GELPERRT
Errm id Taraspeicher gréPer als Wéage- Wagegut/Behdlter kontrollieren
TARA } MAX. bereich oder Bereichsgrenze
Err {1 Infernes Justieren nicht méglich, Vorlast verringern oder
JUST.-GEW. ) MAX weil Vorlast zu grof ist andere Konfiguration wahlen

* = kann nur bei Betrieb iber die SBI-Schnittstelle auftreten (ESC f3_/4_)
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Anzeige

Ursache

Abhilfe

i
El—l- Py
IRUCK GESPERRT

Datenschnittstelle for Druckausgabe
gesperrt

Sartorius-Kundendienst ansprechen

Referenziibernahmefehler bei
Prozentwdagen oder Zahlen

Gewicht zu gering oder kein
Wagegut auf der Waagschale

OPT NICHT MOEGLICH Referenzoptimierung beim Zahlen Kriterien zur Referenzoptimierung
nicht méglich einhalten — siehe Kapitel
»Betrieb Zahlen«
KEIN ZAHLENWERT Eingabe falsch [méglich bei allen Bedienablauf einhalten
xxxxx 2 KEE TN Anwendungsprogrammen), z.B.:
xxxxx 24 GROSS Buchstabeneingabe nicht erlaubt

Eingabetext zu lang

Textlange incl. Dezimalpunkt:
- S$ID, NUM, C-ID max. 20 Zeichen
— GID mox. 14 Zeichen

Daueranzeige aller Anzeigesegmente

Klemmende Taste

Taste beim Einschalten betatigt:

/ ’ ’

@/ -/ / IZI

[2],[5] [6] [@], AreFrechts
(1], [7] [8], [aBC], [1AREFlinks

bei Einschalten befatigt worden

oder klemmt

H

SartoriusKundendienst ansprechen
Taste loslassen

Err- 34D Betriebsparameter (EEPROM| Sartorius-Kundendienst ansprechen
defekt

FE InE 1IF Weégeplatiform defekt Sartorius-Kundendienst ansprechen

GESPERRT Funktionsausfihrung gesperrt Keine

Sonderinformation <>
erlischt nicht

Nach dem Einschalten ist noch
keine Taste befdtigt worden

Eine Taste betatigen

Wagewert éndert sich laufend

Aufstellort instabil
(zuviel Vibration oder Luftzug
vorhanden)

Fremdkérper zwischen Waagschale
und Waaogengehduse

Aufstellort wechseln
Anpassung im Setup vornehmen

Fremdkorper entfernen

Offensichtlich falsches
Woeégeergebnis

Waage nicht justiert
Vor dem Wagen wurde
nicht tariert

Waage steht schrég

Arbeitsschutzhaube stof3t unter die
Waagschale

Justieren
Tarieren

Waage nivellieren

»Arbeitsschutzhaube wechseln«
siehe Kapitel »Pflege und Wartung«

Falls andere Fehler auftreten, Sartorius-Kundendienst anrufen!
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Pflege und Wartung

Service

Eine regelmaBige Wartung Ihrer
Waage durch einen Mitarbeiter des
SartoriusKundendienstes
gewahrleistet deren fortdauernde
MeBsicherheit. Sartorius kann Thnen
Wartungsvertrage mit Zyklen von

1 Monat bis zu 2 Jahren anbieten.

Reparaturen

Reparaturen dirfen nur von
Fachkraften ausgefthrt werden.
Durch unsachgemébe Reparaturen
kénnen erhebliche Gefahren

for den Benutzer entstehen.

Reinigung

/\ Es darf keine Flissigkeit oder
Staub in die Waage gelangen

/\ Keine aggressiven
Reinigungsmittel verwenden
(Losungsmittel 0.6.)

e Spannungsversorgung trennen:
Netzgerat aus der Steckdose
ziehen

e ggf. angeschlossenes Datenkabel
an der Waage I6sen

e lose Probenreste/Pulver vorsichtig
mit einem Pinsel oder
Handstaubsauger entfernen

e \Waage mit in Seifenlauge leicht
angefeuchtetem Tuch reinigen

e \Waage mit weichem Tuch
abtrocken

Arbeitsschutzhaube wechseln

> Beschadigte Arbeitschutzhauben
auswechseln

Wechseln bei LP-Waagen mit
Glasringwindschutz

e Folgende Teile von der Waage
nehmen:

- Windschutzdeckel
- Clasaufsatz

- Waagschale

- Unterschale

—  Schirmring im Uhrzeigersinn
drehen und abnehmen

—  Alte Arbeitsschutzhaube

e Neue Arbeitsschutzhaube an der
Vorder- und Rickseite der VWaage
iber den Rand driicken bis sie
festsitzt

e Schirmring aufsetzen und gegen
den Uhrzeigersinn drehen

o Alle weiteren Teile in
entsprechender Reihenfolge
wieder aufsetzen

Wechseln bei LP-Waagen mit
eckiger Waagschale und einem

Wagebereich bis 12 kg

e Folgende Teile von der Waage
nehmen:

- Waagschale

—  Schalenwindschutz (je nach
Modelltyp)

—  Alte Arbeitsschutzhaube
abnehmen

e Neue Schutzhaube iiber die
Waage stilpen

o Alle weiteren Teile in
entsprechender Reihenfolge
wieder aufsetzen

/\ Schutzhaube und Waagschale
durfen sich nicht berihren

Pflege und Wartung

N DD

Sicherheitstberpriffung

Erscheint ein gefahrloser Betrieb der
Waage nicht mehr gewdhrleistet:

e Spannungsversorgung frennen:
Netzgerat aus der Steckdose
ziehen

> Waage vor weiterer Benutzung
sichern

Ein gefahrloser Betrieb
des Netzgerdtes ist nicht mehr
gewdhrleistet:

— Wenn das Netzgerdt sichtbare
Beschadigungen aufweist

— Wenn das Netzgerdt nicht
mehr arbeitet

— Noach langerer Lagerung unter
ungunstigen Verhdlmissen

In diesem Fall den Sartorius-
Kundendienst benachrichtigen.
InstandsefzungsmaPnahmen dirfen
ausschlieBlich von Fachkréften
ausgefihrt werden:

— die Zugang zu den ndtigen
Instandsefzungsunterlagen und
-anweisungen haben

— an enfsprechenden Schulungen
feilgenommen haben
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Entsorgung

Fir den Transport sind die Sarforius-
Produkte durch die Verpackung
soweit wie ndtig geschitzt. Die
Verpackung besteht durchweg aus
umweltvertréglichen Materialien, die
als wertvolle SekundérRohstoffe der
orilichen Millentsorgung zugefihrt
werden sollten.

Zu Entsorgungsmaglichkeiten die

Gemeinde- bzw. Stadiverwaltung
ansprechen (auch fir ausgediente
Cerate).
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Ubersicht

Gerdtedarstellung

Ubersicht

LP1200S (-OCE), LP620S (-OCE), LP220S (-OCE), LP620P (-OCE), LP3200D

O

] sart+rius I

17 S Dt bosaper
17 TARE :B.BEE.BE.E m'g?'?&gAE TARE 17
SAUTOIsoCAL ARG % 43 +.0 HENENBRNENARRENTE
16 ——fw [[sw]qe g Jhs Jmr ] — 12
15 — ABCTH2H3H46H7H8H9HOH~7]3
14 |
Pos.  Bezeichnung Ersatzteil BestNr. Pos.  Bezeichnung Ersatzteil BestNr.
1 Windschutzdeckel 69 [PO002 11 Tariertaste
2 Clasaufsatz 69 14290 12 Funktfionstasten
3 Wiaagschale 69 LPO004 13 Drucken (Print)
4 Unferschale — lP3200D: 69 [PO006 14 10erTastatur
= P1200S, [P620, [P220S: 69 LPOO0S 15 Umschalttaste fir
5 Schirmring 69 LPOOO3 Buchstabeneingabe
6 Stellfuld 69 B20005 16 Ein-/Aus-Taste
7 Bedieneinrichtung 17 Anzeige
8  Metrolog. Kennzeichnungsschild 18  Datenschnittstelle
(nur bei geeichten Modellen) 19 Libelle
Q Eﬁistrigmn.gshése fur eine ohne Abbildung:
10 Blf'sk? siehering HuB Arbeitsschutzhaube 69 60LPOT
eirebsspannungsansehiv Abdeckkappen u. Stopfen (Sef) 69 B20009
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Gerdtedarstellung

LP8200S (-OCE), LP8200P (-OCE), LP6200S (-OCE), LP4200S (-OCE), LP2200S (-OCE), LP820 (-OCE), LP420,
LP2200P (-OCE), LP5200P (-OCE), LP12000S (-OCE), LP6200 (-OCE), LP4200, LP2200 (-OCE), LP12000P (-OCE)

»OCE« bezeichnet die geeichte Prézisonswaage

] sart+rius I

TARE

M BEEATNG' x- MnBEAANG'%  e-BHARMG  d-GRAAMG

—

5™ PCS ® NET
HERR:GAz
REEFRARNERAREREAN

*BEARA

SAUTOIsoCALEARE% 4. 3.9 HEAH

~—

14—t [® ko oo Jas Ja ]

[RCh o 53 I HEX I R I S el

(G NN

O AN O

TARE Q

Pos.  Bezeichnung Ersatzteil BestNr. Pos.  Bezeichnung Ersatzteil BestNr.
1 Waagschale 69 LPO007 11 Drucken (Print)
2 Schaolenwindschutz 12 10erTastatur
lie nach Modelltyp) 69 LPO008 13 Umschalttaste fur
3 Stobfanger 69 LPOO10 Buchstabeneingabe
4 Stellfuld 69 B20005 14 Ein-/Aus-Taste
5 Bedieneinrichtung 15 Anzeige
6 Metrolog. Kennzeichnungsschild 16 Datenschnittstelle
(nur bei geeichten Modellen) 17 libelle
7 Befestigungsose fir eine

[@INeXeo)

/8

Diebstahlsicherung
Betriebsspannungsanschluf
Tariertaste

Funktionstasten

ohne Abbildung:
Arbeitsschutzhaube
Abdeckkappen u. Stopfen (Sef)

69 60LPO2
69 B20009




Gerdtedarstellung

LP64001S, LP34001S, LP16001S, LP34001P, LP34000

»QCE« bezeichnet die eichfdhige Prézisonswaage

Ubersicht

14

13

12 N 4
2

) sart+rius r

‘| ‘| I :—' Ll b i-—-' Ml 1
* [
5 TARE W TARE 5

10 ———Fw (= lge Joe=Jaz la ] ——— 6

Qe e e e - e 7

I

g |

Pos.  Bezeichnung Ersatzteil BestNr. Pos.  Bezeichnung
] Waagschale 7 Drucken (Print)
- LP16000S, [P34000P (P34 69 LCO107 8  10erlastatur
- P64001S, LP340015, Q@  Umschalttaste fir
LP16001S, LP34001P, Buchstabeneingabe
[P34000 auf Anfrage 10 Ein-/Aus-Taste
2 Stellfuf3 69 LCO093 11 Anzeige
3 Bedieneinrichtung 12 Datenschnittstelle
4 Libelle 13 Befriebsspannungsanschluf
5 Tariertaste 14 Mefrolog. Kennzeichnungsschild
6 Funktionstasten (nur bei geeichten Modellen)
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Tastenbeschreibung

Taste Ein-/Ausschalten

Schaltet die Anzeige ein oder aus.
Die Waage verbleibt im Stand-by
Betrieb.

Taste

- Zugang zum Setup-Programm

Voreinstellungen

— Einstellungen speichern und Setup
verlassen

Es stehen zur Auswahl:

INFD

Anzeige von Basisinformationen
Uber das Gerét

(z.B. Modellbezeichnung,

Serien-Nr., Software-Version)

ML
e

Textunterstitztes VWaagenmeni
zur Anpassung an individuelle
Anforderungen

Eingabe von Beizeichen
(z.B. Ident-Nr.)

L&schen

Taste

Diese Taste wird allgemein als
Abbruchtaste benutzt:

— Tastatureingaben und Speicher-
inhalte 16schen

— gestartete Kalibrier- bzw. Justier-
vorgdnge abbrechen

- Anwendungsprogramme kehren
zum vorhergehenden Zustand
zurick

Taste

Kalibrier bzw. Justiervorgange
wahlen und sfarten

Kalibrieren/Justieren

Umschalten

Taste

Mit dieser Taste wird die Anzeige
umgeschaltet zwischen Wagewert
und berechnetem Wert (Z&hlen,
Prozentanzeige, Rechenergebnis)

80

Taste
Anwendungsprogramme sfarten

Der weitere Vorgang héngt vom
gewdhlten Anwendungsprogramm
ab und ist im Kapitel »Betrieb« unter
dem jeweiligen Anwendungspro-
gramm beschrieben.

Tasten

Diese Tasten dienen der Navigation
innerhalb der Parameter Info, Meni
und Input vom Setup-Programm.

Tarieren

Tasten

Zwei grofde Tasten fir die zentrale
Funkfion Tarieren. Ideal angeordnet
for Links- oder Rechtshénder.

Setzt die Anzeige auf Null. Bei
Waagen mit VWagebereichsstruktur
»PolyRange« steht wieder der
Feinbereich zur Verfigung.

Taste

Mit dieser Taste kdnnen Buchstaben
und Sonderzeichen (*, /, leer
zeichen, usw.) eingegeben werden.

Tasten [ 1] . [9]l0]

Ziffern eingeben

Taste [ -]

Kommaposition festlegen
(Eingabe der Vorkommastellen

abschliefen)

Taste

Diese Taste gibt die Anzeigewerte
Uber die integrierte Datenschnittstelle
an einen angeschlossenen Drucker
»DataPrinte oder Rechner aus.

Datenausgabe



Menustruktur

X x

g X x

3 x x

5 x x

-d
x
x

B x x

9 x x

Qo '

Wageparameter

Anwendungsprogramme

Anwendungsparameter

— 3

Parameter Kontrollwégen —|: 4
L‘

Schnittstelle

Druck beim Wagen

Druck bei Anwendungspro. —

Zusatzfunkfionen

Meni-Reset

—5
—5
—5
—
—5
L5
— 5
— 6
— 6
L&

-

-

-

— 8
— 8
— 8
— 8
— 8
— 8

— B
— 8

—8a 7

o oW oW g

-

ochow £ oW o .. W My .. £oWy Mg .. oW o £oWw oy oo W oy £ w o m o oo o

o -

-~ &

\abe“e(l

Filteranpassung
Anwendungsfilter
Stillstandsbereich
Tarierung *

Autozero

Gewichtseinheit 1
Anzeigegenauigkeit 1
Funkfion der CAl-Taste
Justier-/Kalibrier-Ablauf
Tara/Null bei Einschalten *
isoCAL-Funktion
Programmwahl
Gewichtseinheit 2
Anzeigegenauigkeit 2
Parameter Zéhlen/Prozent
Nachkomma bei Verrech.
Tierbewegung

Start Tierwdgen

Ausdruck Tierwégen

Autostart Anwendungsprogramme

Autoprint +/—
Steverausgange bei +/~
Baudrate

Paritat

Anzahl Stopbits
Handshake-Betriebsart
Kommunikations-Betriebsart
Netzwerk-Adresse

Druck manuell/autom.
Abbruch Autoprint
Autoprint zeitabhdngig
Tara nach Einzelprint
Ausdruck der Anw.-Parameter
Zeilenformat

Druck Netto-Total

Meni

Akustisches Signal
Tastatur

Funktion ext. Taster
Hinterleuchtung
Einschal-Mode

Autom. Abschalten
Funktion Kontrollport

ISO/GLP-Protokoll
Werkseinstellung

* = Einstellungséinderung entféllt bei geeichten Waagen

Ubersicht
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Technische Daten

Standard-Modelle

Allgemeine technische Daten:

Netzanschluf, Nefzspannung

iber Steckemetzgerat 230 V oder 115V, +15%

...—20%

Netzfrequenz

48 — 60 Hz

zuléissige Betriebs-Umgebungstemperatur

0...+40°C (273 ... 313K, 32°F ... 104 °F)

Einsatz Temperaturbereich

+10 ... +30 °C

Fremdkérper- und Wasserschutz des Waagen-

gehduses nach EN 60529* IP54
Anpassung an Einsatz- und Aufstellbedingungen 4 optimierte Filterstufen
Anzeigefolge (je nach eingestellter Filterstufe) 0,1-04

Leistungsaufnahme

maximal 16 VA; typisch @ VA

Befriebsdauer mit externem Akku
YRBOGZ bei voller Aufladung, ca.

14 h

Wahlbare Gewichtseinheiten

Gramm, Kilogramm, Carat, Pound, Unze, Troy Unze, Tael Hongkong, Tael Singapur, Tael
Taiwan, Grain, Pennyweight, Milligramm, Parts pro Pound, Tael China, Momme, Karat, Tola,

Baht und Mesghal

Wéhlbare Anwendungsprogramme

Einheit wechseln, Z&hlen, Prozentwégen, Netto-Total, Tierwdgen, Kontrollwégen

Eingebaute Schnitistelle

RS232C
Format:
Paritat:

Ubertragungsgeschwindigkeit:
Handshake:

7 Bit ASCII, 1 Startbit, 1 oder
2 Stopbits

odd, even oder space

150 bis 19200 Baud
Software oder Hardware

*

Modellspezifische technische Daten:

= speziell geschitztes Netzgerdt siehe Abschnitt »Zubehére

Modell LP1200S LP620S LP220S LP620P LP3200D

Ablesbarkeit g 0,001 0,001 0,001 0,001/0,002/ 0,001/0,01
0,005

Wégebereich g 1200 620 220 120/240/620 1010/3200

Tarierbereich (subtraktiv) g - 1200 - 620 -220 - 620 - 3200

Reproduzierbarkeit <tg 0,001 0,001 0,001 0,001/0,001/ 0,001/0,01
0,003

Linearitétsabweichung <tg 0,002 0,002 0,002 0,002/0,002/ 0,002/0,01
0,005

Empfindlichkeitsdrift

zwischen +10 ... +30 °C <t/K 201006

MeBzeit (typisch) s 1.5

Externer Standardustiergewichtswert g 1000 (E2) 500 (E2) 200 (E2) 500 (F1) 1000 (E2)

[mind. Genavuigkeitsklasse)

Andere zulassige g - 300, 400, 100 (E2) 200, 300, 2000, 3000 (E2)

ext. Justiergewichtswerte 600 (E2) 400, 600 (F1)

[mind. Genavuigkeitsklasse)

Waagschalenabmessung mm & 130

Abmessungen (B x T x H) mm 240 x 360 x 147

Nettogewicht, ca. kg 8.3 6,9 6,9 6,9 8,4
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Ubersicht

Modell LP8200S LP8200P LP6200S LP4200S LP2200S
Ablesbarkeit g 0,01 0,01/0,02/0,05 0,01 0,01 0,01
Wégebereich g 8200 2000/4000/8200 6200 4200 2200
Tarierbereich (subtraktiv) g - 8200 - 8200 - 6200 - 4200 - 2200
Reproduzierbarkeit <tg 0,01 0,01/0,01/0,03 0,01 0,01 0,01
Linearitétsabweichung <tg 0,02 0,02/0,02/0,05 0,02 0,02 0,02
Empfindlichkeitsdrift
zwischen +10 ... +30 °C <t/K 20100
MeBzeit (typisch) s 2 2 1.5 1.5 1.5
Externer Standardustiergewichtswert g 5000 (E2) 5000 (F1) 5000 (E2) 2000 (E2) 2000 (F1)
[mind. Genavuigkeitsklasse)
Andere zuléssige g 6000, 7000, - 6000 (E2) 3000, 1000 (F1)
ext. Justiergewichtswerte 8000 (E2) 4000 (E2)
[mind. Genavuigkeitsklasse)
Waagschalenabmessung mm 218 x 200
Abmessungen (B x T x H) mm 240 x 360 x 86
Nettogewicht, ca. kg 6,5
Modell LP820 LP420 LP2200P LP5200P
Ablesbarkeit g 0,01 0,01 0,01/0,02/ 0,01/0,02/

0,05 0,05/0,1
Waégebereich g 820 420 400/800/ 1200/2400/

2200 3800/5200
Tarierbereich (subtraktiv) g - 820 - 420 - 2200 - 5200
Reproduzierbarkeit <tg 0,01 0,01 0,01/0,01/ 0,01/0,02/

0,03 0,05/0,05
Linearitdtsabweichung <tg 0,01 0,01 0,02/0,02/ 0,02/0,02/

0,05 0,05/0,1
Empfindlichkeitsdrift
zwischen +10 ... +30 °C <t/K 20100
MeBzeit (typisch) s 1,5
Externer Standardustiergewichtswert g 500 (F2) 200 (F2) 2000 (F2) 2000 (F1)
[mind. Genavuigkeitsklasse)
Andere zulassige g 600, 700, 300, 400 (F2) 1000 (F2) 3000, 4000,
ext. Justiergewichtswerte 800 (F2) 5000 (F1)
[mind. Genavuigkeitsklasse)
Waagschalenabmessung mm 218 x 200
Abmessungen (B x T x H) mm 240x360x86
Nettogewicht, ca. kg 6,5
Modell LP12000S LP6200 LP4200 LP2200 LP12000P
Ablesbarkeit g 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1/0,2/0,5
Wégebereich g 12000 6200 4200 2200 3000/6000

12000

Tarierbereich (subtraktiv) g - 12000 - 6200 - 4200 - 2200 -12000
Reproduzierbarkeit <tg 0,05 0,05 0,05 0,05 0,1/0,1/0,3
Linearitdtsabweichung <tg 0,2 0,1 0,1 0,1 0,1/0,2/0,5
Empfindlichkeitsdrift
zwischen +10 ... +30 °C <+t/K 40106 401006 401006 21006 40106
MeBzeit (typisch) s 1
Externer Standardustiergewichtswert kg 5(F1) 5(F2) 2 (F2) 2 (F2) 5(F2)
[mind. Genavuigkeitsklasse)
Andere zulassige kg 6 bis 12 (F1) 4,6 (F2) 3, 4 (F2) 1(F2) 6,7,8,9 10
ext. Justiergewichtswerte 11, 12 (F2)
[mind. Genavuigkeitsklasse)
Waagschalenabmessung mm 218 x 200
Abmessungen (B x T x H) mm 240x360x86
Nettogewicht, ca. kg 6,5
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Modell LP16000S LP34000P LP34

Ablesbarkeit g 0,1 0,1/0,2/0,5 ]

Waégebereich g 16000 8000/16000/ 34000
34000

Tarierbereich (subtraktiv) g - 16000 - 34000 - 34000

Reproduzierbarkeit <tg 0,1 0,1/0,2/0,5 0,5

Linearitdtsabweichung <stg 0,2 0,2/0,2/0,5 ]

Empfindlichkeitsdrift

zwischen +10 ... +30 °C <+x/K 31006 21006 21006

Mebzeit [typisch) s 1,5 1,5 ]

Externer Standard-justiergewichtswert kg 10 (F1) 10 (F2) 10 (F2)

[mind. Genavuigkeitsklasse)

Andere zuléssige kg 11 bis 16 (F1) 15, 20, 25, 15, 20, 25,

ext. Justiergewichtswerte 30 (F2) 30 (F2)

[mind. Genavuigkeitsklasse)

Waagschalenabmessung mm 307 x417

Abmessungen (B x T x H) mm 307x538x121

Nettogewicht, ca. kg 13,8

Modell LP64001S LP34001S LP16001S LP34001P LP34000

Ablesbarkeit g 0,1 0,1 0,1 0,1/0,2/0,5 ]

Waégebereich g 64000 34000 16000 8000/16000/ 34000

34000

Tarierbereich (subtraktiv) g - 64000 - 34000 - 16000 - 34000 - 34000

Reproduzierbarkeit <stg 0,1 0,1 0,05 0,05/0,05/0,1 0,5

Linearitdtsabweichung <stg 0,5 0,2 0,2 0,2 0,5

Empfindlichkeitsdrift

zwischen +10 ... +30 °C <+/K 3106 21006 21006 21006 21006

Mebzeit [typisch) s 1,5 1,5 1,5 1,5 ]

Externer Standard-justiergewichtswert kg 10 (F1) 10 (F1) 10 (F1) 10 (F2) 10 (F2)

[mind. Genavuigkeitsklasse)

Andere zulassige kg 5,20, 25, 15, 20, 25, 11,12, 13, 15, 20, 25, 15, 20, 25,

ext. Justiergewichtswerte 30 (F1) 30 (F1) 14,15, 16 (F1) 30 (F2) 30 (F2)

[mind. Genavuigkeitsklasse)

Waagschalenabmessung mm 300 x 400

Abmessungen (B x T x H) mm 313x534x120

Nettogewicht, ca. kg 16,0
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Geeichte Modelle mit EG-Bauartzulassung

Allgemeine technische Daten:

Ubersicht

NefzanschluB, Netzspannung

iber Steckemetzgerdt 230 V oder 115V, +15% ... - 20%

Netzfrequenz 48 - 60 Hz
Fremdkérper- und Wasserschutz des Waagen-

gehduses nach EN 60529 2) P54

Anpassung an Einsatz- und Aufstellbedingungen 4 optimierte Filterstufen
Anzeigefolge (je nach eingestellter Filterstufe) 0,1-0,4

Leistungsaufnahme

maximal 16 VA; typisch @ VA

Betfriebsdauer mit externem Akku
YRBOGZ bei voller Aufladung, ca.

14 h

Wiéhlbare Anwendungsprogramme

Einheit wechseln, Zdhlen, Prozentwdgen, Netto-Total, Tierwdgen, Konfrollwagen, Rekalkulation

Eingebaute Schnitistelle

RS232C
Format:
Paritat:

Ubertragungsgeschwindigkeit:
Handshake:

7 Bit ASCII, 1 Startbit, 1 oder

2 Stopbits

odd, even oder space
150 bis 19200 Baud
Software oder Hardware

2) = speziell geschitztes Neizgerdt siehe Abschnitt »Zubehére

Modellspezifische technische Daten:

Modell LP1200S-0CE LP620S-0CE LP220S-0CE LP620P-0CE

Typbezeichnung iso-TEST in Verbindung mit BD BF

Genavuigkeitsklasse *

Ziffernschritt d* g 0,001 0,001 0,001 0,001/0,002/
0,005

Wégebereich Max. * g 1200 620 220 120/240/620

Eichwert e* g 0,01 0,01 0,01 0,01

Mindestlast Min.* g 0,1 0,02 0,02 0,02

Taraausgleichsbereich [subtraktiv) < 100% vom maximalen Wégebereich

Verwendungsbereich nach RL* g 0,1-1200 0,02 - 620 0,02 - 220 0,02 - 620

Mebzeit [typisch) s 1,5

Verwendungsbereich (Temperatur) O...+40°C (273 ... 313K, 32 °F ... 104 °F) mit Funktion »isoCAL« 1)

Externer Standard-justiergewichtswert g 1000 (E2) - - -

[mind. Genavuigkeitsklasse)

Andere zulassige g - - - -

ext. Justiergewichtswerte

[mind. Genavuigkeitsklasse)

Woéhlbare Gewichtseinheiten Gramm und Kilogramm

Waagschalenabmessung mm @130

Abmessungen (B x T x H) mm 240 x 360 x 147

Nettogewicht, ca. kg 8,3 6,9 6,9 6,9

1) = Nach generell abgeschalteter »isoCAL«Funktion ist die geeichte Waage nur im eingeschréinkten Temperaturbereich einsetzbar (Modifikation
nur durch Sarforius-Kundendienst): Waage der Genauigkeitsklasse (D: +15°C bis +25°C
Waage der Genauigkeitsklasse @D: +10°C bis +30°C

* RL = Richtlinie 90/384/EWG fir nichtselbstiatige VWaagen fir den Bereich des Europdischen Wirtschaftsraumes
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Modell LP8200S-0CE LP8200P-0CE LP6200S-0CE LP4200S-0CE LP2200S-0CE

Typbezeichnung iso-TEST in Verbindung mit BD BF

Genavuigkeifsklasse * @ @

Ziffernschritt d* g 0,01 0,01/0,02/ 0,01 0,01 0,01
0,05

Wdgebereich Max. * g 8000 2000/4000/ 6200 4200 2200
8200

Eichwert e* g 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1

Mindestlast Min. * g 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5

Taraausgleichsbereich (subtrakfiv) < 100% vom maximalen Wégebereich

Verwendungsbereich nach RL* g 0,5 -8200 0,5 -8200 0,5 - 6200 0,5 - 4200 0,5 - 2200

Mebzeit [typisch) s 2 1,5

Verwendungsbereich (Temperatur) 0 ...+40°C (273 ... 313K, 32 °F ... 104 °F) mit Funktion »isoCAL« 1)

Weéhlbare Gewichtseinheiten Gramm und Kilogramm

Waagschalenabmessung mm 218 x 200

Abmessungen (B x T x H) mm 240 x 360 x 86

Nettogewicht, ca. kg 6,5

Modell LP820-0CE LP2200P-0CE LP5200P-0CE LP12000S-0CE  LP6200-0CE

Typbezeichnung iso-TEST in Verbindung mit BD BF

Genavuigkeitsklasse * @ @

Ziffernschritt d* g 0,01 0,01/0,02/ 0,01/0,02/ 0,1 0,1
0,05 0,05/0,1

Wdgebereich Max. * g 820 400/800/ 1200/2400/ 12000 6200
2200 3800/5200

Eichwert e* g 0,1 0,1 0,1 1 ]

Mindestlast Min. * g 0,5 0,5 0,5 5 5

Taraausgleichsbereich (subtrakiiv) < 100% vom maximalen Wégebereich

Verwendungsbereich nach RL* g 0,5-820 0,5 -2200 0,5 -5200 5-12000 5-6200

Verwendungsbereich nach FPV** g 0,5 -5200 5-12000 5-6200

Mepzeit [typisch) s 1,5 1,5 1,5 1 ]

Verwendungsbereich (Temperatur) O ...+40°C (273 ... 313 K, 32 °F ... 104 °F) mit Funktion »isoCAL« 1)

Wahlbare Gewichtseinheiten Gramm und Kilogramm

Waagschalenabmessung mm 218 x 200

Abmessungen (B x T x H) mm 240 x 360 x 86

Nettogewicht, ca. kg 6,5

1) = Nach generell abgeschalteter »isoCAL«Funkfion ist die geeichte Waage nur im eingeschréinkien Temperaturbereich einsetzbar (Modifikation

nur durch SartoriusKundendienst): Waage der Genauigkeitsklasse (D: +10°C bis +30°C
* RL = Richtlinie 90/384/EWG fir nichtselbsttétige VWaagen fir den Bereich des Europdischen Wirtschaftsraumes

** FPV = Fertigpackungsverordnung fir den Bereich Deutschland
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Ubersicht

Modell LP2200-0CE LP12000P-0CE LP16000S-0CE  LP34000P-0CE LP34-0CE

Typbezeichnung isoTEST in Verbindung mit BD BF BB BD 523 BB BD 523 BB BD 523

Genavuigkeifsklasse *

Ziffernschritt d* g 0,1 0,1/0,2/0,5 0,1 0,1/0,2/0,5 ]

Waégebereich Max. * 2200 3000/6000/ 16000 8000/16000/ 34000

12000 34000

Eichwert e* g 0,1 1 1 1 1

Mindestlast Min. * g 5 5 5 5 50

Taraausgleichsbereich (subtraktiv) < 100% vom maximalen Wégebereich

Verwendungsbereich nach RL* 5-2200 5-12000 5 - 16000 5 - 34000 50 - 34000

Verwendungsbereich nach FPV* * g 5-2200 5-12000 5-16000 5 - 34000 150 - 34000

Mebzeit [typisch) s ] 1 1,5 1,5 ]

Verwendungsbereich (Temperatur) +10 ... +30 °C

Wéhlbare Gewichtseinheiten Gramm und Kilogramm Gramm und Kilogramm Kilogramm

Waagschalenabmessung mm 218 x 200 307 x 417

Abmessungen (B x T x H) mm 240 x 360 x 86 307 x 538 x 121

Nettogewicht, ca. kg 6,5 6,5 13,8 13,8 13,8

Modell LP34001S-0CE LP16001S-0CE LP34001P-0CE LP34000-0CE

Typbezeichnung isoTEST in Verbindung mit BF BF

Genavigkeifsklasse *

Ziffernschritt d* g 0,1 0,1 0,1/0,2/0,5 1

Wagebereich Max. * kg 34 16 8/16/34 34

Eichwert e* g 1 1 1 1

Mindestlast Min. * g 5 5 5 50

Taraausgleichsbereich [subtraktiv) < 100% vom maximalen Wégebereich

Verwendungsbereich nach RL * g 5 - 34000 5 - 16000 5 - 34000 50 - 34000

Verwendungsbereich nach FPV ** g 5 - 34000 5-16000 5 - 34000 150 - 34000

MeBzeit [typisch) s 1.5 1.5 1.5 1

Verwendungsbereich (Temperatur) 0...+440°C (273 ... 313K, 32 °F ... 104 °F) mit Funktion »isoCAL« 1)

Woéhlbare Gewichtseinheiten Gramm und Gramm und Gramm und Kilogramm und Gramm
Kilogramm Kilogramm Kilogramm

Woaagschalenabmessung mm 300 x 400

Abmessungen (B x T x H) mm 313x534x120

Nettogewicht, ca. kg 16,0

Fremdkérper- und Wasserschutz des Waagen-

gehduses nach EN 60529 2) P44

1) = Nach generell abgeschalteter »isoCAL«Funktion ist die geeichte Waage nur im eingeschrénkien Temperaturbereich einsefzbar

[Modifikation nur durch Sartorius-Kundendienst):  Waage der Genauigkeitsklasse (D: +15°C bis +25°C
Waage der Genavigkeitsklasse D: +10°C bis +30°C

2) = speziell geschiitztes Netzgerdt siehe Abschnitt »Zubehére
* RL = Richtlinie 90/384/EWG fir nichtselbstiatige VWaagen fir den Bereich des Europdischen Wirtschaftsraumes

** FPV = Fertigpackungsverordnung fir den Bereich Deutschland
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Zubehér (Optionen)

Artikel Bestell-Nr.
MeBwertdrucker Data Print YDPO3-0CE

for Protokolle mit Datum, Uhrzeit, statistischer Auswertung,
Postenzahler und LC-Anzeige

‘:. sartorius .:\

Im eichpflichtigen Verkehr einsetzbar.
Externer Akku-Satz YRBO6Z

for den netzunabhéngigen Betrieb der Waage,
wiederaufladbar iber Netzgerdt mit
optischer Lladezustandsanzeige

(Aufladedauer nach Enfladung 15 Stunden);

Betriebsdauer siche Abschnitt »Technische Daten«

Im eichpflichtigen Verkehr einsetzbar.

Zusatzanzeige [nur Anzeige des \Wagewertes)

> Uber Datenschnittstelle anschlieBbar

— reflektierend YRD02Z
— fransmissiv (fir Overhead-Projektion) YRD13Z

Im eichpflichtigen Verkehr einsetzbar.

3-Segment-Kontrollanzeige YRD11Z

Die Kontrollanzeige zeigt beim Kontrollwagen, ob die
Probe innerhalb der Toleranzgrenzen liegt.
Im eichpflichtigen Verkehr einsetzbar.

Analysenwaagenaufsatz YDSOTLP

fir Modelle LP1200S, [P3200D, LP620S, LP620P, [P220S
Dichtebestimmungs-Set YDKO1LP
fir Modelle LP1200S, LP3200D, [P620S, LP620P, [P220S
Justiergewichte auf Anfrage

for alle LP-Waagen, umfangreiches Sortiment,
wahlweise mit DKD-Zertifikat
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Ubersicht

Artikel

Messwertiibernahmeprogramm »Sarto Connect«
zum Anschluf3 der Sartorius-Waage an einen PC
mit Betriebssystem Windows 95/98 oder NT

Das Programm erméglicht die direkte Ubernahme

der von lhrer Waage ermittelten Daten in beliebige

Anwendungsprogramme (z.B. Excel).

Standardarbeitsanweisung

for den perfekten Umgang mit der Waage in QS-Sysfemen

Industrienetzgerdit ING2
Schutzart IP65 nach DIN VDE 0470/1EC 529

fur 230V
fur 120V

Unterflurwégeeinrichtung
fir Modelle LP16000S, LP34000P, P34

Unterflurwéigehaken

fur LP34001S, LP16001S, LP34001P, LP34000
Universaltaster

wahlweise fir die Funktionen der Tasten:

FuBtaster mit T-Konnektor
Handtaster mit T-Konnektor
T-Konnektor

Verbindungsleitung Wégeplattform —

separate Bedieneinrichtung (Léinge: 2,70 Meter)
for Modelle mit einem Wagebereich bis 12 kg
for Modelle mit einem Wagebereich ab 16 kg

Stativ (fur hochgestellte Bedieneinrichtung)
for LPWaagen mit einem Wagebereich bis 12 kg
fir LPWaagen mit einem Wagebereich ab 16 kg

Ausgief3schalen aus Chromnickelstahl;
- Waégebereich > 400 g; Vol. 1000 ml
- Vol. 500 ml

- 3000 ml

Transportkoffer

for LPWaagen mit einemWagebereich bis 12 kg

Bestell-Nr.
YSCO1L

YSLO1D

69 71899
69 71500

YSHO11B

69EA0040

YFSO1
YHS02
YTCO1

YCCOT-19M3
auf Anfrage

YDHOTLP
YDHO2LP

641211
641212
641213

YDBO1LP
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Konformitéitserklérungen

Die CE-Kennzeichnung auf Sartorius
Gerdten

Der Rat der Europdischen Gemein-
schaften hat 1985 ein Konzept zur
fechnischen Harmonisierung und
der Normung verabschiedet. Die
Organisation zur Uberwachung der
richtlinien- und normenkonformen
CE-Kennzeichnung wird in den
einzelnen EU-Mitgliedstaaten durch
Umsetzen der EGRichtlinien in
nationales Recht (Gesetze) geregelt.
Im Dezember 1993 wurde der
Giltigkeitsbereich aller EGRichtlinien
auf die Mitgliedstaaten der Européi-
schen Union und Signatarstaaten
des Europdischen Wirtschaftsraumes
erweitert.

Sarforius wendet die EG-Richtlinien
und europdischen Normen an,

um Gerdte nach dem neuesten
Stand der Technik und fir eine lange
Gebrauchsdauer anbieten

zu kénnen.

Die CE-Kennzeichnung darf nur an

Waagen und zugehérigen Einrichtun-

gen angebracht werden, wenn die
Konformitat mit folgenden Richtlinien
festgestellt wurde:

Q0

Richtlinie 89/336/EWG »Elektro-
magnetische Vertréglichkeit (EMV)«

Zugehdrige europdische Normen:

Stéraussendung:

EN 5008 1-1

Wohnbereich, Geschafts-
und Gewerbebereiche sowie
Kleinbetriebe

EN 50081-2

Industriebereich
Storfestigkeit:

EN 50082-1

Wohnbereich, Geschafts-
und Gewerbebereiche sowie
Kleinbetriebe

EN 50082-2
Industriebereich

Hinweis:

Modifikationen der Gerdte sowie
der Anschluf> von nicht von Sartorius
gelieferten Kabeln oder Geraten
unterliegen der Verantwortung

des Befreibers und sind von diesem
entsprechend zu prifen und falls
erforderlich zu korrigieren. Sartorius
stellt auf Anfrage Angaben zur
Betriebsqualitét zur Verfigung
(gemé&h den o.g. Normen zur
Storfestigkeit).

Richtlinie 73/23/EWG
»Elektrische Betriebsmittel zur
Verwendung innerhalb bestimmter
Spannungsgrenzen«

Zugehérige europdische Normen:

EN 60950

Sicherheit von Einrichtungen der
Informationstechnik, einschlieflich
elekirischer Biromaschinen

EN 61010 Sicherheitsanforderun-
gen an elekirische Mef-, Stever-,
Regel- und laborgerate

Teil 1: Allgemeine Anforderungen

Bei Verwendung elekirischer
Betriebsmittel in Anlagen und Umge-
bungsbedingungen mit erhdhten
Sicherheitsanforderungen sind

die Auflagen gemaB den zutreffen-
den Errichtungsbestimmungen

zu beachten.

Waagen zur Verwendung im
gesetzlichen Mef3wesen:
Richtlinie 90/384/EWG
»Nichtselbstttitige Waagen«

Diese Richtlinie regelt die Bestim-
mung der Masse im gesetzlichen
Mebwesen.

Die zugehdrige Konformitatser-
klarung fur von SARTORIUS geeichte
Waagen mit EG-Bauartzulassung
siehe Uberndchste Seite.

Diese Richtlinie regelt ebenfalls die
Durchfthrung der EG-Eichung

durch den Hersteller, sofern eine EG-
Bauartzulassung vorliegt und der
Hersteller fur diese Tatigkeiten

von einer von der Kommission der
Europdischen Gemeinschaften
benannten Stelle akkreditiert ist.

Rechtliche Grundlage fir Sartorius,
die EG-Eichung durchzufihren, ist
die EG-Richtlinie NIr. 0/384/
EWG fir nicht selbsttatige Waagen,
die ab dem 01.01.1993 im harmo-
nisierten Binnenmarkt gilt, sowie

die erteilte Anerkennung des dies-
beziglichen Qualittsmanagement-
Systems der Sartorius AG durch

das Niedersachsische Llandes-
verwaltungsamt — Eichwesen — vom

15.02.1993.

Weitere Informationen zu der
CE-Kennzeichnung auf Sartorius
Gerdten sind erhaltlich unter der
Publikations-Nr.W--0052-d9308 1.



»Neuaufstellung« ein Service
von Sartorius

Service »Neuaufstellung«
in Deutschland

Unser Servicepaket »Neuaufstellung«
bietet Innen eine Reihe wichtiger
leistungen, die lhnen ein
zufriedenstellendes Arbeiten
garantieren:

— Aufstellung

— Inbetriebnahme
— Uberprifung

— Einweisung

Wenn die Neuaufstellung der
Waage durch Sartorius erfolgen soll,
dann fordem Sie einen Kunden-
dienstmitarbeiter mit der Karte
»Neuvaufstellung Scheck Nr. 2« aus
dem beiliegenden Garantie- und
Servicescheckheft an.

Nacheichungen in Deutschland

Die Giltigkeit der Eichung endet mit
Ablauf des bernachsten Kalender-
jahres. Bei einem Einsatz der
Waage in der Fillmengenkontrolle,
gemép Verordnung Gber Fertig-
packungen, endet die Giltigkeit mit
Ablauf des folgenden Kalender-

jahres. Nacheichungen missen z. Zt.
von einem Eichbeamten durchgefthrt

werden. Eine rechtzeitige Nach-
eichung ist beim érilichen Eichamt
anzumelden. Bitte beachten Sie ggf.
die Anderungen des Gesefzgebers.

Nacheichungen im europdischen

Ausland

Die Eichgtltigkeitsdauer richtet sich
nach nationalen Vorschriften des
landes, in dem die Waage
verwendet wird. Informationen iber
die aktuellen in lhrem Land gultigen
gesetzlichen Vorschriffen sowie
Uber zusténdiges Personal erfragen
Sie bitte bei lhrem Sartorius-
Kundendienst.

Fir weitere Informationen

zum Thema »Eichunge« stehen Thnen
unsere Kundendienst-Leitstellen

zur Verfigung.

Ubersicht
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Konformitatserklarung
zur Richtlinie 90/384/EWG

Die Erklarung gilt fir elektromechanische nichtselbsttatige Waagen zum Einsatz im gesetzlichen
Messwesen. Fiir die Waagen liegt eine EG-Bauartzulassung zur Eichung vor. Es handelt sich um
folgende Modelle mit dem jeweiligen Typ, Genauigkeitsklasse und Nummer der EG-

Bauartzulassung:

Modell Typ Genauigkeits- EG-Bauartzu- In Verbindung mit
klasse lassung Nr. Modulpriifschein
Typ Priifschein Nr.
LA/LP....-.0CE iso-TEST @ oder D97-09-018 BA BF D09-96.30
LA/LP....-OCE  iso-TEST @ oder @ D97-09-018 BB BD D09-95.08
LA/LP....-OCE _ iso-TEST @ D97-09-018 BC BF D09-96.30
LA/LP...-OCE  iso-TEST (D, (D oder @ D97-09-018 BD BF D03-96.30
LA/LP....~.OCE iso~TEST a D97-09-018 BF BF D09-96.30

Die Firma SARTORIUS AG erklart die
Ubereinstimmung der
Waagenbautypen mit den
Anforderungen aus der Richtlinie des
Rates fiir nichtselbsttatige Waagen
Nr. 90/384/EWG vom 20. Juni 1990,
der zugehdrigen Europdischen Norm
Metrologische Aspekte nicht-
selbsttdtiger Waagen Nr. EN 45501,
sowie der Neufassung der nationalen
Gesetze und Verordnungen Gber das
Mess- und Eichwesen, in denen diese
Richtlinie des Rates national in den
Mitgliedsstaaten der européischen
Union EU und den Signatarstaaten
des europdischen Wirtschaftsraumes
in ihren derzeit giiltigen Fassungen
umgesetzt wurden und mit in der
Bauartzulassung zur Eichung
gemachten Auflagen.

Sartorius AG
37070 Goettingen, Deutschland
Gottingen, den 17.10.2001

M.Warter
(Vdrstand }

Diese Konformititserkldrung gilt nur, wenn
das Kennzeichnungsschild der Waage das
Konformitétszeichen und die griine Marke
mit dem Aufdruck »Ms enthilt (groBe Zahl
gleich Jahr der Anbringung):

C€nt., M

Sind diese Zeichen nicht auf dem
Kennzeichnungsschild der Waage aufgebracht, so
besitzt diese Konformitatserklirung keine
Gltigkeit. Die Giiltigkeit wird beispielsweise durch
eine abschlieBende Bearbeitung eines
Bevollméachtigten der Firma SARTORIUS AG
erreicht. Sie erlischt nach jeglichem Eingriff in die
Waage oder in einigen Staaten auch durch
Zeitablauf.

Es liegt in der Verantwortung des Betreibers fiir
eine autorisierte Verldngerung zu sorgen wie
beispielsweise Nacheichung oder periodische
Eichung.

e Heooe

Df. 6/Maaz
(Leitung Technik /Mechanik )

0AW-113-2/02.96
P106db00.doc
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Benannte Stelle:
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Link

EG-Bauartzulassung
EC type-approval certificate

Sartorius AG

Weender Landstrale 94-108
37075 Gottingen
Bundesrepublik Deutschland

§ 13 des Gesetzes Uber das Mel}- und Eichwesen (verification act)
vom/dated 23. Marz 1992 (BGBI. | S. 711) in Verbindung mit Richtlinie
(in connection with council directive) 90/384/EWG, gedndert durch (amen-
ded by) 93/68/EWG

Nichtselbsttatige elektromechanische Waage
Nonautomatic electromechanical weighing instrument

Typ/type: iso-TEST

Genauigkeitsklasse/class (D QD @D @D Max 0,05kg ... 300 t

Option: Mehrteilungswaage, Mehrbereichswaage
Muilti-interval instrument, multiple range instrument

D97-09-018 2. Revision
26.06.2007

11

1.14 — 00035920

Braunschweig, 24.07.2000

Siegel
Seal

Die Hauptmerkmale, Zulassungsbedingungen und Auflagen sind in der Anlage enthalten, die Bestandteil der EG-Bauartzulassung
ist. Hinweise und eine Rechtsbehelfsbelehrung befinden sich auf der ersten Seite der Anlage

The principal characteristics, approval conditions and special conditions, if any, are set out in the Annex which forms an integral part
of the EC type-approval certificate. For notes and information on legal remedies, see first page of the Annex.
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PIB

Physikalisch-Technische Bundesanstalt

Braunschweig und Berlin

Prifschein
Test certificate
Ausgestellt far: Sartorius AG
Issued to: Weender Landstralle 94 — 108

37075 Géttingen
Bundesrepublik Deutschland

Prafgrundlage: EN 45501 (1992), Nr.8.1, OIML R 76-1 (1992)
In accordance with:

Gegenstand: Lastaufnehmer mit Wagezelle und Auswerteelektronik mit digitalem
Object: Ausgang als Modul einer elektromechanisphen Waage zum Anschluf3 an

geeignete Anzeige- und Bedienterminals
Load receptor with load cell and electronicdevice with digital output as
module of an electromechanical weighing instrument for connection to
suitable display- and operator-terminals
Tvp / tyoe BA BF, BC BF. BD BF. BF BF. MA BF und MD BF

Kennummer: -
Serial number:

Prufscheinnummer: D09-96.30 4. Revision / Revision 4

Test certificate number:

Datum der Prufung:
Date of Test:

Anzahl der Seiten: 10

Number of pages:

Geschéftszeichen: 1.14 — 01052687
Reference No.:

Benannte Stelle: 0102

Notified Body:

Im Auftrag Braunschweig, 2001-10-09
By order

Siegel

Seal

Link

Hinweise siehe erste Seite der Anlage, die Bestandteil des Prifscheines ist.
For notes, see first page of the Annex which forms an integral part of the test certificate.
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Z.14-755 320 34-10.93

Ubersicht

Physikalisch-Technische Bundesanstait

Braunschweig und Berlin

ZERTIFIKAT
Nr. D09-95.08 1. Revision

iiber die Priifung einer
Waagenbriicke mit Auswerteelektronik
Typ BB BD

ausgestelit von : Physikalisch-Technische Bundesanstalt

ausgestellt fir : Sartorius AG
Weender LandstraBe 94-108
D-37075 Géttingen
Bundesrepublik Deutschland

Priifgrundlage : DIN EN 45501 : 1992
(diese entspricht im wesentlichen der OIML-Empfehlung R 76-1,
Ausgabe 1992)

Priifgegenstand : Waagenbriicke mit Wagezelle und Auswerteelektronik mit digitalem
Ausgang als Modul zum AnschluB an geeignete Anzeige- und
Bedienterminals

Hersteller: Sartorius AG, Géttingen

Die wesentlichen Funktionen und Merkmale dieses Moduls sowie Angaben zur Dokumentation sind
in der Anlage enthalten.

Die Bauart dieses Moduls entspricht den Anforderungen von DIN EN 45501, soweit anwendbar, und
ist unter den in DIN EN 45501 und in der Anlage genannten Voraussetzungen als Modul einer
elektromechanischen Waage fiir die Verwendung im eichpflichtigen Verkehr geeignet.

Die Anlage ist Bestandteil dieses Zertifikates und umfat 5 Seiten.

Diese 1. Revision ersetzt das Zertifikat D09-95.08 mit Anlage vom 15.03.1995, Geschéfts-Zeichen
1.13-95.070.

Im Auffrag
Kt <2
Braunschweig, 14.07.1995
Geschéifts-Zeichen: 1.13-95.180 (Brandes)

Physikalisch-Technische Bundesanstalt
Bundesallee 100

D 38116 Braunschweig
Bundesrepublik Deutschland

Zertifikate ohne Unterschrift und ohne Dienststempel haben keine GultigRes
Die Zertifikate diurfen nur unverandert weiterverbreitet werden.
Auszige oder Anderungen bediirfen der Genehmigi'ng der Physikalisch-Technischen Bundesanstalt.
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Schilder und Marken

alternativ
Typ BC BF
Externe Elektronik

gesperrt

Typenschild

Kennzeichnungsschild mit CE-Zeichen
Zeichen fur die EG-Fichung (grine Marke mit Messtechnik-M)

@ Sicherungsstempel, gilt nicht fur Genauigkeitsklasse (7 @ Meniiverriegelungsschalter

Anzeige- und Bedienterminals isi..., YACO1LA..., YACO1LP..., YACO1FC..., YACO2FC...

vorgesetzt, hochgestellt oder separat aufgestellt.
Alternativ zum Terminal: PC mit Software Sartorius Win Scale YSWO03

Beispiel fiir Kennzeichnungsschild der bereits geeichten Waage

SARTORIUS AG GUTTINGEN Germany  is0-TIST 12343678  D97-09-018
AD)+10°C/ +30°C

C€00 .. Mmoo
0111 Min 059 e= 019

Beispiel fiir Typenschild

Wigemodul Anzeige- und Bedienterminal
BD BF SARTORIUS &6 GOTTINGIN Germany
FC6CCE-HOCE D09-96.30 YACOILA ~ ZDODFC
12345678 12345678
L T BT T AR

unter Lastschale,
nur Typ MA BF

PPBF151001d

Typ: BA BF, BC BF, BD BF, BF BF, MA BF, MD BF
EG Bauartzulassung D97-09-018 + EG-Priifschein D09-96.30
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Stichwortverzeichnis

Akustisches Signal
Anwdrmzeit
Anwendungsprogramme
Anzeige

Anzeige »langer« Werte
Anzeigeeinheit separat
Anzeigenbeleuchtung
Arbeitsschutzhaube wechseln
Aufstellen
Aufstellhinweise
Ausdruck Tierwdgen
Auspacken

Autoprint

Autoprint +/—=Kontrolle

Bedienkonzept
Benutzerdaten eingeben
Befrieb

CEKennzeichnung
Code

Codewort

Datenausgabe

Datenausgabe automatisch
Datenausgabe nach Printbefehl
Datenausgabe ausldsen
Datenausgangsformat
Dateneingangsformat
Datenschnitistelle
Datenschnitistelle Eingang,/Ausgang
Diebstahlsicherung

Druck Anwendungsparameter
Druck manuell /automatisch

EGBauartzulassung
Einheitenwechsel
Finschaliverfahren der VWoage
Elekiromagnetische Vertréglichkeit
Emulation »MP8-Schniftstelle«
Entsorgung

Externer Universaltaster

Fehlermeldungen

Genera-Codewort
Cerdtedarstellung

Grundfunktion Wagen

Handshake
Hardware Handshake

Inbetriebnahme

Input

isoCAL

ISO /GLP-Protokoll

ISO /GLP-Protokoll drucken

Justieren

Justieren automatisch
Justieren extern
Justieren intern
Kalibrieren

Kalibrieren automatisch
Kalibrieren extern

Seite 70
Seite 8
Seite 31 ff.
Seite 56
Seite 57
Seite /
Seite 70
Seite 75
Seite 6
Seite 5
Seite 60
Seite 5
Seite 60
Seite 60

Seite 3
Seite 11
Seite 21 ff.

Seite 90
Seite /1
Seite 11

Seite 56 ff.
Seite 67
Seite 67
Seite 6/
Seite 63
Seite 65
Seite 62 ff,
Seite /1
Seite @
Seite 59
Seite 59

Seite 93
Seite 31
Seite 70
Seite 90
Seite /2
Seite 76
Seite 70, 71

Seite /3

Anloge
Seite /7
Seite 21

Seite 66
Seite 66

Seite 5 ff.
Seite 11
Seite 29
Seite 61
Seite /1

Seite 24 ff.
Seite 29
Seite 27/
Seite 28
Seite 24 ff.
Seite 29
Seite 27

Ubersicht

Kalibrieren infern
Kennzeichnung Wégewert
Konformitdtserklcrungen
Konfrollwagen

Loger und Transportbedingungen
Lieferumfang

Meni

Meni nur lesen
MenUpunkte
Menistruktur (Ubersicht)
Meni-Werksvoreinstellung
wiederherstellen
MP8-Schnittstelle
MeBwertzeile
Mefrologiezeile

Netio-Total
Netzanschluf3
Nivellieren
Optionen
Parameter einstellen
Parametereinstellungen
Pflege und Wartung
Piktogrammzeile
Pinbelegung

Print Netto-Total
Protokoll drucken
Prozentwdgen

Referenzoptimierung

Reinigung

Rekalkulation

Reparaturen
Reproduzierbarkeitstest (reproTEST)

Service
Sicherheitshinweise
Sicherheitsprifung
Software Handshake
Sprache einstellen
Steckerbelegungsplan
Steverausgdinge
Synchronisation

Tastatursperre
Tastenbeschreibung
Technische Daten
Texizeile
Tierwd&gen

Unferflurwdgung

Verbindungsplan
Verwendungszweck
Voreinstellungen

Woaage automatisch abschalten
Wiaagenspezifische Informationen
Warnhinweise

Zahlen
Zeilenformat
Zubehér
Zusatzfunktionen

Seite 28
Seite 54

Seite Q0 ff.
Seite 46 ff.

Seite 5
Seite 5

Seite 14 ff.

Seite /0
Seite 16
Seite 81

Seite /1
Seite /2
Seite 56
Seite 56

Seite 40 ff.

Seite 8
Seite @

Seite 88
Seite 14

Seite 16 ff.

Seite 75
Seite 57
Seite 68
Seite 60
Seite 58

Seite 36 ff.

Seite 34
Seite /5
Seite 51
Seite /5
Seite 30

Seite /5
Seite 2

Seite /5
Seite 66
Seite 10
Seite 68
Seite 47
Seite 66

Seite 70
Seite 80
Seite 82
Seite 57

Seite 42 ff.

Seite 21

Seite 69
Seite 2

Seite 10 ff.

Seite /0
Seite 10
Seite 2

Seite 33 ff.

Seite 59
Seite 88
Seite /0
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Anlage

General-Codewort eingeben

Codewort eingeben/éindern
Voreinstellung wahlen: Taste

driicken

> Softkeys INFO, MENL, INAUT
erscheinen in der Textteile

Benutzerdaten wahlen: Softkey
INPUT (Taste [ F_ ) driicken

> Aufforderung zur Eingabe des
Codewortes erscheint
(EINGABE COIE)
Ceneral-Codewort eingeben
(siehe unten)

Softkey COIE (Taste [ F ) driicken

> Die letzten acht Zeichen einer
ggf. vorhandenen Arbeitsplatzbe-
zeichnung (ldentNr.) erscheinen
in der MeBwertzeile

Einstellung Codewort wahlen:

Taste driicken

> Ggf. vorhandenes Codewort
erscheint in der MeBwertzeile

Neues Codewort: Ziffern
und Buchstaben des neuen
Codewortes eingeben
(max. 8 Zeichen)

Codewort l6schen:
Taste [ -] »Punki« eingeben
und bernehmen

Fingabe bestdtigen: Taste

driicken

Voreinstellung verlassen:

Taste dricken

> Neustart der Anwendung

General-Codewort: 40414243




Sartorius AG

B4 37070 Géttingen

@ Weender landstraPe 94-108, D-37075 Gattingen
(0551) 3080, [ (0551) 308-3289

Infernet: http: /' www_sartorius.com

Copyright by Sartorius AG, Géttingen, BR Deutschland.
Nachdruck oder Ubersetzung, auch auszugsweise,

ist ohne schriffliche Genehmigung der Sartorius AG
nicht gestattet. Alle Rechte nach dem Gesetz Gber das
Urheberrecht bleiben der Sartorius AG vorbehalten.

Die in dieser Anleitung enthaltenen Angaben

und Abbildungen entsprechen dem unten angegebenen
Stand. Anderungen der Technik, Ausstattung und Form der
Cerdte gegenuber den Angaben und Abbildungen in dieser
Anleitung selbst bleiben der Sartorius AG vorbehalten.

Stand: Oktober 2001 Sartorius AG, Géttingen

Technische Anderungen vorbehalten. Printed in Germany.
Gedruckt auf chlorfrei gebleichtem Papier - K/W (W199-A00) - KT
Publication No.: WLP6002-d0 1107

sar@rius
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